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SINOPSE

O cerne desta pesguisa € a antroponimia associada aos estrangeirismos (vinculados a
adocdo de nomes em inglés) que ocorrem em Duque de Caxias e demais municipios da
Baixada Fluminense ( Belford Roxo, Nova Iguacu, Magé e Sao Jodo de Meriti ). O trabalho
apresenta uma metodologia voltada a aplicacéo e ao estudo de questionérios e a andlise das
entrevistas em um contexto dedutivo-indutivo tendo por base o estudo sociolingistico
assumindo um carater quantitativo-descritivo na pesquisa sobre o sistema de designacéo de
nomes préprios encontrados nos municipios da regid observando-se como tais
estrangeirismos aparecem e 0 porqué dos pais adotarem tais nomes estrangeiros ingleses em
vez de nomes lavrados em lingua materna. Finalmente, a pesquisa expde de forma visual
distinta através de uma demonstracdo através tabelas os resultados da coleta de dados. O
trabalho apresenta-se em dois volumes. 0 primeiro, o corpo da tese, versando sobre a
presenca dos antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa encontrados nas escolas das redes
de ensino publica e privada; o segundo, anexos gravados em cd, contendo toda a
guantificacdo do material de pesquisa ( graficos, questionérios, tabelas e diarios de classe das

escolas ).

Palavras-chaves: Antroponimia; Empréstimos; Estrangeirismos; Lexicografia; Lexicologia;

Lingua; Linguistica; Onomastica; Sociolingtiistica;



ABSTRACT

The core of this research is anthroponomastics concerned with English names that takes
place especialy in Duque de Caxias as well as in Belford Roxo, Nova Iguagu, Magé and Séo
Jodo de Meriti, Baixada Fluminense, Rio de Janeiro . This ethnographic research was held in
public and private schools in those cities at the very beginning of 2004 until 2007. It islargely
concerned with lexicology i.e., the personal naming system dotted all over the whole Baixada
Fluminense in order to observe how English proper names are presented to parents, why
parents adopt them for their children. The socia identity of those who are the English proper
name users and their parents are also investigated. The research is divided in two main groups
a first: @) The thesis itself is strictly linked to English loans concerned to the English proper
names adopted by Brazilian resident citizens in Baixada Fluminense. The research took place
especialy in public and private schools besides two industrial environments. An extensive
population was used for the research in order to get the data collection; b) The appendix ( in
cd ) is composed by an amount of rich portfolio for the study such as graphics, tables,

guestionnaires and class lists of presences,

Key-words: Anthroponomastics, Borrowings, Foreign Term; Language; Lexicography;

Lexicology; Linguistics, Loans, Onomastics, Sociolinguistics.



A fatadele (0 nome) ndo passamos de

argila com recamos, smples poeira pintada

William Shakespeare



A lingua viva deve andar lado a lado com
0S avangos ho conhecimento e na

multiplicac&o das novas idéias.

Noah Webster
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Que ha num simples nome? O que
chamamos de rosa, com outro nome ndo

teriaigual perfume?

William Shakespeare
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1- INTRODUCAO

O presente estudo etnogréafico, no campo da Onomastica e, em especial na abrangéncia
da antroponimia de estrangeirismos de lingua inglesa expde um quadro panoramico do
problema, pespontando toda a regido da Baixada Fluminense com as incidéncias de
estrangeirismos observados em escolas privadas e publicas em niveis diversos como

Educacdo Infantil, Ensino para Jovens e Adultos, Ensinos Fundamental e Médio.

Em um segundo momento da pesquisa, a coleta de dados, as tabelas, os gréficos e a
andlise dos corpora prontos para um estudo mais detalhado, servindo de base para o
prosseguimento da pesquisa até o ano de 2007, com o estudo voltado para a area geogréfica
da Baixada Fluminense. A convergéncia da pesquisa estara voltada para um determinado

recorte nos estudos linguisticos: estrangeirismos de lingua inglesa (o caso dos antropdnimos).

O estudo lexicol6gico dos antropdnimos de lingua inglesa presentes no portugués do
Brasil na Baixada Fluminense assume uma postura eminentemente quantitativa, pois é uma
pesquisa que abrange cinco municipios, dezoito escolas, cento e seis turmas, cento e seis
didrios de classe, trés mil e quatrocentos alunos, trés turnos distintos. E, como apoio tedrico-
metodol6gico para a pesquisa ora apresentada, Tarallo (2003: 20), expde a concordancia

assim delineada:

Para a andlise sociolinguistica que segue esse feitio € necesséria uma
enorme quantidade de dados. Como 0 modelo é de natureza quantitativa, a

representatividade do corpus (isto €, do material selecionado para a andlise)
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sera sempre avaliada em funcdo da variavel estudada e com base nos

objetivos centrais do estudo em questéo.

O pesquisador da area da sociolinguistica precisa, portanto, participar
diretamente da interacdo. E claro que, sendo especiamente interessado na
comunidade como um todo, ele também se utilizara do méodo da
observagdo no momento de adentrar a comunidade de falantes. Sua
participagéo direta na interagdo com os membros da comunidade é, no

entanto, uma necessidade imposta pela prépria orientacdo tedrica.

A razdo da escolha de tal area para o trabalho de carater sociolinguistico, na linha do
variacionismo laboviano, deve-se ao fato de ter o autor um conhecimento especifico e
detalhado da regido metropolitana do Rio de Janeiro e em especial, da Baixada Fluminense e
também, por estar trabalhando como profissional do magistério nos ensinos fundamental,
médio e superior nagueles municipios ha trinta e seis anos. Assim, tendo um maior acesso
para o desenvolvimento da pesguisa em seu carater quantitativo junto as escolas e seus
acervos de secretaria, junto aos funcionarios (em trabalho de visitagfes e coleta de dados) e
também, nos setores ou coordenactes de estatistica das Secretarias Municipais de Educacéo,
guando necessario, ou em contatos mais direto junto aos pais, alunos e mestres.Nesse aspecto,

irmanamo-nos a Fernando Tarallo, que afirma:

Analisar e aprender a sistematizar variantes linglisticas usadas por uma
mesma comunidade de fala seréo nossos principais objetivos. O modelo de
andise a ser desenvolvido neste livro € 0 que se convencionou denominar
“teoria da variacdo linguistica’ . Trata-se de um modelo tedrico-metodol 6gico
gue assume 0 “caos’ linglistico como objeto de estudo. Como esse modelo,

por principio, ndo admite a existéncia de uma ciéncia da linguagem que ndo
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sga socia, o proprio titulo “Sociolinglistica” fica redundante. No meio
social, as variantes coexistem em seu campo natural de batalha. E o uso mais
ou menos provavel de uma ou de outra que iremos estudar.

(Tardlo, 2003:3)

A primeira fase da pesquisa busca verificar a incidéncia de antroponimos registrados
em lingua inglesa na Baixada Fluminense nos municipios de Duque de Caxias, Magé, Belford
Roxo, Nova Iguacu e Sdo Jodo de Meriti, viabilizando um estudo sobre a situacdo onoméastica
contemporanea N0 que tange aos estrangeirismos naquela regido. O debate visa a
demonstracdo de que os estrangeirismos apresentam um papel muito mais relevante do que
aquele que é considerado, quando 0 mapeamento de ocorréncias é realizado em uma seara
puramente cientifica/denotativo sem considerar contextos outros além de incidéncia em si

mesma. O estudo € de carater eminentemente ligado ao Iéxico e alexicologia, isto &

O Léxico é um sistema aberto e em expansdo. Incessantemente novas
criaghes sdo incorporadas ao |éxico. SO existe uma possibilidade para um
sistemalexical se cristalizar: a morte dalingua.. Foi 0 que sucedeu ao latim.
Se alingua, porém, continuar a existir como meio de comunicacéo ora (e
também escrito) , seu Iéxico se ampliard sempre . Por essa razéo, néo se
poderd censurar em demasia os lexicografos se 0s seus dicion&rios nado
registrarem todos os vocabulos e significados que estdo em uso na lingua,
poistal obra é praticamente inexequiive.

(Biderman, 2001: 203).

Nos municipios citados, foram observados e analisados casos nas classes de

afabetizacdo noturnas (EJA - Ensino para Jovens e Adultos), e nas classes de Educacéo
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Infantil em que os falantes de lingua materna apresentavam fluéncia, compreenséo e tendéncia
para dar preferéncia ao uso de anglicismos do que aos termos em sua lingua materna, em

diversas ocasifes quando a pesquisa foi redizada.®

A pesguisa indaga basicamente:

1-  Seos portadores de denominativos de origem estrangeira em inglés estdo conscientes

do real significado de seus préprios nomes,

2- O motivo da maior incidéncia de antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa nas

faixas de idades mais baixas;

3- O motivo da maior incidéncia de antropbnimos estrangeiros de lingua inglesa no sexo

masculino;

4-  Sefoi intencional o registro de um nome estrangeiro inglés atribuido a crianca ao

NascCer ;

5-  Sobre a possivel origem daguela aquisicdo linglistica na regido, isto é, qual foi o
processo de chegada da palavra ou expressdo estrangeira ao universo vocabular

daqueles falantes da lingua nacional;

1 Os alunos dos oitavos periodos de Letras ( Portugués / Inglés ), e do curso de Pés-Graduacdo em Lingua
Inglesa da FEUDUC - Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Duque de Caxias, 2006 e 2007, estruturaram
€ executaram a pesquisa de campo para o trabalho monografico de final de ambos os cursos ( Graduagéo e Pos-
Graduagdo ) sobre Estrangeirismos de Lingua Inglesa (antropénimos de linguainglesa).

Tais alunos pesquisaram em ocasifes e locais diferentes para 0 bom andamento de suas pesquisas, em escolas,
comeércio, condominios e outros sitios de pesquisa.
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Nesse intuito, seguimos a diretriz abaixo, expressa por Maria Vicentina de Paula

do Amaral Dick:

Com €feito, os nomes proprios se colocavam muito mais préximos de
uma dindmica de significacio, de uma escolha consciente e motivada. A
medida gque se recua no tempo, varse aproximando, mais e mais, do nome
como uma entidade persondizada e individuadizada, do nome como o
terceiro elemento formador do homem, ao lado de sua materialidade e de sua
espiritualidade, porque algo tangivel, que se podia vivenciar desde que havia
consciéncia de sua presenca. O nome ndo é nunca um mero simbolo, sendo
parte da personaidade de seu portador; € uma propriedade que deve ser
resguardada com o maior cuidado e cujo uso exclusivo deve sr ciosamente
reservado.

(Dick,1990).

A presente pesguisa tem, por objetivo final, demonstrar de graficos e tabelas as
diversas incidéncias antroponimicas de origem inglesa assim como, variadas outras
incidéncias ligadas aos estrangeirismos de lingua inglesa encontrados na Baixada Fluminense
( a primeira pesquisa realizada, tendo uma roupagem mais panoramica e generalista ). Para
sua consecucdo, houve necessidade de se recorrer a0 comércio através de observacdes em
out-doors, malls, shopping centers e em seus produtos, como perfumes e camisetas. Pelo seu
carater abrangente, o trabalho apresentou uma diversidade incontestavel de corpora em seu

bojo, reunindo populacdes diversas nas localidades apontadas. Faixas etérias, religides,
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estruturas familiares e culturais foram, também, contempladas e privilegiadas na pesguisa

para que diferentes recortes fossem analisados no estudo.

O levantamento de corpora de diferentes populaces em variados campos semanticos
e em cortextos sdcio-culturais diferenciados?, como se procedeu, permitiria, a0 Nosso ver, a

comprovacdo das hipdteses propostas no trabal ho.

Assim, apos levantamento e andlise, as inovagdes léxicas, oriundas de empréstimos
externos (estrangeirismos), sdo demonstradas através de graficos, tabelas, mapas e
questionarios assim como através da percepcdo visual de antropdnimos estrangeiros de lingua

inglesa presentes nos anexos e em outros capitul os do trabal ho.

E interessante observar que, no ambito da formagdo vocabular portuguesa, 0s
neol ogismos semanticos e, principa mente, os sintaticos, decorrentes de influéncia estrangeira
tém dado uma ampla contribuicdo a lingua porque levam o sistema a produzir novas formas
compostas e derivadas. No entanto, ndo se justifica, de pronto, o0 emprego de estrangeirismos
no campo da antroponimia. Assim, devemos questionar tal uso com isencao, isto &, atraves de

uma prética cientifica na pesguisa.

Ora, ha que se levar em conta também que os estrangeirismos de lingua inglesa de
certa forma, estdo antroponimicamente presentes, com maior ou menor volume, na lingua
materna, o portugués do Brasil, como elementos enriquecedores, resultantes dos processos de

assimilagéo cultural e de dependéncia econdmica.

2 Por exemplo, as pesquisas de campo envolvendo escolas, tiveram uma abrangéncia impar pois, atingiram
diversas populagtes desde Educacao Infantil até Educacdo Superior.



21

Maria Teresa Biderman (Biderman, 2001), apresenta trés diferentes tipos de

estrangeirismos que ocorrem na lingua portuguesa, a saber :

a) Decalque - a versdo literal do lexema modelo € concretizado tendo em vista que tais
palavras sdo calcos literais da lingua inglesa. Como exemplo, pode-se apontar:
retroalimentacéo, supermercado, sociedade de consumo, cartdo de crédito entre varios outros

exemplos;

b) Adaptacdo da forma estrangeira a fonética e a ortografia brasileira, quando, em
geral, o estrangeirismo ja foi adotado h&4 muito tempo pela nossa cultura. Ta procedimento
pode ser exemplificado por palavras como: boicote (boy-cott), clube (club), coquetel

(cocktail), drinque (drink), estoque (stock) e outras palavras;;

¢) Incorporacéo do vocabulo com a sua grafia original - best-sellers, check-up, close
up, cowboy, gangster, hamburger, hardware, know-how, layout, playboy, xerox e outras

tantas palavras.

Ao ser incorporado ao Iéxico da outra lingua, 0 estrangeirismo sofre um processo de
categorizacdo morfossintatico dentro da nova lingua de adocdo. Em geral, a maioria dos
neologismos é congtituida de substantivos, sendo relativamente mais raros os adjetivos e

verbos.
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2.PRESSUPOSTOS TEORICOS

2.1.Consideracdes Gerais

No capitulo terceiro de Estilistica da Lingua Portuguesa, de Rodrigues Lapa
(1970:36), é tracado um histérico das invasdes de estrangeirismos na lingua portuguesa desde
remotas eras. Tais fatos, propiciam claras explicagbes para os dias atuais onde 0s
estrangeirismos de lingua inglesa assumem um papel preponderante para um estudo sobre a
relevancia do caso. Sobre os galicismos, Lapa apresenta uma detalhada andlise, tendo em
vista que a lingua portuguesa no periodo vivido pelo autor ainda sofria uma ampla influéncia
da lingua francesa. Lapa apresenta citaces e analisa alguns textos de escritores consagrados
da lingua portuguesa que fazem um bom uso do francés em seus textos dentro de um coerente

contexto de época.

Discussfes proficuas sdo travadas sobre as méculas (para agueles mais puristas)
provenientes das malhas dos empréstimos linguisticos, dos estrangeirismos assm como dos
neologismos em todo o mundo e aparecem ndo somente entre os antigos estudiosos da lingua
portuguesa mas também em diversos tratados sobre diferentes linguas oriundos de diversos

escritores estrangeiros.

O edtrangeirismo é um fendmeno natural, que revela a existéncia duma
cata mentalidade comum. Os povos que dependem econbmica e
intel ectualmente de outros ndo podem deixar de adotar, com os produtos e
idéas vindas de fora, de linguagem que Ihes ndo so préprias. O ponto esta
em ndo permitir abusos e limitar essa importacdo linglistica ao razoavel e

necessario. Contido nestes limites, 0 estrangeirismo tem vantagens. aumenta
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0 poder expressivo das linguas, eshate a diferenca dos idiomas, tornando-os
mais compreensivos, e facilita, por isso mesmo, a comunicacdo das idéas

gerais.

Uma coisa é necesséria, quando 0 estrangeirismo assentou ja raizes na
lingua naciona: vesti-lo a portuguesa. Os estrangeirismos mais em voga
(blusa, chalé, interésse, clube, coquete, abandono, lanche, etc.) estdo
incorporados no idioma, havidos e sentidos como portugueses. Aquelas
palavras s8o empregadas por ndés como se fossem nossas. Ja outras, como
vagon=vagdo, furgom, etc, ndo estdo ainda bem nacionalizadas. La
chegaremos. Note-se que hd um grande escritor portugués, Teixeira Gomes,
em cujas obras se nacionaizam deliberadamente os estrangeirismos.
bulevar, bibeld, sofa, pompadur, abajur, etc.

(Lapa, 1970:43).

O mesmo autor, em sua forma harmoniosa de expor os fendmenos linguisticos,

bY

apresenta também, um debate equilibrado quanto a presenca dos neologismos e
estrangeirismos na lingua portuguesa e, como resultado, efeitos salutares ou, por vezes,

sequielas linglisticas. No texto abaixo, expde que :

Apesar da abundancia do vocabulario, a lingua necessita constantemente
da criagd0 de novas formas expressivas. Esses novos meios de expressao,
inventados por quem fala e escreve um idioma, sdo chamados de
neologismos. O estrangeirismo provem deste desgjo, absolutamente legitimo
e dtamente fecundo, de novas criagdes. Por necessidade, preguica,

comodidade ou gosto artistico, o escritor, ndo tendo em casa expressdo
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idobnea, vai buscéa-la as linguas estrangeiras. Logo, 0s estrangeirismos ndo

S80 mais que uma das formas do neologismo.

Todavia, 0 termo usa-se mais para designar as palavras novamente criadas
na lingua: seria melhor dizermos “afeicoadas’, porque a criacdo absoluta,
total, é rarissima. JA 0 vamos ver da seguinte lista, que compreende alguns
dos neologismos mais em voga aualmente (1970): aclimar, aclimatar,
atuacdo, adentro de, amarar (= pousar na &gua), aperceber-se de (= notar), a
guando de (= por ocasido de), Ascenso, aterragem, avido, chefia, chefiar,
eclodir enfrentar extremistas, focar (uma questdo, um ponto liter&rio),
homenageado, ideoldgico, imiscuir-se, metragem, senfilismo, solucionar,
vincar, zigue-zaguear, ensmesmar-se, Slenciar, mentalizar, contactar,
impacto, conscientizar, etc.

(Lapa,1970:44)

Mesmo néo tratando do caso especifico dos antropénimos ou antropdnimos de lingua
inglesa, a introducdo histérica de Lapa aos estrangeirismos apresenta-se como relevante e
gabaritada para a redacdo da pesquisa sobre estrangeirismos de lingua inglesa (o caso dos

antropdnimos?®).

Leonor Lopes Favero e Méarcia A. G. Molina (Favero & Molina, 2006:165),
apresentam um debate transcrito na introducéo da Grammatica Portugueza de Jo&o Ribeiro, de
1904, ocasido em gue os problemas relativos aos ‘termos emprestados’, que por vezes eram

generalizados como sendo neologismos, forneciam argumentos para debates abertos quanto

3Antroponimia, s. De antropo+6nnimo+ia. Voc. Criado por Leite de Vasconcelos em 1887, na Rev. Lus , | , p.
45;cf. : A Dauzat, J. Dubois e H. Mitterand, Nouveau Dictionnaire Etymologique et Historique, p. 36 b . Dai se
deduziu antropdnimo.

Antroponomia, s., deduzido de antroponémico, este do gr. Anthr8ponomikds, “que respeita a manutencdo ou a
nutri¢cdo dos homens’. Em 1871, D.V. (Machado, 1977:271)
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a0 “ um novo subsidio ao vocabulério da lingua da metropole’. Apresentam também, uma
listagem de linguas que ja permeavam a ambiente linguistico do Brasil no inicio do seculo XX
(o germénico, o arabe, o italiano, o inglés, o alemdo, o italiano, o espanhol, o céltico, o
hebraico, o russo, o hlingaro, o turco, e o persa). Ribeiro aponta a presenca do asiaticismo, do

americanismo (América espanhola) e do tupi-guarani, adém de dar um tratamento relevante

aos “neologismos’ quando em oposi¢cdo ao arcaismo.(Ribeiro, 1904)

Adriano Naves Brito (2003:19) tem em seu trabalho uma busca de um tratamento
tedrico dos nomes fundamentados na filosofia para tratar o problema dos nomes proprios* e
evoca Platdo para que em Cratilo apresente o primeiro texto filosofico que se ocupa do tema.
Sdcrates analisa 0s nomes como sendo uma indicacdo da propria natureza das coisas. O autor
debate a realidade do carater extralinguistico, no que tange a semantica e também, suas

dimensdes metafisicas e ontol 6gicas em torno dos nomes proprios.

A justeza ou corregdo dos nomes como sendo uma mera convencdo e acordo e a
admissdo de Cratilo de haver uma corregdo dos nomes por natureza atribuidos a cada um dos

SEeres.

4 . NOMES PROPRIOS - Forma lingliistica que serve para selecionar (pick-up) uma nica pessoa, Coisa ou
lugar. Gramaticalmente, um nome proprio € um sintagma nominal, mas um sintagma nominal com fungéo
altamente diferenciada, a de apontar para alguma entidade individual: Getllio, Vargas, Brasilia, 0 Corcovado.

Provavelmente todas as pessoas em todas as sociedades recebem um nome pessoal ; isso acontece tipicamente
logo depois do nascimento, embora haja sociedades, ha uma lista de nomes pessoais, um dos quais €
selecionado; em outras, € possivel criar ou atribuir nomes completamente originais. (Trask, 2004:206)

NOME- Grupo de palavras que se opbe ao verbo (v.) pelo valor estético dos seus semantemas. O nome indica as
“ coisas’, quer se trate de objetos concretos ou de nogles abstratas, de seres reais ou de espécies: Pedro, mesa,
verde, verdor, bondade, cavalo, sdo igualmente nomes.(CAMARA Jr., 1997:176).

NOM E-1.Palavra ou palavras pelas quais uma entidade é designada; 2.Designacdo; 3. Umavisdo maior do que
uma realidade;.4. Reputacdo; 5.Reconhecer;6.Celebridade;7. Denominar; 8.Especificar ou fixar. (Berube,

2004:562)
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Acrescenta que 0s nomes estdo em tudo no que se refere ao mundo e sua existéncia.
S80 os elementos fundamentais na linguagem e em sua relagdo com o mundo objetivo fazem a

vinculagdo aos objetos.

O poder da linguagem humana atinge niveis de ser um poderoso
instrumento e assim, movimentamos uma sé&rie de atividades na vida, de uma

forma gerd, pois:

Os nomes sdo elementos da lingua, cuja fungdo geral poderia ser
simplesmente descrita como a seguinte: estar por objetos. Nomes por
conseqiiéncia, ocupam em regra, a posi¢ao de sujeito na frase, tal que, em
sentengas simples, 0 predicado que os acompanha atribui algo aos objetos

pelos quais eles estéo.

Se recorréssemos a um usuario comum da lingua portuguesa para que
ele, sem nenhum aparato tedrico mais refinado, além de um dominio escolar
da gramética, distinguisse no uso da sua lingua alguns elementos que
considerasse nomes, € muito provavel que o critério de que eles sdo termos
COM 0S quai S NOMeAamOS as Coisas, 0 que quer que elas sgjam, e mediante 0s

quais a elas nos remetemos quando queremos falar sobre elas.

Independentemente da natureza do objeto, a funcéo dos nomes deixa-se
apreender inequivocamente no ato de nomear. Pela nomeacdo um certo
vinculo é estabelecido entre um nome e 0 objeto que ele nomeia, tal que, a
partir de entdo, 0 nome esteja na sentencga pelo objeto. Quando é observada a

sentenca “ Jodo vive na capital do Brasil”,
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Obsgrvase quanto a0 uso de um nome como ‘Jodo’, nao
intencionadmente mencionamos nenhuma espécie, mas um objeto
determinado. Com tal termo, temos uma sentenca que trata de uma certa
pessoa cujo nome € Jodo e que tem, entre os seus atributos, também o de

viver em Brasilia.

“Socrates é sahio”, se tal afirmacéo é verdadeira, entdo é necessario
agora que o nome proprio “Socrates’ se refira a um e exatamente a um
objeto determinado, ao qual deve corresponder o atributo “é sdbio”. E como

funciona o procedimento de verificagdo da verdade de “ SOcrates € sahio”.

Nomes proprios, podemos definir agora, sdo expressdes referenciais
para objetos particulares determinados e que podem ocorrer sem restricoes
de um lado e de outro do sinal de identidade, tal que as sentencas resultantes,
quando ladeadas por expressdes distintas, expressam enunciados que sdo
sempre falsos. Entre os nomes proprios, podemos incluir também algumas
expressoes referenciai's que em seu uso adquirem o caréter de nome, mesmo
que tenham sido usadas inicialmente como descrigdes, como por exemplo
‘Santa Claus', ‘Madagascar’ e outras. Com respeito a0 modo como nomes
préprios cumprem sua funcdo de estar por objetos particulares e
determinados e, por conseguinte, com respeito a0 modo de ligagdo dos
nomes proprios a seus portadores, a Situagdo parece bastante complexa.

( Brito, 2003: 25)

Em qualquer comunidade de fala, é possivel observar a coexisténcia de um
conjunto de variedades linguisticas que surgem no contexto das relagdes sociais estabel ecidas

pela estrutura sociopolitica de cada agrupamento ou comunidade. As variagdes na lingua
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ocorrem em consonancia com aclasse social assim como, variando também, de acordo com a

etnia, cultura, sexo, ocupacao ou idade.

A presenca de neologismos e empréstimos linguisticos € um fendmeno natural que
aparece em manifestacbes linglisticas diversas, no inglés (antigo e moderno), em diversas
épocas. Até mesmo as palavras mais tradicionais e tipicas concebidas como simbolos da
cultura norte-americana, por vezes, apresentam origens em outras linguas, como as palavras
dollar, boss, cookie, Santa Claus, Yankee, waffle, Broadway, Brooklyn, yatch (do holandés),
hamburger, semester, seminar, noodle (do aleméo), cent, dime, apache (do francés), cafeteria,
coyote, canyon, jerk, ranch (do espanhol), Massachussets, Mississipi, Kissieme, Connecticut,

igloo, kayak, totem, moccasin (de linguas indigenas ).

Através do texto de Martha Steinberg, pode-se assim concluir que
as presencas de tais fendmenos estdo ligadas a momentos historicos, migragfes, a mudancgas
socio-econdmicas, a todo tipo de ocasido que exige nomenclatura para situagdes ou objetos
novos. A atividade humana registra no |éxico descobertas cientificas, inventos, novas
maneiras de entretenimento, mudanca de atitudes sociais, criagdes literarias. Poetas,
jornalistas, romancistas, revisores, cientistas contribuem para esse tipo de enriquecimento
vocabular. A cunhagem de termos novos se da em obediéncia aos padroes de estrutura da
lingua. Os empréstimos de outras linguas sofrem adaptacdes, que podem ser substituicdes de
fonemas, ateragdes ortogréficas, desvios etimoldgicos, retencdo de significados antigos ou

alteracdo de significados.

A obra expde que, em diversas ocasides, a lingua inglesa sofreu elevados indices de

proliferacéo de tais fendbmenos, isto significando que o aparecimento de estrangeirismos néo é
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exclusividade das sociedades sob 0 jugo econdmico das grandes poténcias mas sim, uma
decorréncia natural e evolutiva das linguas. Apresenta historicamente os Estados Unidos
recebendo multiplas influéncias de diversas linguas ao longo de seu desenvolvimento nas
areas de atividades rurais, transportes, entretenimentos, invencOes, aperfeicoamento de
servicos, ecologia, fauna, medicina, esportes, politica, novos habitos, computacéo e internet,

moda, financas, gastronomia, moradores de rua, literatura, topbnimos e antropdnimos.

Os empréstimos ndo se eternizam na lingua. Alguns, depois de um tempo,
simplesmente deixam de ser usados. A parte interessante nesse tipo de
neologismo € a do processo linguistico pelo qual passa para se incorporar ao
Iéxico.O primeiro deles € o de adaptacéo fonolbgica, isto €, a substituicdo de
fonemas edtranhos ap idioma por outros a ele pertencentes e que se

assemelham aos do empréstimos. (Steinberg, 2003:31).

No caso especifico dos antropdnimos advindos de estrangeirismos de lingua inglesa no
portugués do Brasil, € possivel observar diversas adaptacdes fonoldgicas em assentamentos
nos registros de nomes como em Michael (Maico, Maicon, Mako, Maikon, Maikhon, Mike,
Michel...), Allan (Alan, Ualan...), Washington (Uoshinton, Udshintom...), Caroline (Karoline,
Karolaine, Carolaine..), Mary (Meire, Mere..), Walt Disney (Vadisne, Waldisnei,
Valdisney...), Sthephanie (Estefani, Stéfany, Estefany, Sthefénia...), John (Jhon, Jon...) e em

Muitos outros casos que sdo analisados em capitul os posteriores.

As variagfes na lingua de acordo com a classe social ficaram bem conhecidas através
do trabalho de Labov sobre o inglés de Nova lorque. Em seu trabalho, apresentou o conceito
de variantes na sociolingtiistica isto €, uma hova roupagem para a linglistica que variava em

sua forma e em seu dgnificado social, estabelecendo um maior significado para a
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contabilidade de dados concretos no estudo das variantes — Linglistica Variacionista ou

TeoriadaVariacéo.

Jean Dubois et aii ( Dubois, 1994:561) apresentam uma definicdo para o termo

sociolinguistica que € assim expressa:

A sociolinguistica € uma parte da linguistica cujo dominio se divide com
o da etnolingliistica, da sociologia, da linguagem, da geografia linglistica e

dadiaetologia.

A sociolinguistica tem como tarefa, revelar na medida do possivel, a
covariagdo entre os fendmenos linglisticos e sociais e, eventuamente,

estabel ecendo uma relacdo de causa e efeito.

Contrariamente a uma préatica afirmada ou implicita, a sociolinguistica
ndo tem por objetivo fazer resultarem repercussdes linglisticas das
distingdes sociais. Ela deve proceder a descricOes paralelas, independentes
umas das outras, de um lado temos as estruturas sociol égicas, de outro, as
estruturas lingliiticas, e sO depois de concluirmos tais descricdes prévias, €

gue poderemos confrontar os fatos de cada uma dessas ordens.

A sociolinglistica pode tomar em consideracdo como dado social o
estado do emissor (origem étnica, profissdo, nivel de vida, etc.) e relacionar
este estado a0 modelo de atuacdo ou desempenho depreendido . Torna-se
claro que, assm definida, a sociolinguistica engloba toda a lingliistica que
procede a partir de um corpus, ja que estes sGo sempre produzidos num

tempo, num lugar, num meio determinados.
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Podemos, também, colocar-nos no ponto de vista do destinatério. Com

efeito, o registro da fala é funcéo dos individuos aos quais ele se destina.

Muitas vezes, as nogdes expressas (0 contelido dos enunciados) é que
s80 sociais. Temse, assim, uma sociolinglistica que se ocupara do
vocabulario politico, do vocabulério técnico, etc. Essa é uma parte da
lingliistica muito bem estabelecida que, de uma maneira ou de outra, é
admitida, pelo menos em aguns de seus setores, pelos estudos tradicionais

dalingua

O exame das variagdes geogréficas da lingua ndo é sendo um caso
particular da sociolinguistica, embora seguidamente designe-se esta pesquisa

por denominactes especificas (dialetologia, geografia linguistica).

Existe, enfim, uma sociolinguistica aplicada, que se ocupa dos
problemas de “plangamento linguistico”, assim, num pais em vias de
desenvolvimento e sem unidade linglistica, conseguiu-se situar
devidamente, a partir do exame dos diferentes diaetos, as linguas de
unificacdo propostas como linguas oficiais. Por outro lado, o planejador
pode ocupar-se em controlar ou frear as variagbes da lingua sem nenhum
preconceito de purismo ou de tradicdo, descartando-se do ponto de vista

normativo tradicional.

Lembremo-nos de que Humboldt, ndo acreditava no fracionamento rudimentar da

linguagem em palavras e regras que, para o trabal ho cientifico, nada acrescentava. Acreditava,
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pois, na sua manifestacdo, no trabalho do espirito para tornar o som articulado capaz de

expressar um pensamento: linguagem é atividade, é forca, € energia.

O encantamento que tinha pela diversidade de linguas era tanto que declarava que a
humanidade tinha uma sb lingua como um todo, e que cada ser humano tem uma lingua que
lhe é prépria e assim, a propria renovacdo linglistica buscaria 0 estrangeirismo pela

necessidade de expresséo de um pensamernto.

O empréstimo linguistico é a forma mais produtiva de renovacdo lexical no portugués

do Brasil. Tal renovacdo € parte da mutabilidade propria das linguas humanas.

De fato, hoje, as linguas no mundo apresentam uma tendéncia a adocdo de
empréstimos pela necessidade de interacdo entre os homens e assim, favorecendo a adog&o de

inovacoes.

Mesmo o fendmeno da globalizacdo, que interfere nos diversos papéis sociais, se
apresenta também por meio dos processos linguisticos nas ocorréncias de empréstimos em

situacOes diversificadas.

E importante ressaltar que a dominagdo econdmica, em conjunto com o poderio
cultural dos Estados Unidos, fazem com que a lingua inglesa alcance até mesmo as mais
remotos agrupamentos culturais, estabel ecendo-se como segunda lingua ou sendo alimentador
constante de estrangeirismos para as diversas areas de especializagdes ou setores que fazem
uso coloquial do referido idioma. Através de corpora incidentais e, por vezes, fazendo uso do

sistema laboviano de narragdo de experiéncias e seus respectivos relatos em recortes diversos
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através de pesquisas em diferentes agrupamentos linglistico — culturais, ja se implementaram

experiéncias ana ogas a deste trabal ho.

Assim, através de pesquisa de campo in loco na area de estrangeirismos, S0

observadas as seguintes ocorréncias.

Caso 1 - No Egito, durante vinte e um dias, em percurso de norte ao sul em suas cidades
principais, vilas e em populacdes ribeirinhas a0 Nilo durante o periodo de Ramadan®, foi
possivel observar sob diversas perspectivas apesar da instabilidade politica e lutas armadas

que afligiam o interior daquele pais.

O Egito, devido a uma pesada industria estatal de turismo ( dinamizada pelo governo
através do Ministério do Turismo) se deixa naturalmente aberto também, a influéncia de toda
a sorte inclusive, linguistica ( com forte dosagem de estrangeirismos, em ordem de

intensidade, originérios do inglés, francés eitaliano em sualingua oficial, o érabe.

Razbes de ordem econdmica, historica e geogréafica justificam plenamente o avango
vertiginoso de estrangeirismos no cotidiano linglistico egipcio e sua convivéncia pacifica

com o &rabe, como lingua oficial do pais.

Foi possivel observar que os estrangeirismos de linguas inglesa e francesa e, por
vezes, até do italiano, sdo usados amplamente no discurso diario e inseridos coloquialmente
na lingua érabe daguelas populagdes. Entretanto, por questdes culturais, os estrangeirismos e

neologismos sdo usados geograficamente, de acordo com as influéncias historico-culturais de

® (Bridgewater, 1960), no Isld, € o nono més do ano, més sagrado, e durante tal periodo, é recomendado o jejum
pelalei de Moisés, em um periodo diério entre o alvorecer eo pér do sol.
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cada regido. Por exemplo, na Alexandria, cidade situada nas cercanias do Mediterraneo e no
delta do Nilo, faz largo uso do francés em suas falas e até mesmo na escrita. As placas de
indicag@o de ruas ou de turismo sdo redigidas em francés e néo traduzidas para o &rabe ou
inglés. Também um arabe, repleto de galicismos toma conta da linguagem popular em todas
as classes sociais, nas pragas, nos mercados, nas ruas, Nos monumentos e no turismo. Porém, a
medida que ocorre a aproximacao da capital Cairo, pouco a pouco, o anglicismo passa a
ocupar o lugar do francés de forma farta e abundante com apelativos ao turismo, ao comeércio
e as finangas. A influéncia italiana ndo aparece somente na culinaria  (como poderia ser
imediatamente suposto), mas atraes dos produtos industrializados relacionados ao
automobilismo, a perfumaria e a limpeza. Descendo o Nilo, rumo ao sul, o francés é
praticamente banido da intimidade do povo e do discurso coloquial daguelas pessoas mais
rudes e menos culturalmente preparadas da regido, e o inglés passa a ser utilizado unicamente
como veiculo de captacdo de recursos financeiros na industria do turismo. Nos mercados do
Cairo, os pedintes, os guias de turismo formal e informal usam o inglés intensamente em suas
investidas para a captacdo do dblar e também, para a sobrevivéncia. A lingua estrangeira
francesa com seu toque de classe e cultura e seus resultantes estrangeirismos desenvolvidos
no amago da lingua é&rabe, cede espaco para a objetividade financeira que proporciona o
inglés em seu campo de agdo. Os estrangeirismos de lingua inglesa amadurecidos na
sociedade arabe ndo interferem na adocdo de nomes préprios, nos termos relacionados a
religiosidade ou manifestacBes esponténeas de musicalidade, a cultura e a cidadania. A
presenca da lingua inglesa apresenta uma relacdo fria e distante da cultura do povo egipcio e

marca presenca constante nos esquemas econdmicos e diplométicos do povo.

Os nomes préprios sdo genuinamente arabes, em esséncia; no periodo de pesquisa, ndo

foi possivel constatar nomes préprios de origem inglesa. Na regido do Mar Mediterréneo,
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antropdnimos franceses mesclados ao arabe sdo observados fracamente na vida daquela
populacdo enquanto os antropdnimos de origem inglesa apresentam uma parcela totalmente

inexpressivel.

As estruturas frasais arabes, quando relacionadas a captagdo de recursos, chegam
repletas de anglicismos do tipo ‘ give me some baxixe, please’. Baxixe tem a traducdo de

gorjeta no portugués.

Caso 2- No aprendizado de Wolof, lingua oficial do Senegal, é observada uma intima relacéo
lingliistica com o francés. Por vezes, sdo usadas estruturas em Wolof com palavras francesas
fartamente distribuidas em contextos. Sendo o francés a segunda lingua do pais, tal processo
de aquisicBo de estrangeirismos torna-se historicamente mais justificada assm como,
evidenciada. No manual didatico da lingua Wolof é observada uma flexibilizacgo linguistica

do francés com a lingua africana.

Na cartilha Téere liifantu wolof (syllabaire), o francés encontra-se entrelacado com o
wolof, em todos os momentos da apresentacéo da obra de Madame Dioh Ndoumbé Gadiaga

assim como ha estrutura da lingua que faz uso do francés para a proposta do discurso corrente.

O artigo Diglossia, de Ferguson, 1959, aparece na Antologia organizada por Dell
Hymes (1964) e posterormente republicado em volume intitulado Languague Structure and
Language Use, edicdo da Stanford University Press, 1971, apresentando um estudo sobre o
[éxico, no que tange a0 uso de duas ou mais variantes de uma mesma lingua em diferentes
condi¢cdes em comunidades linglisticas. O artigo trata do caso da lingua padréo e o dialeto

regional de como sdo usados, por exemplo, no italiano ou no persa, onde muitas pessoas
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falam o seu dideto local em casa ou entre familiares e amigos da mesma érea diaetal, mas
usam a lingua padréo quando em contato com outras pessoas de outros dialetos ou quando

falam em publico.

Por observacdo in loco, foi possivel ilustrar o artigo de Ferguson, tomando por
exemplo, a cidade de Nova lorque nos dias atuais onde todos os paises e culturas |a estéo
representados através de suas linguas e costumes, formando, assim, um imenso caldeiréo
linguistico e cultural. Através de uma politica governamental de apoio as diversidades
culturais, é possivel observar por toda a cidade uma imensa gama de grupos étnicos vivendo
nos Estados Unidos sem a dissolucdo de seus hébitos e lingua. Concluimos assim, que o
individuo estrangeiro residente naquele pais, quando esta nas escolas ou esta em contato com
0 publico, uiliza 0 inglés padréo; quando esta entre seus compatriotas, ele utiliza a lingua
materna e, finalmente, quando estd em sua casa, ele utiliza um novo dialeto doméstico

mesclando o inglés e alingua materna.

Fica documentado abaixo, um depoimento realizado na sala do oitavo periodo de
Letras (Portugués-Inglés) da FEUDUC, em abril de 2007. Para tal evento, foi convidado o
comerciante John Silva, norte-americano, nascido e residindo em Nova lorque, com pais de
origem européia, Chaves, Portugal, para que falasse sobre a lingua portuguesa em Nova
lorque. Em especial, o sr. John Silva relatou alguns processos linguisticos decorrentes da

mistura do portugués e do inglés quando reunido com os seus familiares em Nova lorque.

Segundo o informante, fora de casa, o trabalho ou na universidade, usa o inglés como
gualquer cidaddo americano mas quando esta em casa, em familia, usa um dialeto especifico

da érea geogréfica e dominio da familia Silva. Seu pai, Silvio Silva, diz que ndo pode
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‘draivare’ ( verbo inglés drive acoplado ao verbo portugués dirigir e acrescido de sotaque

peculiar daregido de Chaves), poisasua carteira de motorista estaria vencida.

Sua mée, Celeste Leonor Silvainforma que o almoco sera servido mais tarde visto que

acarneesta* frizada ( congelada no freezer ).

Por vezes, declara que deverdir até as ‘stowas ( substantivo inglés store, loja) pois
as camisolas apertam ao pescogo a em seguida, iraa ‘michin’ ( laundry, substantivo inglés
gue designa uma loja de lavagem roupas em maquinas ). Quando o seu tio Frank e sua
esposa italiana almocam juntos com os Silva, o dialeto é acrescido de novas palavras italianas

e astréslinguas ( portugués, inglés e italiano ) passam a conviver em plena harmonia.

Caso 3 - Experiéncias similares foram observadas em relacéo a lingua espanhola no México
(especificamente Guadalgjara) e Bolivia (na regido de Santa Cruz de la Sierra) no gque tange
aos estrangeirismos e a influéncia do inglés, em especial. O dominio cultural e a dependéncia
econémica em tais paises em relacdo aos Estados Unidos facilitam o uso corrente da lingua
inglesa, a captacdo de estrangeirismos e a presenca de neologismos decorrentes de tal
processo. Até mesmo a circulacdo plena e paralela do ddlar americano passa a ser um agente
facilitador do processo de aquisicdo linguistica do inglés tendo em vista que as expressdes em
lingua inglesa estdo presentes em todos os momentos e, até mesmo, nos discursos comuns e

simplorios do povo em seus labores mais simples e diarios.

No México, em especial, o uso do inglés atinge o status de segunda lingua (ndo
admitido pelo governo), na rotina diaria do povo devido a uma estreita ligacdo relacionada ao
poder, aém da realidade geogréfica de fronteira com os Estados Unidos que facilita tal

estreitamento linguistico.
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No caso especifico dos antropdnimos, ambos os paises, Bolivia e México fazem um
amplo uso de estrangeirismos aplicados aos antropbnimos. Os nomes préprios masculinos e
femininos sdo registrados de forma abundante. Proliferam os nomes como John, Denis,
Michael, Paul, Peter, Jones, Derek, Jenniffer, Katherine, Caroline, Mary, Elizabeth e outros

mais nomes abundam nas pautas escolares.

A cultura, as tradicOes e a religiosidade de tais paises s80 mantidas e preservadas
mostrando uma certa estabilidade na adocéo de nomes tradicionais de lingua espanhola. A
midia e a globalizacdo acabam estabel ecendo um desequilibrio no ato de ado¢éo e registros de

antropdnimos.

O trabalho de pesquisa de campo relacionado nos resumos dos estudos de casos acima
relatados serviram como base argumentativa para as observacdes, debates e conclusdes
contidas na redacdo do tema e a elaboracdo de dissertagdo de Mestrado How may students be
qualified in English language with Howard Gardner‘s support on the Multiple Intelligences
Theory ( Freitas, 2001 ), sob a orientagéo do Professor Doutor Louis Cedrone, apresentada ao

Framingham State College, Boston, Massachusetts, Estados Unidos.

As inscricdes nos nove cursos contidos no Programa de Mestrado daguela instituicao®
nas diversas disciplinas na época, 1996 — 2001, por vezes estavam distribuidas fora do
campus da universidade em Boston e inseridas em campi localizados em diferentes paises do

mundo para a obtenco do titulo de Mestre pelo Framingham State College”’.

® Fundada em 1837.

" O Programa de Mestrado em Educac&o do Framingham State College, M assachusetts, Estados Unidos, oferece
maodulos de cursos em suasede e, em diversos paises do mundo, em institui¢des do governo norte-americano ou
nos canpi da rede internacional de escolas americanas. As cidades de Brasilia, Guadalgjara Rio de Janeiro e
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2.2.Empréstimos linguisticos. delineando os conceitos

Em Portugal, na Itdlia e na Espanha, assim como em uma grande quantidade de paises
do velho continente, em detrimento de uma unificagdo de carater politico assim como sécio-
econbmica e tendo caracteristicas geograficamente diversas de pais para pais, 0 inglés passa a
ser utilizado como lingua internacional de forma institucionalizada e € praticamente falado
por uma massa populacdo européia. Dai, a unificacdo linglistica para a preservagéo
econdmica ja é fato. Tal realidade ainda ndo é admitida pelas diversas culturas entrelacadas da
Europa. Os estrangeirismos de lingua inglesa estéo intimamente ligados ao discurso coloquial
da populacdo acima focalizada inferindo e interferindo direta e frontalmente nos costumes,
tradicOes e cultura e caminhando lado a lado ao fenémeno de multilingtismo.

E interessante observar que mesmo em épocas mais remotas, a llha de Bretanha
recebia invasdes diversas de povos que, dém do poderio militar, impunham o poder
linglistico aos povos dominados. O noruegués, o francés e o latim em especial, além das
linguas ja desaparecidas, influenciaram a formagcdo do inglés moderno, conforme é
encontrado hoje. No cenério linglistico da lingua inglesa, sdo encontradas palavras de origens
diversas tais como, francesas, norueguesas, as alemas, italianas, e espanholas e até mesmo,

linguas com menor expressividade, participacdo e aco no cotidiano linguiistico do inglés®.

Santa Cruz disponibilizaram as suas escol as, Escola Americana de Brasilia, American School of Guadalajara,
Escola Americanado Rio de Janeiro e Cooperative School of Santa Cruz respectivamente, para sediar os
maodulos do curso de mestrado e as pesquisas de campo nas areas de educagdo e linguas estrangeiras.

8 (Crystal, 1996), apresenta um quadro muito preciso onde mostra as diversas palavras estrangeiras que habitam
o discurso coloquial inglés.
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Ja na Inglaterra Medieval, o francés (normando, langue d'6il)° e o latim privilegiavam os
cenarios da nobreza e da religiosidade durante séculos. Para 0 povo, restava, apenas, o “mal-
acabado” inglés falado pela camada mais rude e sem cultura. A histéria comprova que reis
ingleses, durante seus reinados, ndo ousaram falar o inglés em suas cortes e utilizavam o
francés com o simbolo de nobreza e status socia considerando que o inglés ndo seria uma
“lingua apresentavel” em sua estruturacdo e assim, ndo demonstrava a cultura de seu falante.
Ao contrério, seu falante era considerado inculto e desprovido de nobreza. e portanto, o
francés apresentava-se na Inglaterra por meio de estrangeirismos e, depois, como segunda
lingua ou lingua de nobres, ricos e poderosos. O poder politico-religioso era sustentado pelo
latim naguela ocasido e o francés era o veiculo de comunicagdo entre os poderes espiritual e

temporal.

De hoje, todavia, o francés ainda exerce grande influéncia no vocabulario do inglés da
Inglaterra por questdes basicamente geogréficas e de intercBmbio cultural. Rendez-vous,
chauffeur, au pair girl, voyage, garage, poison, cousin e niece sdo alguns exemplos simples

de uso no coloquialismo.

Cavet (2004), j& havia apresentado as nogBes de microssociolinglistica e
macrossociolinglistica, de forma clara e precisa, ao asseverar que “a analise da comunicacdo
em uma familia, por exemplo, parece evidentemente mais “macro” que a do idioleto de um
falante e mais” micro “ que andlise da situacdo sociolinguistica de uma regido ou de um pais
Exemplifica a questéo através de um didlogo entre um professor e seu aluno na universidade e

depois, entre 0 mesmo auno e seus colegas de classe. Os contextos sociais onde professor-

° Historicamente, muitos estrategistas da lingua séo bem conhecidos e,como exemplo, Geoffrey Chaucer, que
rompeu com o francés normando em favor do inglés e expandindo, assim, 0 uso do inglés. McKay& Hornberger
(1977:112)
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auno e alunos - colegas redizaram as conversas mostram que relevantes diferencas séo

expostas de acordo com as situacdes sociais.

Labov, aprimorando os seus estudos também nas conclusdes de JeanLouis Calvet

(Calvet, 2004) em sua pesquisa sobre o Harlem e o fracasso escolar, também relata que:

Ora, as linguas ndo existem sem as pessoas que as faam, eahistériade
uma lingua é a histéria de seus falantes. O estruturalismo na linguistica foi
construido, portanto, sobre a recusa em levar em consideragdo o0 que existe
de socia nalingua, e se as teorias e as descri¢des derivadas desses principios
sS40 evidentemente uma contribui¢cdo importante ao estudo geral das linguas,
a sociolingliistica, a qua se consagra este livro.O conflito entre essas duas
abordagens da lingua comeca muito cedo, imediatamente depois da
publicacdo do Curso de linglistica geral, e nds veremos que, até bem
recentemente, as duas correntes vao se desenvolver de modo
independente.De um lado, insistia-se na organizagdo dos fonemas de uma
lingua, em sua sintaxe; de outro, na estratificagdo socid das linguas ou nos
diferentes parémetros que na lingua variam, de acordo com as classes
sociais. Sera preciso na prética esperar por William Labov para encontrar a
afirmacdo de que, se alingua € um fato social, alinglistica entéo s pode ser
uma ciéncia social, isto significa dizer que a sociolinguistica é a linguistica

(Calvet, 2004:12)

.Em seu estudo, Labov demonstra, de forma inequivoca, o vinculo entre lingua e

sociedade e parte para um estudo mais aprimorado através de variantes linguisticas e variantes

sociais.
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Observe-se ainda que os empréstimos dividenmse em conotativos ou denotativos de
acordo com sua fungdo, intencdo ou necessidade de uso. Os denotativos sdo impostos pela
interpenetracdo e dominacao cultural. Sua funcdo é referencial e tem a sua origem nas culturas
dominantes. JA os conotativos, apresentam uma funcdo expressiva, sendo, pois, um recurso
estilistico. No entanto, alguns autores advertem que se deve evitar, principalmente, o
empréstimo do tipo conotativo, pois este € adotado pela sociedade ou pelo falante
individualmente, decorrente de uma admiracéo por um modo de vida que estes tomam como

model os influenciados que sdo pela moda do momento. (Carvalho, 2002: 74)

A partir dai, deve-se concordar com o fato de que as linguas receptoras deveriam
rechacar a adogdo indiscriminada de empréstimos e buscar uma disciplina da forma de

adaptacdo (Carvaho, 2004).

Ha, também, a distincdo entre empréstimos “completo” e “incompleto”. No primeiro,
ocorre a adocdo do conjunto significante mais significado. Ex: nhogue, basguete. Ja, no
segundo, ha a adocdo de um novo significante para o significado ja existente na lingua. Ex:
escrete (inglés), para selecdo (portugués). O inverso do empréstimo incompleto é o
empréstimo semantico, é constituido de palavras ja existentes na lingua (significante) e
utilizadas com uma nova acepcao isolada ou na formagdo da forma composta composto, ou

sgja, congtitui um empréstimo de significado (Carvalho, 2002: 70).

Outro enfoque a ser delineado € o fato de que a presenca de estrangeirismos deva ser
vista dentro do diassistema, lingua geral, levando em considerac8o as categorias opositivas:

diacronia/sincronia, diatopia/sintopia e diastratia/sintratia. A presenca ou auséncia de cada
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uma dessas categorias permitira vértices de andlise, diversos traduzindo conceitos diversos de

estrangeirismo e, por vezes, correspondentes as disciplinas linguisticas listadas como:

a) Diadectologia;

b) Lingistica histérica;

c) Sociodialectologia;

d) Diaectologia historica;

€) Sociolinguistica histérica;

f) Sociodialectologia histérica.

Através da andlise dos dados em tais diferentes areas, as ocorréncias de estrangeirismo

s80 observados ndo simplesmente para 0 seu mapeamento, mas também, para associar ta

mapeamento as nogdes sociais e culturais cabiveis. A pesguisa de campo em seus multiplos

corpora visa, portanto, a identificar onde os estrangeirismos estdo sendo usados, e também

dar & populagcdo de usuérios, ciéncia de seus significados, promovendo uma reflexdo sobre o

conhecimento de seu emprego.

Conforme Maria Alves (Alves, 2004), o estrangeirismo via de regra, deve ser

empregado em contextos relativos a uma cultura alienigena, externa a da lingua enfocada. Em



tais casos, imprime a mensagem a “cor local” do pais ou da regido estrangeira a que ele faz

referéncia, ou melhor, adquire a personalidade e a cultura daguela populacdo especificada.

Ja David Crystal (Crystal, 1988:93), assim define o estrangeirismo:

Termo usado na linglistica HISTORICA e COMPARADA paa
indicar as FORMAS linglisticas tomadas de uma outra lingua ou
DIALETO. Sdo exemplos de empréstimos as paavras restaurante (do
francés restaurant) e gol e parquear (do inglés goal e to park), entre
muitissimos outros. Embora n&o sgja tdo comum, sons e ESTRUTURAS
GRAMATICAIS também podem ser empréstimos. Podem ocorrer diversos
tipos de empréstimo. As vezes, tanto a FORMA quanto a significacio da
palavra s30 assimiladas com alguma adaptagio ao sistema FONOL OGICO
da nova lingua.:é o caso de hamblrger., que veio do inglés hamburger.
Outras vezes, sO a significacéo € emprestada, mas a forma é a origina:
como as padavras usadas na informética, todas elas emprestadas do inglés-
hardware, software, etc. E existem o0s casos em que a significacdo é
emprestada mas a forma é adaptada ou traduzida: super-homem, do inglés

superman.

Maria Tereza C. Biderman (Biderman, 2001), reconhece trés tipos de estrangeirismos,

asaber:

a) Decalque — versdo literal do lexema modelo na lingua original. Palavras
como carta de crédito, antipoluente, calculadora, bens de consumo, péra

brisa, programador, fim de semana retroalimentacdo, toca-fitas, cachorro
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guente sdo exemplos de calcos literais do inglés onde sdo utilizados lexemas

e processos formais de derivacéo |éxicatipicos do portugués;

b) Adaptacdo da forma estrangeira a fonética e ortografia brasileira —
Exemplos. estoque (stock), boicote (boy-cott), sanduiche (sandwich), filme

(film), teste (test), futebol (football) e xampu (shampoo);

C) Incorporacéo do vocabulo com a sua grafia e fonética originais - Exemplos:
best-seller, close-up, hardware, layout, software, xerox, poster, hamburger,

mar keting e playboy.

Assim, David Crystal (Crystal, 1997:112) define antroponimia como sendo o estudo de
nomes proprios designativos e parte do estudo da ciéncia denominada Onomaéstica®.
Antropénimos sdo ainda definidos, sumaria e simplesmente, como sendo nhomes proprios de
pessoas (Buarque de Holanda, 1975). Maria Teresa C. Biderman (Biderman, 1997) conceitua

antropdnimos como substantivos préprios que, em uma dada sociedade, aplicam-se aos

10 (Crystal, 1988:188), define Onomaéstica como ramo da Semantica que estuda os designativos de nomes de
pessoas, através da etimol ogia dos nomes institucionalizados. Estudatambém, os nomes de lugares topénimos);
(Dubois, 2004:441), “ Onomastica é o ramo da lexologia que estuda a origem dos nomes proprios.Divide-se, as
vezes, esse estudo em antroponimia (que diz respeito aos nomes préprios de pessoas) e toponimia (que diz
respeito aos nomes de lugar);

(Camara Jr., 2004:182) traduz Onomaéstica como um conjunto de antrop6nimos e topdnimos de uma certa
lingua, e também, o estudo linguistico de tais vocabul os;

(Guérios, 2004:19) afirma que é a ciéncia dos nomes proprios;

(Trask, 2004:212); Onomastica (Onomastics)- O estudo dos nomes proprios. A onoméstica € um ramo da
filologia, e seu estudo requer o mesmo paciente trabalho documental que qualquer outro ramo dessa ciéncia,
mesmo porque 0s nomes préprios tém o habito de mudar mais radicalmente e de maneira mais irregular do que
as palavras comuns. Por exemplo, antes da consulta dos documentos, ndo é nada 6bvio que o nome da aldeia
inglesa de Bridgewater significavaponte9 localizada na propriedade de um individuo chamado ) Walter, que o
nome do rio americano Picketwire é a continuagdo de uma antiga denominagéo francesa Purgatoire; também h&
necessidade de um bom estudo dos documentos da época para estabelecer uma ligagdo segura entre a cidade
grega de Corinto e o Corinthians Paulista 0 nome do time, um dos mais populares do Basil, era 0 de um
conjunto de futebolistas ingleses que, no inicio do século XX, passaram por S&o Paulo exibindo o novo esporte.
Por outro lado, s6 a pesquisa onomastica pdde estabelecer que os prenomes Diego e Diogo, tao tipicamente
ibéricos, sdo de origem germanica, e tem origem comum com o prenome Dieter (alemé&o) e Didier (francés).
(Aurélio, 1975: 999), define onomastica como “ estudo e investigacdo da etimologia, transformagoes,
morfologia, etc., dos nomes préprios e lugares.
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individuos componentes para distingui-los uns dos outros. Geramente, o individuo se
identifica por dois ou mais vocabulos antroponimicos que formam uma locucdo. Joaquim
Mattoso Camara Junior (Camara Jr., 2004) define antroponimia como parte da onomastica que
estuda a etimologia e a histéria dos nomes de pessoas, exigindo necessariamente pesquisas

extralinguisticas (como as de cunho histérico, por exemplo).

O conjunto de definicdes sobre Onomastica contido nas notas de rodapé promove um

debate amplo sobre as bases tedricas de estudo da ciéncia em questdo. | ndagacdes do tipo:

a) Como a onoméstica deve ser estudada ou qual deve ser o ponto inicial para o

estudo? Ou,

b) Quais as ciéncias envolvidas no trabalho onomastico (do gr. onomastikés)?

Encontram respostas em R. L.Trask, Joaquim Mattoso Camara Jr., David Crystal
( Encyclopedia), David Crysta ( Dicionério ), Aurélio Buarque de Hollanda e Jean Dubois ,
guando diferentes enfoques cientificos séo langados como parte do processo de estruturacéo de
um  conceito absoluto. Os lexicografos citados apresentam diferentes caminhos para
elaboracdo de um conceito onde todas as premissas se completam em um ato continuo de
transformac@o e de traducdo da etimologia, linglistica, seméantica, filologia, lexicologia em
veiculos basicos para a formulacdo de um conceito primaz da onomastica no trabalho ora em

desenvolvimento.
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O estudo que ora é desenvolvido estd voltado basicamente para o léxico'!,
lexicografia®?, lexicologia®® e, por extensdo, para os estrangeirismos. E, assim, embasamentos
tedricos sdo aprofundados através do estudo dos conceitos emitidos por pensadores linglistas

diversos.

Maria Teresa C. Biderman (Biderman, 2001) opina que

O léxico de qualquer lingua congtitui um vasto universo de limites
imprecisos e indefinidos e abrangente para todo o0 universo conceptua dessa
lingua. Acrescenta que qualquer sistema |éxico é a somatoria de toda a
experiéncia acumulada de uma sociedade e do acervo da sua cultura através
das idades. O Iéxico € um sistema aberto e em expansdo e incessantemente
novas criagdes s incorporadas ao 1éxico. SO existe uma possibilidade para

um sistema lexical cristalizar: a morte da lingua, como ocorreu com o latim.

Lexicologia para Jean Dubois ( Dubois, 2004 ), é definida como sendo:

O estudo cientifico do vocabulario. Uma verdadeira lexicologia ndo
pode se fundar sem submeter essa nogdo a critica. Acrescenta que a
lexicografia (técnica de da confeccdo dos dicionarios), € amplamente
anterior a lexicologia, diligéncia cientifica muito recente. (Camara, 2004),
define lexicologia como sendo o termo usado pelos gramaticos para designar

0 estudo dos vocabulos, tanto em sua flexdo. Como para |éxico, define como

M Crystal, 1988:157), apresenta o termo |éxico como sendo sindnimo de vocébulo.

Charaudeau & Maingueneau ( 2004: 494 ), “ vocabulério/léxico O termo vocabulario é, no uso corrente,
compreendido como um sindnimo de |éxico, essas duas unidades | exicais designando um conjunto de palavras’.
12( camara Jr., 2004: 157), de formaclara e objetiva define “ LEXICOGRAFIA — E o estudo metédico-
enumeracdo cognacao, significagcdo— das palavras de umalingua, feito em dicionario (v.).”

(Trask, 2004:156),” lexicografia( lexicography ) — A redacdo de dicionarios”

13( Crystal, 1988: 158 ), em seu texto define lexicologia como estudo global do vocabulo de umalingua, ja
inserindo sua historia;

(CamaraJr., 2004:157), “ Termo usado por alguns gramaticos para designar o estudo dos vocabulos, tanto em
suaflexdo (v.) (MORFOLOGIA, stricto sensu ), quanto nos processos para sua derivacao (v.) e composi¢ao

(v.)".
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sinénimo de vocabulério (v), o conjunto de vocabulos de que dispbe uma
lingua dada. Para lexicografia, diz que é o estudo metddico — enumeragéo,

cognacdo, significacdo — das palavras de uma lingua, feito em dicionério (V).

Maria da Graca Krieger e Maria José Bocorny Finatto ( Krieger e Finatto, 2004)
configuram o conceito como um campo de conhecimento de carater transdisciplinar, dado que
a palavraé um “lugar de encontro e interesse particular” de muitas ciéncias como a filosofia.
Em seu contexto, aparecem as unidades |éxicas de um idioma passando a ser observadas e
descritas. Relaciona-se a lexicologia com a morfologia, envolvendo a problematica da
composi¢do e derivacdo das palavras, da categorizagdo |éxico-gramatical. A lexicografia
€ definida como arte ou técnica de compor dicionarios ocupa um lugar historico entre as

disciplinas dedicadas ao |éxico.

André Vaente (Vaente, 2005) informa que, no ultimo século, as linguas francesa e
inglesa se apresentaram como sendo grandes destaques em empréstimos para a lingua
portuguesa. O francés, na primeira metade; e o inglés, na segunda. A forte presenca dos
termos ingleses, no portugués decorre da nossa deperdéncia politico-econdmico em relacdo
aos Estados Unidos. A influéncia cultural — no cinema, na misica e na televisdo — foi
consequéncia direta da tal dependéncia, estendendo se do pds-guerra até nossos dias. A

influéncia da Franca pode ser creditada aimportancia cultural daquele pais.

2.3. Antrop6énimos. 0s homes proprios

Torna-se dificil imaginar uma cultura humana sem nomes de pessoas. Os homes que

as pessoas possuem sdo amplamente determinados pela cultura a qual pertencem Uma
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Mulher com o nome de Niamh, possivelmente sera irlandesa ou, possivelmente, seus pais ao
escolherem tal nome para ela, fizeram com que ele fosse culturamente identificada como
pertencente a tal cultura, isto €, uma identificagcdo irlandesa . Mesmo 0s nomes mais comuns
europeus identificam a cultura ou nacionalidade. Para John, poder-se-ia identifica-lo como
sendo falante de lingua inglesa; Johann ou Hans, aquele que carrega o peso da cultura alema.
Quando John é usado para alemaes, ja € um caso anglofilia. Giovanni, identifica a cultura
italiana, Jodo, a portuguesa, Jean, a francesa. Assim, aparecem diversas outras variagdes do
tipo Jan, lvan, la(i)n e formam uma legido de variagcOes sobre 0 mesmo nome em diferentes
grupos linglisticos.Os nomes de tradicéo judaico-cristd em grande parte estdo espalhados em

todas as sociedades.

Os nomes com origem na Antiguidade Classica em especial, Grécia e Roma ou
nomes de santos, nomes advindos da aristocracia ou realeza ainda encontram um espago no

cenario dos antropbnimos.

A literatura e mais modernamente, os filmes, as musicas, 0 advento da internet e
culturas populares, através da midia proliferam em todas as sociedades mesmo aquelas mais
fechadas e tradicionais (os Extremo e Médio Orientes, 0 Mundo Arabe, Africa e sociedades
tribais). A globalizac&o, através do comércio, da indistria, da tecnologia e das necessidades
do mundo moderno promove um verdadeiro caldeirdo cultura naquilo a que se refere a

adocdo de nomes e seus assentamentos legais.

As relacbes afetivas, as homenagens especiais aos antepassados, as invocacgoes
espirituais aos bons fluidos de ordem divina tomam parte ativa nas adogdes de nomes

proprios.
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O assentamento em registros de um nome demonstra uma bandeira de identificacéo de
uma cultura ou o desgjo de té-la. A dentidade cultural esta intimamente relacionada a uma
identificacdo ou dfiliacdo religiosa e, por vezes, a uma linguagem nativa ou da lingua
materna.Tais fatos demonstram itens essenciais de uma certa forma sublimar ou até mesmo

mai s aberta dependendo do contexto social onde tal cidadéo esteja inserido.

A sociedade brasileira, receptora da cultura norte-americana e dependente das
parcerias financeiras e das inferéncias e interferéncias diplométicas e politicas dos Estados
Unidos ndo poderia ter ficado apética e passivel no que se refere aos estrangeirismos de lingua

inglesa na adocdo de antropdnimos e seus registros legais.

R.L.Trask (Trask, 2004: 212), define Onoméastica como sendo um ramo da filologia
gue estuda os nomes proprios, necessitando de um minucioso trabalho de pesquisa
documental. Os especialistas em Onomastica analisam ndo so os antropdnimos (0s homes de

pessoa, sobrenomes e prenomes ), mas também os topénimos ( nomes de lugares )4,

Ja em Joaquim Mattoso Camara Jr. (Camara Jr., 2004: 53) a expressao antropénimos é

assim definida:

Antropdnimos - substantivos proprios que numa dada sociedade se
aplicam aos individuos componentes, para distingui-los uns dos outros.
Gerdmente o individuo se identifica por dois ou mas vocébulos

antroponimicos que formam uma locucdo. Ai se destaca o prenome, que é o

14 Os toponimos incluem os nomes de lugares habitados, os hidrdnimos ( nomes de cursos d’' agua ), 0s
orénimos ( nomes de montanhas ) e os nomes de vales, campos, estradas, ruas casas, florestas e de quaisquer
outros aspectos que possam ser nomeados.
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nome proprio individua, e o sobrenome, ou apdido, que situa melhor o
individuo em funcéo da sua proveniéncia geogréfica, da sua profissdo, da
suafiliagdo ( patronimicos ), de uma qualidade fisica ou moral, de uma

circunstancia de nascimento.

O sobrenome tende a se transmitir de pai a filhos, fixando-se como
um nome de familia, e, assim, acaba de situar o individuo em fungdo de sua
agnagdo nas sociedades mais evoluidas e complexas. Dai, em portugués, ja
dedligados de sua origem, os nomes de familia - Ferndo Cardim (Cardim,
localidade de Portugal; Cardim, também na Galiza ), Maciel Monteiro (
Monteiro, “ cagador de monte “, também titulo de um antigo cargo cortesdo),
Pedro Alvares ( Alvares, patronimico de Alvaro ), Diogo Céo (C2o, lat.
Canu-“branco”, “de cabelos brancos’), Graciliano Ramos ( Ramos, do

domingo santificado, dia do nascimento ou de consagracao ).

E Rosario Farani Mansur Guérios ( Guérios, 2004:13 ), quem traz ainformag&o de que
com J.L.Vasconcelos, na Revista Lusitana, I, 45, em 1887, o termo “ antroponimia “ é
empregado pela primeira vez . Para nomes de nagdes, provincias, cidades, sitios, montes,
vales, rios, etc, passa a existir a denominagéo de Toponimia. Ambas as partes formam a
Onomastica ou Onomatologia — ciéncia dos nomes proprios, - a que J.L. de Vasconcelos
acrescenta uma terceira parte — Panteonimia— isto €, estudo dos nomes proprios das entidades
sobrenaturais, de astros, ventos, animais, de coisas ( espadas, navios, sinos, etc. ).
Especficamente: Teonimia— estudo dos nomes de deuses e seres sobrenaturais, de Zoonimia—
estudo dos nomes de animais; de Astronimia— dos nomes de astros e correlatos; Onionimia—

estudo dos nomes de produtos comercias.
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Rosario Farani Mansur Guérios ( Guérios, 2004:19 ) demonstra ainda que vérias
conceituactes se agrupam para a formagcdo de um conjunto tematico e, assim, “sobrenome’
passa a ser entendido por © um patrocinio, nome de uma pessoa ou expressao religiosa que se

junta imediatamente ao nome préprio”; por alcunha, “ um epiteto, bom ou mau, que outras
pessoas aplicam a um ser social, em virtude de qualidades fisicas e morais que reconhecem
nele, ou de certas particularidades de suavida“; alcunha, denominacéo de familia, transmitida

ordinariamente , de geracdo em geracdo”, cujo conceito, hojefoi absorvido pelo de

sobrenome.

Maria Vicentina de Paulado Amara Dick ( Dick, 1990:190) , a seu turno, afirmaque
0S Nomes proprios servem apenas para identificar pessoas ou objetos, singularizando-os entre
entidades semelhantes.Acrescenta que o sentido original dos nomes proprios oculta-se na
opacidade dos registros contemporaneos quando os designativos sdo escolhidos, na maioria
das vezes, muito mais pelos modismos, atuantes no momento do que por qualquer outra
preocupacdo em seu legitimo significado. Expande ainda, sua explicagdo, acrescentando que o
dinamismo natural da lingua esvazia os homes proprios rapidamente de seu verdadeiro
sentido etimolégico e, assim, esquecem-se 0s aspectos concernentes a semantica dos nomes
de pessoas, que podem retificar uma intrinseca ligacéo a umareflex&o cultural de cada povo e

de seus costumes.

Explicatambém que o ato de dar nomes as pessoas decorreu da necessidade de:

a) Cité las

b) Chamélas
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) Didtingtii-las entre as demais, dentro da familia e dentro de uma dada

comunidade.

Em todos os povos, € possivel observar a presenca de antropdnimos; em todas
as linguas e em todas as culturas e em todos os tempos, desde os primordios da humanidade.
Porém, quando tais nhomes eram instaurados ou batizados tinham por base um significado
intimamente ligado aguele ser, traduzindo a realidade condizente com os individuos

portadores daquel es nomes.

Acrescenta, por exemplo, que as pessoas recebiam apenas um nome, a principio, o
nome individual em sua sociedade. O aparecimento de um segundo nome ou, um sobrenome,
em certos povos ocorreu ja em tempos mais modernos. Tal fato evitaria a homonimia que
gerava inlmeras confusdes. Howve, pois, a necessidade de qualquer distincdo, através do
recurso conhecido como “acunha’. O fato pode ser exemplificado através dos itens. Fulano
Filho (ou da familia, do cla, etc.) de Beltrano; Fulano de Beltrano; Fulano do pais, da
provincia, da cidade, da aldeia, do solar, do monte, da plantacdo etc. ; Fulano o agricultor, 0
pastor, 0 guerreiro, o capataz, o pedreiro, 0 agougueiro etc. ou Fulano filho do agricultor etc.;
Fulano, o gordo, o baixo, o coxo, 0 vesgo, o louro, o de nariz de tucano etc.; Fulano, o
esperto, o religioso, 0 nobre, o rico, o casado, o calado, o religioso, o pai, o filho, o pacifico,
0 mogo, o velho etc. ; Fulano ( parente ou vizinho ) do conde, do duque, do padre etc. O uso
de sobrenomes tornou-se quase que um dispositivo legal, principalmente naquilo que tange a

historia da posse de propriedades e de herangas.



A professora Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick (Dick, 1990) escreve sobre a
relacdo do nome junto aos processos de de heranca e posse de terras onde explica que o
chamamento individual tem sua histéria envolvida com forgas sobrenaturais, tradicdes de
diversos clas e outras tradicbes que invocam forgas diversas. O “bom nome* ou 0 “mau
nome", segundo atradicdo, sdo responsaveis pelo destino ou sorte daqueles que carregam tais
designativos e até mesmo para as suas tribos, clds ou cultura. Assim, a doagdo de nomes
historicamente caminha junto aos processos de heranca e posse de terras desde a Antiga

Roma

Por esse raciocinio, percebe-se que o misticismo (ou 0 ato magico da doagdo de
nomes) esta presente no contexto histérico desde remotas eras nas civilizacGes oriental e
ocidental através de rituais do tipo “batismo” ou de outras segiiéncias tidas como “divinas’,
com o objetivo de atrair a for¢a dos deuses com seus especiais adjetivos e atrativos. De fato:
até nos dias atuais, sdo encontrados, em agrupamentos isolados em éreas distantes das grandes
areas populacionais, rituais especiais de ado¢do de nomes com invocactes e dramatizactes
para atracéo de entidades divinas, na coroacéo daqueles que acolhem o nome (ou novos
nomes). As sociedades inicidticas, ou secretas, também buscam, em seus rituais ou

cerimonials, a recepcdo de tais vibragdes de poder ou divindades.

O trabalho onoméstico, no setor de pesguisa dos antropdnimos e, especialmente, 0s
antropdnimos de lingua inglesa, apresenta um quadro panoramico de determinados
comportamentos, distribuicoes e fungbes do individuo na sociedade, através de seu nome.
Cada nome tem sua historia, curta ou longa, de amor ou de 6dio, relacionado com atelevisdo,

com o rédio, aimprensa ou até mesmo com produtos comerciais.
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Em entrevistas informais, no ato da chamada em pautas escolares, em classes
universitérias da Baixada Fluminense®®, foi lancada a pergunta sobre a origem de seus nomes
e arazdo pela qual foram assim designados por seus pais na ocasido do nascimento. Os alunos
do curso de Letras (Portugués-Inglés), 7° e 8° periodos, da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e
Letras de Duqgue de Caxias - FEUDUC, nos Seminarios de Monografias, de uma forma geral,

ndo sabiam explicar as historias de familia ( ou social ) ou etimol 6gica de seus nomes.

Dentre vérios designativos pessoais encontrados no processo de pesguisa, destacamos
0 designativo pessoa “Anderson” para detalhamento: Anderson Mendes, vinte e trés anos,
relatou que sua méae sempre comprava a margarina claybon para a alimentacéo da familia. O
Seu pai achava imponente, elegante e bonita a marca graficamente representada do fabricante
da margarina que usava em casa, Industrias Alimenticias Anderson & Clayton e assim,
registrou o seu filho com parte do nome do fabricante do produto utilizado. No mesmo grupo
de alunos, a auna Daisy relata que o nome do seu irmdo Anderson, foi motivado naguela
0casidn,0 seu pai trabalhava nas Industrias Alimenticias Anderson & Clayton. J4, o seu nome,
Dayse, teve a origem em uma antiga paix& de seu pa quando ainda solteiro, por uma

aeromoca da antiga empresa agrea Cruzeiro, cujo nome era Dayse.

O professor Antonio Elias Lima Freitas registrou o nome de sua filha, com o
pensamento voltado para o periodo histérico-literario inglés, o elizabetano ( Elizabethan
Age), rainha Elizabeth (Queen Elizabeth), teatro elisabetano (Elizabethan Theatre) e outros

termos de época, porém, o assentamento definitivo do nome foi transformado em Elisa.

15 FEUDUC
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Ja no que tange a origem do nome do seu segundo filho, Elias Magno, deveria ser a
principio, Elias Magnus, conforme o titulo de um seriado de TV na década de oitenta
Magnum, porém uma companheira de trabalho na Secretaria Municipa de Educacéo de
Petropolis, a professora Angela Magno da Silva, provou ser melhor o registro de Elias Magno
em cartério, conforme o0 seu nome. O seu argumento tinha abrangéncias de cardter socia ou
até mesmo, espiritual, afirmando que o nome de crianca ndo poderia ser associado a marca

dapistola Magnum.

Assim, pelo nome, sdo observadas diversas identificagdes e descobertas relacionadas ao
cruzamento de informagdes comprometidas com a coleta de dados relacionados as questdes
do tipo idade, sexo, cor, religido, ligagbes com regibes geogréficas, status social, status

econdmico e muitos outros detalhamentos de cunho historiografico.

A relacdo entre estrangeirismos e antropdnimos na pesquisa em escolas municipais torna-
se relevante devido ao fato de que, cada vez mais, as pautas escolares ficarem preenchidas

com antropbnimos estrangeiros de lingua inglesa.

Observa-se, entdo, nas comunidades pesquisadas, com relacdo aos nomes proprios
estrangeiros ( em especia, de lingua inglesa ), é que tais designativos pessoais transcritos
através de tabelas e judtificados através de forma visua (gréficos), atingem um grau

significativo e merecedor de estudo mais aprofundado no campo linguistico.

Para uma segunda fase de pesquisa, € proposto um recorte populaciona de estudo na
ordem de 25% das escolas da rede publica municipal do primeiro distrito administrativo de

Duque de Caxias que devera ser acionado através do trabalho em documentacdo de secretarias
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escolares, pautas escolares, guestion&rios e entrevistas com os aunos registrados com

antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa e, quando autorizado pelas escolas, 0s seus

responsaveis.

O pesquisador, dedicado a causa especifica dos movimentos historicos e sua relacéo com

0s antropbnimos através dos tempos, torna claras algumas possiveis explicacdes da seguinte

ordem:

a)

b)

As téo proclamadas influéncias histéricas, politicas e religiosas - A invocacdo dos deuses
e a béncdo dos mestres divinos sempre estiveram presentes ao berco do recém-nascido. O
cristianismo deu seqiiéncia as tradicbes antigas da Grécia, dos germanicos, dos hebreus,
dos gauleses, dos celtas e de diversos outros povos do oriente e do ocidente através de
inlmeros cerimoniais de batismo, de admissdo e nova vida. Os nomes de santos, por
exemplo, muito ilustram o texto, quando sdo adotados no sentido de buscar influéncias
benéficas aos catacimenos possuidores de tais designativos. Para os nomes historicos, é
encontrada uma pléiade de ilustres benfeitores da humanidade, reis, rainhas, santos-
homens, musicos e cientistas apreciados pelos pais e entdo, assim, apresentam seus filhos
aos designativos escolhidos.

Ex: Percival, Romeu, Confucio, Washington, Clemente, Elisabeth, Victéria e outros;

Por circunstancias, tempo e lugar do nascimento do individuo, suas particularidades
fisicas. Em tal particular, sdo observados diversos nomes que quando analisados,
apresentam histérias ou indicativos histéricos o que os justificam. Como exemplos:

Agripa/ Aripino crianca, que em parto anormal, apresenta primeiro os pés; Libanio - do
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Monte Libano; Aurélio / Aureliano- da cor do ouro; Sérvio- o salvo, o livre ( o parto

atribulado ); Pascoal- nascido na Pascog;

c) Nomes relativos a profissdes - Muito utilizado em épocas anteriores e produzindo
resquicios até a atualidade - Gomes e Bergiere ( baristas ); Genivaldo, o agricultor;

Cecilia, a cantora;

d) Nomes curiosos ou excéntricos - S& nomes que fogem por completo ao grau de
normalidade aceito pela comunidade. Por vezes, sGo homes dificeis de compreenséo de
seus significados ou grafia. Ex: Ci ( significando “mée” ), Eci ( significando “é a propria

mage” ) e Edci ( significando “é da propria Ci” ); Argentina; Cafeina.

A gquestdo do conservadorismo X modismo constitui aspectos altamente relevantes
guando o assunto é antropdnimos. Certos nomes como Antonio, Pedro, Jodo, Jorge, Manoel,
Francisco, Ana, Catarina, Maria, Isabel, Margarida, Joana, Leonor, Inés, Antonia e Beatriz
sd0 recordistas em adocdo e registros histéricos ha séculos no mundo moderno. Em
contrapartida, os antropdnimos de origem estrangeira exercem fascinio incontestavel sobre as
pessoas quando a elas € imputado o poder de atribuir nomes aos filhos, aos apadrinhados ou
agregados. Tal poder de dominar “chamamentos individuais’ esta repleto de poderes

espirituals e sociais dentre diversos muitos outros atributivos.

Nos dias atuais, muitos designativos de nomes sdo adotados por questdes de modismo
gue muitas vezes s avassaladoras e entram nos circuitos de adogdo através da midia em toda
a sua expressao e desenvolvimento. Os estrangeirismos nesse particular, aparecem de forma

expansiva e repletos de armadilhas sutis por canais diversos no mundo moderno. Os
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antropdnimos estrangeiros exercem um fascinio incontestavel sobre as pessoas quando a elas
s80 designadas o poder de atribuir nomes aos filhos, aos apadrinhados ou agregados. Ta
poder de denominar “chamamentos individuais’ esta repleto de poderes espirituais e sociais

dentre diversos muitos outros atributivos.

Dentre as taxinomias de natureza antropocultural, sobressaem-se, pela expressividade
das formagbes onomasticas, os chamados antropdnimos, ou nomes de lugares constituidos a
partir dos designativos pessoais, sga em prenomes ou em apelidos de familia,

combinadamente ou ndo.

O que caracteriza, portanto, esta categoria € o emprego do nome individual como

técnica de nomeacdo de acidentes geograficos.

Muito ja foi escrito a respeito da origem e do significado dos nomes proprios de
pessoas e da disciplina que os compreende, a Antroponimia. Toda uma teoria foi construida
com o objetivo de evidenciar os principios constitutivos dessa classe particular de signos
linglisticos e, aqui mesmo,neste trabalho,ja foi dada énfase aos postulados que procuram
interpretar os nomes proprios como elementos meramente identificadores ou distintivos dos

homens entre si ainda que privados do seu conteido semantico.

O ato grau de fossilizacdo ou petrificacéo de seu entido primitivo justificaria, assim,
por s s, o interesse do estudo antroponimico, mesmo porque, como salientamos em

oportunidade anterior.
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Exercendo o papel de verdadeiros registros do cotidiano, revelado em atitudes e
posturas sociais, especificas de determinados grupos humanos, preservam, por iSso mesmo, a
memoria coletiva, principalmente nas sociedades &grafas, onde sua importdncia € mais

notével pela auséncia de outras fontes de andlise.

Os aspectos semanticos que podem ser encontrados nos nomes de pessoas ligam-se,
portanto, ao papel que exercem de verdadeiras manifestacOes culturais dos povos, e onde
transparecem os mais diversos motivos determinantes de sua escolha. Talvez a propria
maneira pela qual se concebia o nome, em épocas remotas, como uma substancia revestida de
poderes misticos, sgja a responsavel pela variedade das motivagdes, em uma ou em outras

sociedades.

Os estudos antroponimicos em Portugal tiveram realce com Leite de Vasconcel os que,
examinando os conjuntos onomasticos individuais, em suas diversas configuragdes, procurou
precisar cada uma das caracteristicas apresentadas. Assim, de acordo com suainterpretacéo, o
sobrenome que, no Brasil, vulgarmente, consubstancia o apelido de familia, deve ser
entendido como um ‘patrocinio, nome de pessoa ou expressdo religiosa que se junta
imediatamente a0 nome proprio’; o apelido seria‘ uma denominagdo de familia, transmitida
ordinariamente de geracdo em geracdo’, e a alcunha comportaria ‘um epiteto, bom ou mau,
que outros aplicam a um individuo, em virtude de qualidades fisicas ou morais que

reconhecem nele ou de certas particularidades de suavida'.

Nota-se, assim, que, na estruturagcdo do sistema denominativo individual portugués, o
apelido de familia incorpora a idéia de casta ou de filiacdo hereditaria, a mesma que se fazia

presente na substancia da gens romana. Por transmissdo cultural, a formula brasileira de



61

nomeacao pessoal, baseada no direito romano, incorpora dois temas basicos. 0 prenome e 0
nome ou apelido de familia que, como todas as demais formas de nomeacdo das diversas

culturas, pode revestir os mais variados aspectos semanticos.

A pesquisa, que ora é arrolada, em sua primeira fase, mostrara atraves de seus gréficos
tabelas e anexos, a grande incidéncia de denominativos estrangeiros em diversas escolas
publicas (municipais e estaduais) e privadas, assim como , também, no comércio vargjista de
umaformageral , em faixas etérias diversas e, em classes sociais diferenciadas. A fase fina e
conclusiva da tese mostrara 0 mapeamento de incidéncias de antropbnimos de linguas
estrangeiras, especificamente de lingua inglesa no municipio de Duque de Caxias, Baixada
Fluminense, RJ ( e as possiveis causas para a sua adogdo por seus pais ), 0s antropdnimos nem
sempre estavam associados somente aos sobrenomes, apelidos ou alcunhas através dos
tempos. As questdes do direito, da propriedade e da heranga aceleraram as questOes relativas a
adocdo simbdlica de tais itens conforme a histériae, em  especia, o0 direito romano.
Andisando-se o texto de Fustel de Coulanges (Coulanges, 2004:78), em seu capitulo “O
direito de sucessao’, parte primeira, (“Natureza e origem do direito de sucesséo entre os

antigos’), observa-se a relagdo de sucessdo e nome, no direito romano, desde remotas eras.

2.4- Estrangeirismos no Portugués do Brasil

Lingua e cultura s30 duas faces do mesmo objeto. E por isso que o dominio de uma
lingua estrangeira representa mais do que uma simples habilidade linguistica: representa

aptidéo multicultural, bem como versatilidade de estruturar o pensamento por diferentes vias e
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de interpretar realidades sob diferentes Opticas. Isso, em certo sentido, ndo implica

comprometimento direto de nossa lingua- mée nem de nossa cultura.

Quando o Iéxico da palavra € de lingua materna, o processo é entdo denominado de
neologismo, para as novas criagdes de palavras. Por vezes, ocorre um outro processo em que
0 Iéxico € de origem estrangeira e assim, € encontrada a denominacéo estrangeirismo. Os
neologismos por empréstimos linglisticos atingem diversos niveis que sd0 assim
denominados como simplesmente estrangeirismos (0 que ndo faz parte do acervo lexical do

idioma).

O estrangeirismo costuma ser empregado em contextos relativos a uma cultura
alienigena, externaada lingua enfocada. Nesses casos, imprime a mensagem a “cor local” do

pais ou da regido.

O estrangeirismo € facilmente encontrado em vocabularios técnicos — esportes,
economia, informédtica, etc. Como exemplo, séo encontrados pole-position, flying—up, know—

how, leasing, merchandising, promoter, bachelor.

Ao emprestar um estrangeirismo, 0 emissor € muitas vezes consciente de que ele
poderd ndo ser interpretado pelos receptores do texto do tipo: fiberglass por fibra de vidro,

gray power por o poder grisalho.

A incorporacdo ortogréfica da unidade lexical estrangeira ao sistema portugués néo

constitui uma regra. Muitos empréstimos ja assimilados — abajur, xampu — revelam tal
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adaptacdo, porém observa-se, com certa freqléncia, que a forma gréfica integrada ao

portugués chega a concorrer com o elemento grafado de acordo com a lingua de origem.

A utilizacdo desse mecanismo permite que o adjetivo inglés new — “novo “ — se
associe a base substantival portuguesa jeca e dessa unido surge 0 substantivo composto

portugués new-jeca.

Outro modo de integracdo de uma formagdo estrangeira a um outro sistema linguistico
€ representado pelo decalque, de dificil reconhecimento, pois consiste na verséo literal do
item |éxico estrangeiro para a lingua receptora. O sintagma alta tcnologia, decalcado no

inglés high technology, constitui um exemplo dessa espécie de adaptacao.

Os neologismos por empréstimos recebidos pelo portugués distribuem-se sobretudo

entre a classe substantival e, mais raramente, entre adjetivos e verbos.

A base emprestada, em geral, mantém a classe gramatical da lingua de que provém.
Em certas ocasi6es sofre alteracbes em sua categoria de origem, tal como se pode verificar em
relacdo aos sintagmas ingleses high tech e hot stamp, que nos contextos desempenham funcéo
adjetival: “Agora, por exemplo, os painéis frontais receberam novo design pelo processo de

hot stamping” . (Alves, 2004:72)

Através das préticas diplométicas assim como das intensas atividades de comeércio
com outros paises, 0 Brasil, assm como os demais paises do mundo, sofre extremo dominio
cultural e forte influéncia dos Estados Unidos em todos os quadrantes da sociedade e, assim, a

lingua inglesa tem sido um dos principais elementos de ligacéo entre Brasil e aquele pais.
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A midia, por seu turno, através de seus multimeios, de forma sutil e, por vezes, de
forma mais violenta, invade a sociedade linglisticamente e forma, dessa maneira,
estrangeirismos e neologismos que passam a co- habitar 0 ambiente dos falantes da lingua

materna, 0 portugués.

A midia, também, em decorréncia do dominio comercial (paralelamente a ele,
inclusive) a cultura norte-americana chega ao Brasil por meio do cinema, da musica e de
programas de televisdo. Isso tem acrescentado um grande nimero de palavras a0 nosso
vocabulério brasileiro, especiamente no que se refere a areas como o lazer, esportes e

alimentacao.

Em recente processo de avaliacdo naciona de estudantes no Brasil, foi possivel
observar novas nuances de estrangeirismos contidos em redacfes dos alunos que corcluem o
ensino médio, em caréter nacional. A presenca de estrangeirismos nas producdes textuais foi
relevante, porém ndo preocupante, pois todas as sociedades, em todo o mundo, passam tais
transformacdes. Proliferam se, por isso, palavras que ndo passam de hibridismos do portugués
com algumas caracteristicas gréficas da lingua inglesa, que lhes conferem um ar norte-
americanizado, muito comum nas classes socio-econdmicas mais baixas (e até chegando a
classe média baixa. Termos de uso comum nos meios de informética e de computagéo
fizeram se presentes em alto estilo nas composi¢es argumentativas daguele grupo. O plurad
de siglas e abreviaturas em portugués apresentou degeneraces profundas em suas grafias,
pois passaram a ter a influéncia do genitive case, inglés, de maneira deformativa. Por
exemplo, a expressdo ong (organizacdo ndo-governamenta), passou a ter a forma plural

macicamente pelos concludente de ensino médio como ong's. A forma Brazil com “Z” foi
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encontrada em grande escaldo nas redacdes desses mesmos alunos, entretanto facilmente

explicado pois os aunos encontram bem mas a grafia com Z do que aguelacom s

Como, no entanto, algumas palavras de origem inglesa ja foram ha muito tempo
abrasileiradas em sua escrita, muitos talvez nem se déem conta de sua origem estrangeira. A
guisa de exemplificacOes, devem ser destacadas palavras como basket, beef, cocktail, e

muitas mais outras palavras.

Nelly Carvalho (Carvalho, 2002), apresenta palavras que também sdo utilizadas
amplamente pelas comunidades de falantes da lingua portuguesa, em especial, o portugués do
Brasil, mas nunca foram traduzidas para o portugués, como se sua forma de designacéo em
inglés fosse a Unica possivel. Diversos casos desfilam diante da comunidade de falantes de
portugués como em close, drive-in, show, slogan, office-boy, entre outros. E ainda ha aquelas
gue encontraram correspondentes em nossa lingua, porém a ado¢&o do povo ndo as tiram de
uso e assim, julga-se que tais formas apresentem uma melhor sonoridade ou estética
linglistica. O povo prefere dizer drink, em vez de bebida quando a referéncia € um aperitivo
qualquer; free-lancer, para trabalhador independente ou auténomo; play-ground, no lugar de

parquinho; overdose, quando se poderia dizer, apenas, dose exacerbada ou palavra similar.

Isto posto, as pessoas que utilizam o portugués como lingua materna fazem bom uso
de estrangeirismos de lingua inglesa de forma bastante natural.Muitas palavras foram
incorporadas a0 vocabulério oficial do portugués (como bar, basguetebol, bife, esporte,
lanche, pudim, repérter, uisque etc.) Em outros casos, sdo observadas formas que mantém a
originaidade do inglés, como insight, marketing, mall, case, match, meeting, show, shopping

center, short, etc. H4, ainda, outras palavras que foram pleramente aceitas por aqueles
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estudiosos da lexicografia ( e-mail, fast-food, internet, joystick, modem, mouse, outdoor, self-

service, video game, software, script, hardware, laptop, notebook ).

Pela evidente presenca de palavras de origem inglesa em nossa Ingua, o deputado
federa Aldo Rebelo apresentou um projeto de lei que proibe o uso da lingua inglesa, na
comunicacdo oral ou escrita em meio a lingua portuguesa. Com tal proposta, levantou

verdadeira polémica nacional em relacéo a lingua portuguesa.

Ora, as linguas mudam nem para atender as necessidades de seus usudrios. O projeto
dele, portanto, distancia-se dos limites da linglistica e torna-se apenas um discurso falacioso
e indcuo. A lingua portuguesa em uso no Brasil é um sistema homogéneo, passivel de ser
compreendida por qualquer cidaddo em qualquer do vasto territério brasileiro. O deputado
Aldo Rebelo prega que a lingua ndo € homogénea. Todas as linguas apresentam variagoes.
N&o ha linguas estéticas, ou mesmo imutaveis (se assim fosse ainda estariamos falando latim).
Acreditar que, no Brasil, todos falam e se compreendem mutuamente em todos os lugares do
pais € no minimo, utopia, (ou ignorancia pura) dos aspectos linglisticos das variacOes
regionais. No caso do projeto lei o problema linguistico € a dificuldade da comunicacéo que
terdo “os nossos homens simples do campo” diante do uso excessivo e desnecessario de
expressdes estrangeiras; o segundo problema concerne a dificuldade de comunicacdo, pela
invasdo de palavras estrangeiras e a descaracterizagdo do idioma em virtude desta influéncig;

o terceiro problema refere-se a descaracterizacdo do idioma.

Os dois primeiros problemas sdo rapidamente aniquilados. toda pessoa é capaz de
aprender qualquer setor do vocabulario, se ele tiver agum sentido para ela, ou sgja, basta que

0 estrangeirismo faga (ou venha fazer) parte do universo de referéncia do usuério da lingua,
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como, por exemplo, os termos da lingua inglesa que compdem o vocabulario do mundo do
futebol (corner, pénalti, off-side etc).Quanto ao terceiro problema, um idioma se caracteriza

por uma gramética e por um fundo Iéxico comum.

Conflitos causados por questdes linglisticas, envolvendo estrangeirismos, sdo
discursos superficiais e equivocados sobre a natureza da linguagem. Os estrangeirismos, na
perspectiva desses autores, na maioria das vezes tém vida téo curta ou séo incorporados
naturalmente a lingua e serd dificil dizer a origem do termo tomado por empréstimo. O
Projeto Lei propde, portanto, inibir a entrada de produtos que trazem consigo Seus Nomes e
outros elementos lexicais, como, por exemplo, informética, cuja area produtivamente colabora

para a adogéo de estrangeirismos.
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3. ANTROPONIMOS ESTRANGEIROS

3.1.Analisando o corpus

A Sociolinguistica € uma area de estudo da lingua em uso no seio das comunidades,
interessando-se pela correlacéo entre o aspecto linglistico e os sociais. A sociolinguistica cria
um espaco interdisciplinar entre lingua e sociedade e h4 uma grande importancia para o
estudo de grupos maiores e S Menores pois 0S grupos nao apresentam comportamentos
linguisticos idénticos. O estudo sociolinguistico procura analisar a variagcdo ou o grau de
estabilidade de um fenémeno. Tal variagdo € considerada um fendmeno cultural que tem

como pano de fundo os determinados fatores lingUisticos ou extralinguisticos.

Assim, esse ramo da ciéncia tem como area de interesse o0 contato entre as linguas, 0

surgimento e a exclusdo de linguas, o multilingliismo, variagdo e mudanca.

A sociolinglistica tem como um dos pontos fundamentais 0 estudo da mudanca

linglistica e cabe ao sociolinglista:

a) compreender como se caracteriza uma determinada variagdo, de acordo com as

propriedades da lingua;

b) verificar o status social positivo ou negativo da variagéo;

c) entender o grau de comprometimento do fenémeno varidvel no sistema;
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€) determinar se as variantes em competicdo encontram-se em processo de mudanca (avango

ou, regresso, isto é, variagdo estavel ou de mudanca em progresso).

Na década de 60, através da proposta de Weinreich, Herzog e Labov, surge a Teoria da
Variacdo ou Sociolinguistica Quantitativa, esbocando o objetivo de descrever a lingua e seus
determinantes sociais, levando em conta seu uso variavel. Existe um debate consistente entre
a concepcdo de lingua e as concepgdes relacionadas com as correntes anteriores em  especial,
0 estruturalismo e o gerativismo. Apresenta uma relacdo direta entre lingua e sociedade,
admitindo que os fatores sociais interagem no ato de fala. A abordagem apresentada no
modelo laboviano, Teoria da Variacdo, € uma reacdo as escolas anteriores (linglistica

estrutural e gerativista) que estavam em 0posi¢ao aos fatores sociais que envolviam a lingua.

A expressdo “variante” é designada para como elemento identificador de uma
expressio do léxico que tem o seu uso corrente ao lado de outra na lingua em estudo. E
importante observar que em tal Situagdo, Nndo sao observadas transformacdes ou mudangas no
significado. No caso dos antroponimos estrangeiros de lingua inglesa na Baixada Fluminense,
observamos que os pais registram os seus filhos com nomes estrangeiros diversos e em
especial, antropdnimos ingleses.Tais antropbnimos sdo em assentados em cartorios em
acordancia com a sonoridade, em outras ocasifes sf0 acrescidos de consoantes extras no
sentido de destacar mais ainda tais antropénimos estrangeiros. O oficial de cartdrio e o pai
responsavel pela adocdo do nome estrangeiro por vezes, ndo apresentam o conhecimento
minimo na lingua inglesa e nas demais linguas estrangeiras para a ado¢éo de antroponimos.
Além do inglés, outras linguas estrangeiras sdo adotadas em menor escala c omo o arabe, 0

espanhol, o francés, o italiano, o japones, 0 russo. Em alguns contextos, o pai e a familia
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registram um antropdnimo estrangeiro em seus filhos sem a nocdo de que o nome tenha

origem estrangeira.

Outros antropdnimos estrangeiros ja perderam o status de estrangeirismo, receberam
um nova roupagem no portugués do Brasil, foram coroados popularmente como os ingleses

Edson, Newton (Nilton) e Elisabete (Elizabeth) entre outros.

No que tange ao cruzamento de informac6es para o estudo das variantes graficas das

matrizes lexicais antroponimicas, sdo lancadas questdes do tipo:

a) Em que contexto social a familia da crianca registrada com o antropdnimo

estrangeiro de lingua inglesa e a crianca convivem com 0 home?

b) Ha um contexto especifico para uma das formas ( antropdnimos de lingua
inglesa corretamente grafados e antropbnimos de lingua inglesa

apresentando variagdes gréficas das matrizes lexicais

C) Ha diferenca na esfera da faixa etaria?

d) E possivel determinar se as variagBes gréficas das matrizes lexicais
antroponimicas masculinas exemplificadas através das versdes de Artur,
Cleiton, Delvid, Ualan, Uedlei e Valdisnel estdo substituindo as suas formas

originais?
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e) E possivel determinar se as variagbes gréficas das matrizes lexicais
antroponimicas femininas exemplificadas através das versdes de Karoline,
Daiane, Greice, Joice, Kelli, Pamela, Priscila, Esthephany estéo

substituindo as suas formas originais?

f) Ha diferenca ao se compararem criancas com familias de religifes distintas?

A motivacdo religiosa influencia?

0 Ha diferenca ao se compararem criangas quanto ao sexo?

Observado sob um prisma cientifico-social, todas as manifestacfes linglisticas sdo
inteiramente legitimas, porém, os padrdes linguisticos estdo sujeitos a avaliagdo socia e

podem determinar o tipo de inser¢éo do falante na escala social

A sociolingtiistica oferece diferentes model os tedrico- metodol 6gicos para a andlise da
variacdo e mudanca. A Teoria da Variagdo apresenta uma instrumentalizacdo acerca da
andlise sociolinguistica e, assim, a teoria da variagdo € uma linha considerada teoricamente
coerente e metodologicamente eficaz para a descricdo da lingua em uso sob perspectiva

sociolinguistica.

Labov'®, através de estudos empiricos, descobriu que o padrdo da mudanca em

progresso, encontrado em estudos nos centros urbanos, era que 0 grupo mais inovador nos

'® Professor da Columbia University, New Y ork. Havia escrito a tese de doutorado sob a orientagio de
Uriel Weinreich.
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processos de mudanca provinha dos grupos sociais intermediarios, e que, ao contrério das
correntes anteriores, que atribuiam ao movimento da mudanca uma direcdo de cima para
baixo, ou vice-versa (gréfico retilineo), a direcdo da implementacdo da mudanca

diagnosticada por Labov desenhava um gréfico curvilineo.

Assim, como foi dito antes, a pesguisa sociolinguistica tem por objetivo
principal a sistematizagdo da variagdo. Para se alcangar tal objetivo, ela tem
gue formar um corpus baseado em dados naturais de fala, descrever
detalhadamente a varidvel e suas variantes, estabelecer quais os possiveis
fatores linglisticos e sociais que influenciam a varidvel, encaixa-la
linglisticamente, avdid-la e observar 0s processos de transicdo e
implementacdo que a envolvem. Dessa forma, obtém-se o resultado esperado
pelo pesquisador: dar conta da dimensdo social, cultural e histérica do
fendmeno linguistico.

(Hora, 2004:27)

Sandra Lee McKay e Nancy H. Hornberger ( McKay & Hornberger, 1997:218),
declaram que “investigar e entender 0 uso de uma lingua sdo cruciais no ato de suprimir as
desvantagens, pois €, através da lingua, que as relacdes com o0 outro sd0 negociadas e as
identidades sociais sd0 construidas . A no¢do de lingua aqui estabelecida € de caréter

dindmico e inclui textos verdadeiramente orais e escritos assim como, discursos nao

Labov, por seu turno, vinha de suas duas hoje classicas pesquisas, a de Martha's Vineyard (que
resultou em sua dissertacéo de mestrado) e a estratificacdo socia do inglés na cidade de Nova lorque
(que resultou em suatese de doutorado , publicada em 1966).

Estabel eciam-se nelas as bases metodol 6gi cas da pesquisa sociolingliistica variacionista e regbria-sea
questdo da mudanga lingUistica, em especial das suas motivacfes sociais.

E da relevante confluéncia de estudos intensivos do contato lingliistico em situago de bilingiiismo
(Weinreich) e de interacdo diaetal (Herzog) com as investigacdes da realidade sociolinguistica urbana
(Labov) que vai emergir o texto que ora se publica em portugués (Weinreich, Labov, Herzog,
2006:11).
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claramente expressos ou as prédticas sociais que tais textos possam tanto refletir ou

representar”.

E importante enfatizar que as pessoas ndo interagem fora de contextos ou no nada;
suas experiéncias prévias, resolugdes, e expectativas influenciam o processo de producéo
assim como 0 processo de interpretacdo da fala e dos textos escritos. Tais textos deixam
marcas linguisticas de discursos encobertos que eles tornam imediatos, discursos que séo
basicamente estruturados por ideologias. As andlises intertextuais que demonstram coeréncia
de como o significado é entendido lingtisticamente dentro de textos falados e escritos em um
determinado contexto cultural ou o discurso de um dado grupo que nos capacita a tornar

explicitas as ideologias de uma comunidade.

Embora a ideologia sgja sempre discutida como se fosse alguma coisa estética, ela
deve ser entendida como sendo um processo dinamico de criagdo de modelos de significados
ou assertivas de senso comum que orientam 0 comportamerto das pessoas dentro de uma
dada sociedade. As ideologias ou 0 sistema de valores e as crengas culturais estéo
intimamente ligadas ao poder.Ta poder atua como um simbolo de dominagdo e discute sobre

0 poder e adominagdo simbdlica que raramente apresenta resisténcia’.

3.2. As Bases da Pesquisa Variacionista

A Teoria Variacionista ou Sociolinguistica Quantitativa apresenta como objetivo a
descricdo da lingua assm como o0s seus determinantes sociais. Tal modelo tedrico-

metodol6gico apresenta uma discussdo sobre a concepcdo da lingua conforme as correntes
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anteriores, onde podem ser especificados o estruturalismo e o gerativismo. Labov propbe
explicar através de tal modelo a ordenacdo da heterogeneidade e considera a variagéo inerente
a0 sistema lingliistico, sistemética, regular e ordenada. E sua proposta explicar, descrever,
relacionando-a aos contextos social e linguistico. A lingua era vista como algo estético,
uniforme e sem vida prépria ou uma entidade observavel ausente das comunidades falantes ou
do bojo da sociedade. A sociolinguistica retoma a relacdo lingua/sociedade, lingual vida,
lingua/movimentos de cultura e sociedade. A lingua ndo deve ser estudada fora do contexto
social, afirmava Labov. A variagdo linglistica comp8e assim, um dado relevante da teoria e
da descricdo sociolingistica, acomodando determinantes sociais e estilisticos. E uma teoria
de mudanca por conceber uma lingua do ponto de vista diacrénico €/ou sincrénico - como
objeto possuidor de heterogeneidade sistemética. E na heterogeneidade que se torna possivel
verificar aestrutura, o sistema e o funcionamento da lingua, bem como atentativa de explicar
o efetivo funcionamento dos sistemas em movimentos de mudanca. Assim, fazse necessario
estudar a lingua do individuo na comunidade em situacdo de fala real. A teoria variacionista,
através de seu modelo tedrico-metodolégico provoca uma acentuacdo exacerbada na
variabilidade, concebendo a lingua como um instrumento de comunicacéo usado por falantes
da comunidade, num sistema de associa¢fes comumente aceito entre formas arbitrérias e seus

significados.

A perspicécia cientifica do socidlogo unido ao linguista permite a edificagdo de uma
estrutura de andlise de diversas situagdes em que somente o psico-social explica as
ocorréncias no campo da linglisticaa. Como seria possivel explicar a adocdo de nomes
préprios ingleses em criancas em determinadas populagdes urbanas ou rurais onde 0S acessos
formal e sistemético (aulas de lingua estrangeira nas unidades escolares), a lingua estrangeira

apresentam um contelido inconsistente e descontextualizado e assim, ndo proporcionando
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motivacdo e relevancia para uma apreciacdo mais viva e objetiva da lingua inglesa por parte
do alunado. Através de busca na contextualizagdo do aluno com sua realidade socio-cultural,
tracando recortes relacionados com a idade, com o status econdmico, com a religido e a
estrutura familiar torna-se possivel justificar a incidéncia de antropdnimos de lingua inglesa

em criangas daquel a populagéo.

A pesguisa de cunho sociolinguistico implica levantamentos exaustivos, investigagoes
nos registros da lingua escrita ou lingua falada, descrevendo a variavel (conjunto de
variantes), e tracando um perfil das variantes (diversas formas de dizer a mesma coisa em um

mesmo contexto, e tracando um perfil das variantes).

No modelo teorico- metodoldgico variacionista, os fatos linglisticos sdo entidades
tedricas, de modo que a reaizacdo de uma ou outra variante das formas em competicédo
constitui 0 seu objeto de andlise. Portanto, as regras variaveis descrevem os fatos linguisticos
que a linguistica estruturalista e a gerativista representariam por meio de regras opcionais ou

categorias.

Weinreich, Labov e Herzog sugerem que uma mudanca lingistica acontece quando
uma variante se generaliza em um subgrupo de uma comunidade e adquire uma certa diregéo
e significado socia: o processo de mudanca esta associado a aprovacdo dos valores de um
grupo pelos membros de outro. A mudanca requer, de forma geral, um periodo de transicéo,
de viabilidade, de @mmpeticdo entre estruturas e de divergéncias dentro da comunidade de

falantes.
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As formas conservadoras raramente sdo expostas as formas inovadoras ou de avant-
guarde nas primeiras fases do processo de mudancga. A concepcdo da mudanca ocorre gquando
uma variante se sobrepde a outra. Cabe ao analista inferir pesadamente o significado ou a
funcéo de cada dado, conhecendo a variedade de fala ou de outro dado na pesquisa, conhecer
avariedade de fala e entender o bastante sobre o que esta presente no discurso particular, para
ser capaz de compreender as intencbes do faante. Assim, torna-se necessario utilizar-se de
observacdes diretas com base em grandes amostras de dados col etados no seio da comunidade

de falantes de certa cultura.

Assim, o modelo tedrico de Labov tem a sua presenca justificada no presente trabalho
devido ao processo de pesquisa eminentemente gquantitativo em seus dados ( municipios,
escolas, populacdo, questionérios, diarios escolares, entrevistas e graficos ). A base da
pesquisa situa-se em sJa esséncia, no cardter quantitativo em seu modelo metodolégico e
lexicol6gico em seu tratamento tedrico-filosofico. Assim, o Iéxico (antropdnimos de lingua
inglesa), é investigado em comunidades de falantes na Baixada Fluminense observando-se

sempre as sues incidéncias em contraposi¢do ao fato socia e seus agravantes.

A metodologia adotada para a primeira fase da pesquisa, isto €, a sondagem sobre a
presenca decisiva e marcante de estrangeirismos de lingua inglesa, no dia-a-dia da populacéo
e, inclusive na adocdo de nomes estrangeiros de lingua inglesa de seus  habitantes, da
Baixada Fluminense, RJ, restringiu-se a aplicacéo de questionarios, a analise de material de
secretaria escolar e a entrevistas para a pronta montagem de tabelas e graficos referentes ao
periodo compreendido entre 2004 e 2005 (até o més de junho), dém da pesquisa
bibliografica. Para cada instituicdo investigada, foram apresentados demonstrativos como

questionérios, quadros e graficos especificos daquela realidade trabalhada assim como, para a
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area geografica. A primeira fase do trabalho fortalece as bases para 0 prosseguimento das
pesquisas no seu segundo e definitivo momento: uma busca filolégica, no campo da
onomastica, trabalhando o léxico através de um mapeamento de antropbnimos de lingua
inglesa como fatores designativos individuais em Duque de Caxias assim como outros da

Baixada Fluminense, RJ.

3.3.Tabelas de antroponimos masculinos e femininos mais adotados em Duque de Caxias

e nos municipios pesquisados da Baixada Fluminense

3.3.1.Antropdnimos masculinos de origem inglesa com maior indice de ocorréncias em

Duque de Caxias e demais municipios pesquisados na Baixada Fluminense

Ocorréncias de antr opdnimos masculinos pesgquisados has escolas e empr esas da Baixada

Fluminense
Nomes Quantitativo
ALBERT 2
ALEXANDER 32
ALLAN 17
ANDERSON 27
ANDREWS 3
ANTHONY 1
ARIEL 1
ARNOLD 1
ARTHUR 17
BARCLAY 1
BRENDAN 7
BRIAN S




BRENO

78

CHARLES

CHRISTIAN

CLAYTON

11

DAVID

25

DAVIDSON

DENNIS

DINNER

DOUGLAS

27

EDGAR

EDSON

10

ELTON

10

ELVIS

EMERSON

ERIC

ERICSON

FELIX

FRANKIN

GEORGE

GILBERT

GLADSTONE

GREGORY

HERBERT

HELMER

HARRISON

HUDSON

JASON

IRWIN

JACKSON

JEAN

14

JEFFERSON

32

JOHN




JONATHAN

31

79

JUNIOR

67

KENNEDY

KIRK

LINCOLN

LENNON

LOUIS

MAICON

MARK

MARLON

MATTHEW

MAXWELL

MICHAEL

MILTON

NELSON

NEWTON

NICHOLAS

PATRICK

RICHARD

ROBERT

ROBSON

RODNEY

ROGER

RONALD

RYAN

SIDNEY

SIMON

SON ( VANDERSON, CLEISON, ERICKSON, REIVERSON,
LEONARDSON, MAVISON, SANDERSON,ARISON, ROBERTSON,
PETERSON, NEILSON, JANDERSON, IVANDERSON, GLAUDSON,
PEKERSON, ALANDERSON, WELLERSON, DENILSON, JAILSON,
IVISON, DENISSON, JAMERSON, DEILSON, FEFERSON, GLADSON,

56
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WEDSON, JADERSON, EWERSON, GLEISSON, WELLISON,

JOANDERSON )

WALLACE 9
WALT DISNEY 5
WALTER 1
WASHINGTON 8
WELLINGTON 9
WENDEL 2
WESLEY 2
WILLIAM 25
WILSON 3
WILTON 3

3.3.2. Ocorréncias de antropénimos femininos pesquisados nas escolas e empresas da

Baixada Fluminense

Ocorréncias de antr opdnimos femininos pesgquisados nas escolas e empr esas da Baixada

Fluminense
Nome Quantidade
AGATHA 6
ALICE 1
ALINE 17
ALISON 7
AMANDA 28




ANNE ( ANE, ANNY, TATIANE, GESIANE, NAYANNE, LILIANE,
CASSIANNE, LEIDIANE, ELIANE, NAIANE, TIANE, EDILANE,
TACIANE, RAIANE, JULIANE, TUANE, CRISTIANNE, JOSY ANE,
ELISIANE, LAIANE, VIVIANE, TICIANE, SUZIANNE, LUIANE,
CLAUDIANE, GERLANE, SUANNE, LUCANE, ROSANE, MAXILANE,
NELIANE, CLEICIANE, GLEICEANE, MICHAYANE, QUELIANE,
HELZANE, LAIANE, SHAIANE, CLEIANE, RAYLANE)

81

111

ARIEL

BARBARA

BRENDA

CAROLINE

CHRISTINE

DARLENE

DARLING

DAY SE

DEBORAH

10

DIANNE

32

ELAINE

18

HELEN

EMILY

ALLANA

EVELYN

GLORIA

GRACE

LISANDER

HILARY

JACQUELINE

JANE

JEANNE

JENNIFER

JESSICA

54

JOY CE

13

JULIA




JULIAN

82

KAREN

KATHLEEN

KEITH

KELLY

17

LADY

LORRAINE

12

LUCIEN

MARIANNE

MARILYN

MARJORIE (MARGERY)

MELISSA

MONA

MONICA

NATHALIE

MELANIE

MARY

PAMELA

PAULA

PRISCILLA

SUZAN

ROSE

SABRINA

SAMANTHA

SANDY

SHEILA

STHEPHANIE

VICTORIA

VIRGINIA
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Os antropdnimos masculinos e femininos destacados em negrito na tabela acima, ja
perderam o status de antropdnimos estrangeiros devido a ado¢do durarte décadas e em alguns
casos, por geragOes. Hoje, s80 nomes mais populares e considerados como sendo simples e
comuns em nossa lingua materna. Alice, Artur, Edgar, Elisabete sGo nomes surgidos antes do

advento damidia e datecnologia, de farta adogdo pelos pais e de apelo popular.

Nas entrevistas realizadas nas pesquisas em diversas escolas, os pais das Alices e dos
Niltons por exemplo, afirmavam que os nomes de seus filhos ndo eram estrangeiros e pelo

contrario, eram nomes genuinamente de origem portuguesa.

3.3.2. Antroponimos masculinos e femininos mais adotados nos Estados Unidos e

Inglaterra no ultimo quadriénio, por Lamsky

Bruce Lansky (Lansky, 2005: 18), em seu dicionario de nomes préprios apresenta
listagens de antropbnimos masculinos efemininos mais comumente adotados em lingua
inglesa ( como lingua materna ) nas Ultimas décadas na Inglaterra e, Estados Unidos, afim de
gue possa ser feito um estudo comparativo confrontando os designativos de nomes proprios
masculinos e femininos. Tais listagens sdo apresentadas com a finalidade de observar se os
nomes mais adotados em lingua materna, inglés, nos Estados Unidos e Inglaterra sdo aqueles
mesmos mais adotados, na categoria de estrangeirismo, na pesquisa realizada na Baixada

Fluminense.
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Os antropénimos de lingua inglesa mais adotados na Inglaterra e nos Estados Unidos

sofrem influéncias imediatas pela culturas de seus povos, pela tradicdo religiosa, pelas

correntes migratdrias de diversos paises e, finalmente pela midia.

Os Antroponimos mais adotados nos Estados Unidos e Inglaterra

Femininos Masculinos
SARAH NICHOLA
ABIGAIL DANIEL
OLIVIA WILLIAM
ELIZABETH ETHAN
ALY SSA ANTHONY
JESSICA RYAN
GRACE TYLER
LAURENN DAVID
TAYLOR JOHN
KAYLA ALEXANDER
BRIANNA JAMES
ISABELLA ZACHARY
ANNA BRANDON
VICTORIA JONATHAN
SYDNEY DYLAN
MEGAN JUSTIN
RACHEL CHRISTIAN
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JASMINE SAMUEL

As preferéncias quanto a adocéo de antropdnimos nos dois diferentes blocos (Estados
Unidos-Inglaterra e Brasil) formam patamares diferentes e links sociais e culturais

caracteristicos e diferenciados para que ocorra o procedimento de adocéo.

Quando a listagen da Lansky e as listagens de inciéncia de antropdnimos de origem
inglesa resultante da pesquisa de campo realizado na Baixada Fluminense sGo comparados
torna-se possivel observar que as adogcfes de antropdnimos N&o apresentam 0S Mesmos Nomes
pois, as identidades e as realidades culturais, econdmicas e sociais s80 completamente

distintas em ambos os blocos.

A midia determina de forma relevante e definitiva gande parte do processo decisorio

na adocdo dos nomes na Baixada Fluminense tendo em vista todo um processo histérico-

geografico daregiéo.

3.4.Detalhamentos no processo metodol 6gico

3.4.1. Problema

O uso constante de estrangeirismos pela populagdo dos municipios da Baixada

Fluminense torna-se cada vez mais evidente devido ao fator da invasdo cultural das poténcias

estrangeiras, em especial, os Estados Unidos. Frear tais avancos linglisticos torna-se
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impossivel e, assim, deve-se trabalhar com eles diariamente, aproveitando-se a esséncia

positiva da presenca estrangeira no leito da lingua materna.

No que tange aos antropdnimos de origem inglesa, apresentamse cada vez mais
imponentes nos assentamentos em todos os meandros da lucidez linguistica e socio-cultural
diante do fato do comparecimento ao cartorio para o procedimento de registro de nomes. A
pesguisa demonstra que fatores como identidade socio-cultural, expectativa de ascencdo
socia e faixa etéria apontam espontaneamente a influéncia mididtica na adocéo de nomes

proprias nos municipios da Baixada Fluminense.

O recorte na faixa eté&ria € um dos fatores mais relevantes na pesguisa pois, ficou
demonstrado através do trabalho nos diarios escolares, nos questionarios aplicados aos pais e
alunos e das narrativas das histérias dos nomes préprios. Os dados foram quantificados e

traduzidos em gréficos para uma melhor visualizacgo do contexto da pesguisa.

A identidade cultural dos entrevistados € um fato que delineia toda a pesquisa tendo
em vista que as escolas publicas e privadas estdo situadas em um contexto socio-econémico
de abrangéncia baixa-média. Uma investigagdo precisa na area socio-econdmica ndo foi
necessaria para o desenrolar da pesquisa de campo pois tais condigdes tinham sido a priori
detectadas por outros 6rgéos. A Baixada Fluminense ja tem o estigma da baixa renda de sua
populacéo e da supressdo de oportunidades culturais para 0s seus habitantes por parte dos

diversos segmentos da sociedade.
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3.4.2. Hipétese

O uso crescente de estrangeirismos pela populagdo dos municipios da Baixada
Fluminense tem sido motivo para a reflexdo e pesquisa por parte daqueles que lidam com o
estudo do Iéxico, da etimologia, da filologia e da linglistica e suas aplicagdes em diversas

areas e em suas producdes cientificas.

A globalizac&o, hoje, ja assumindo uma posi¢do relevante de ciéncia que preenche as
lacunas deixadas pela rapidez travada nas relagbes sociais e no intenso desenvolvimento
tecnol 6gico, também, é responsavel pelo fendmeno da adogdo de nomes préprios ingleses em
cartérios de registros civis na Baixada Fluminense. A populacéo pesquisada é falante nativa
do portugués do Brasil porém, cercada por um mundo de anglicismos onde até os produtos de
consumo de outros paises como a China, apresentam suas instrugdes e notas explicativas em
inglés. A globalizacdo apresenta inUmeros dimensionamentos inclusive, linglistico através da

lingua inglesa que alcanca todos os continentes.

Através dos processos midiaticos direcionados a todas as camadas da sociedade, a
televisdo em especial, apresenta um papel de real destaque devido ao seu raio de agdo. Aquilo
gue atelevisdo trabalha publicitariamente se concretiza em vendas e sUCessos, as imagens que
s80 veiculas viram moda, as performances realizadas servem de modelos e caminhos assim
como, receitas para 0 uso imediato sem as necessarias reflexdes sobre 0 seu contelido. A
influéncia da midia até, por vezes sutil, cria um mundo de idolos, herdis, monstros e mitos

para uma vasta populacéo de tel espectadores.
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Pela propaganda, pelo comércio, pela industria, pelos filmes, pela musica, pela
objetividade filosofia uma nova ordem cultural é apresentada através de seus atores sociais.

uma contextualizac8o da sociedade norte-americana e sua lingua.

Jenniffer Lopez, Michael Jackson, Kirk Douglas, Frank Sinatra, Lady Dayanne, Queen
Elizabeth, Jack Lemon, Prince Philip, Priscilla Presley, Jonathan Smith, Robert De Niro, Jane,
Thomas Jefferson, President Washington, John Lennon, George Harrison, Julia Roberts,
Henry Ford, Clark Kent, Edgar Allan Poe, Louislene, Grace Kelly, Julia Andrews, Maxwell
Smart, Paul Simon, Elvis Presley, Charles Chaplin, David West, Silvester Stallone e muitos
outros astros e estrelas da sociedade perfeita norte-americana inspiraram os registros de
antropdnimos ingleses em cartério de brasileiros do tipo Washington, David, Robert, John,
Simon, Jefferson, Alex, Jackson, Joyce, Allan, Cristhine, Dayanne, Jane, George, Henry,

Jenniffer, Sthephanie, Elisabeth, Priscilla, Jonathan e muitos outros.

O francés antigo, langue d 6il francien (Normandia), o francés moderno, o latim, o
italiano , em diferentes fases da literatura, da economia, da politica, das artes e da cultura
dominaram linglisticamente parte do mundo em séculos anteriores. O inglés, hoje,
linguisticamente domina o mundo civilizado, levando a sua lingua e a sua cultura através de
difentes rétul os e roupagens e a midia em suas diversas manifestagdes torna-se a transmissora

imediata por tal irradiagéo.

A pesquisa sediada na Baixada Fluminenense indaga os seguintes pontos:

a) Os fatores que levam os pais ao registro de antropdnimos estrangeiros de lingua

inglesa;
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b) O modo pelo qual tais influéncias chegam a Baixada Fluminense, isto €, seus veiculos

condutores;

A pesquisa ainda responde a questdes menos acentuadas, do tipo:

c) A incidénciamaior de antropdnimos de lingua inglesa nas faixas-etérias

baixas da popul acéo;

d) A maior incidéncia de antropbnimos de lingua inglesa na populagdo masculina em

confronto com a populacéo femining;

e) A influénciadareligi&o na adocéo de antropdnimos;

f) O significado dos antropdnimos estrangeiros de origem inglesa apresentando menor

relevancia para os pais no ato do registro.

Os estudos iniciais basicos comprovaram que a midia é a grande patrocinadora para
gue tais fenbmenos possam acontecer. Outras questdes como trabalho, religido, familia,
amigos, musica, cinema e alimentacdo pesam, também, na escolha dos pais para o registro de
antropdnimos de lingua inglesa em seus filhos além de outros fatores também relevantes

como religido, linhagem de familia e cultura.

Aditem-se necessariamente as seguintes indagacdes de Cecilia Moallica:
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Como podemos vincular as questes linglisticas sucintamente expostas
com fatores e barreiras de exclusdo e mobilidade socia? A apropriagéo ca
cultura letrada e a utilizagdo adequada de recursos linglisticos sd0
suficientes para indicar 0 espaco que os individuos ocupam na escala socia

e/ou determinar mobilidade socia ?

Se ha dividas quanto a alguns dos indicadores agui mencionados como
identificadores e determinadores de status social, hd outros sobre os quais ha
consenso absoluto e que ja sBo de senso comum.A fome, condicOes
subumanas no que se refere a habitacdo, salde, educagdo sdo barreiras
intransponiveis e constituem impedimentos aos individuos a cidadania plena.
Sabemos que o Brasil convive com agentes em diferentes graus a

depender dalocalidade em nosso territério.

Segundo o ultimo Censo, os indicadores sociais apresentam-se mais
positivos. No entanto, a concentracdo populacional nos grandes centros
urbanos tem concorrido para que um grande universo de pessoas mantenha-
se na linha da miséria, embora os indices apontem melhoria para os

brasileiros. (Moallica, 2004:3)

3.4.3. Delineando hipoteses

A pesgquisa em sua forma inicia teve por objeto imediato detectar os canais pelos
quais os estrangeirismos sao apresentados a sociedade e, em um segundo momento, reunindo
o materia coletado e redirecionando a coleta para um ponto Unico do trabalho: a explicagéo

da adocdo de antropdnimos de lingua inglesa em criancas da Baixada Fluminense.
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A coleta de dados iniciais buscou o0s questionamentos sobre 0s estrangeirismos junto
aos grupos populacionais escolares em diferentes corpora. O recorte tedrico relacionado aos
registros de nomes estrangeiros nas pautas escolares, fichas individuais e de matriculas além
de entrevistas (relatos orais), relatérios de professores e orientadores foram privilegiados e

computados em tabelas e gréficos para os estudos de base do trabalho de pesquisa de campo.

O estudo ora apresentado é de carater quantitativo por razdes teorico- metodol bgicas
devido a uma orientagdo laboviana. O quantitativo de gréficos, di&rios de classe e
guestionarios aplicados tornam claros os questionamentos apresentados na elaboracéo das

hipoteses.

3.4.4. Limitagbes

As limitagbes encontradas estavam voltadas para o fator tempo conjugado ao seu
caréter quantitativo estabelecido para a metodologia delineada. O desenho da pesquisa cria
uma rede em diferentes bairros, escolas, turnos, séries e municipios da Baixada Fluminense,
através de diversos pesqguisadores auxiliares e alunos concludentes dos cursos de Graduagao

em L etras, modalidade Portugués/Inglés e Pés-Graduagdo em Lingua Inglesa da FEUDUC.

Assm, 0 quantitativo da populacdo pesquisada, o tempo e o dimensionamento
geografico para 0 mapeamento e a testagem através de questionarios, dos diérios de classe e
as entrevistas sdo considerados fatores que, por vezes, dificultaram o trabalho do pesquisador

no campo de trabalho.
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3.4.5. Populacéo

A populacdo-alvo para a pesguisa de campo estd concentrada nos municipios da
Baixada Fluminense e, em especia, o0 municipio de Dugque de Caxias.Ta populacéo foi
estudada no ambiente de suas escolas, dentro e fora das salas de aulas e em momentos

diversos, através das técnicas de;

a) Observacdo e computacdo de antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa nos didrios

( pautas ) escolares e fichas individuais por turma em cada escola;

b) Analise e tabulagdo das respostas aos questionarios para 0s alunos e para 0s pais €

c) Transcricdo de relatos sobre a histéria da adocdo do nome e 0 seu possivel significado.

As escolas inseridas na pesquisa sdo escolas publicas (estaduais e municipais) e
privadas de pequeno e médio portes, voltadas para o atendimente de uma populacéo de baixa
renda e de poucas oportunidades culturais ( exposi¢cdes de artes, cinemas, museus, teatros,
balés e Opera, boas bibliotecas, inclusdo digital ) e preocupadas com a consciéncia da

cidadania ( acessadas através das campanhas do governo federa ).

Os aunos e pais que participaram da pesquisa apresentam redidéncia fixa na Baixada
Fluminense e muitas escolas do grupo de pesquisa estdo situadas em &reas com uma
populacdo de baixa renda, sem ofertas de cultura e lazer pelas autoridades governamentais e,

em algumas escol as, apresentando criangas carentes de alimentacdo basica.



93

O aprendizado sistematico e formal da lingua inglesa é ministrado pelas escolas,
porém, os estrangeirismos sdo facilmente assimilados pela populagdo dravés dos diversos
meios como a moda, a informética, a propaganda, 0 marketing, a comunicacdo através dos
meios de massificagdo, atraves de mission&rios e pastores visitantes e mais uma infinidade de

oportunizagdes de aprendizado da lingua de forma assistematica

Pais e aunos, ndo obstante a suas parcas nogdes de lingua inglesa, a incidéncia de

nomes proprios oriundos deste idioma representa uma realidade cada vez mais pungente.

A faixa etéria dos alunos é bem extensa com crian¢as matriculadas a partir de cinco
anos (Educacdo Infantil), percorrendo os nove anos de escolaridade do Ensino Fundamental
em uma faixa etariamédia variando entre sete anos (entrada) e quinze anos (saida), o
Ensino Médio entre quinze anos (entrada aproximada) e dezoito anos (conclusdo previsivel

dos doze anos de escolaridade).

As condigdes financeiras dos pais e alunos, jA mencionadas acima, delimitaram a
pesquisa de campo de maneira bem positiva, a0 passo que pbéde ser feita uma andlise
aprofundada de uma classe socia que pretende obter ascensdo, seja econdémicaou cultural — o
gue ratifica as informagdes defendidas pela hipétese da pesquisa. A Educacdo para Jovens e
Adultos (EJA) apresenta maiores tolerancia e elasticidade no que tange a faixa etéria de seus

educandos, podendo atingir niveis acima de setenta anos.
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3.4.6. Relevancia da pesguisa

Este projeto de pesquisa deixa gravado na sociedade um estudo sobre as incidéncias de
antropdbnimos de lingua inglesa em quatro municipios da Baixada Fluminense. A relevancia
da pesquisa reca no estudo das diversas origens para justificar a aportagem de
estrangeirismos de lingua inglesa e, em especial, no registro de antropénimos de lingua

inglesa em criangas nascidas na Baixada Fluminense.

O vaor do estudo reside no processo quantitativo de pesguisa, movimentando
pesquisadores em quatro municipios diferentes buscando através da diversidade socia no
ambiente escolar respostas para o problema encontrado: quais 0s motivos que levam os pais a

adocao de antropénimos de lingua inglesa em seus filhos.

A pesquisa ndo discute se é certa ou errada a ado¢ao de nomes proprios estrangeiros de
origem inglesa mas sm, 0 processo de escolha, 0s seus motivos e as suas implicagdes no
contexto sociolinglistico. Como o0s estrangeirismos de lingua inglesa (o0 caso dos

antropdnimos) chegam até aos pais e as razfes para o registro em cartorio.

3.4.7. Historico da ingtituicdo-pélo da pesquisa, a Fundacdo Educacional de Duque de
Caxias-FEUDUC, mantenedora da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Duque

de Caxias

A Fundacdo Educacional de Dugue de Caxias, criada em 1969, pessoa juridica de

direito privado sem fins lucrativos, reconhecida oficialmente como Entidade de Utilidade
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Pldblica Federal, teve como objetivo inicial propiciar 0 acesso a0 Ensino Superior aos

moradores da Baixada Fluminense.

Foi uma iniciativa arrojada dos fundadores da I nstituicdo, conscientes das dificuldades

dos concludentes do Ensino Médio em alcancar a Universidade.

A filosofia que norteou a criacdo da Faculdade foi exatamente de viabilizar esta
oportunidade, com a cobranca de uma das mais baixas mensalidades do Estado do Rio de

Janeiro.

Tem como uma de suas finalidades principais promover a divulgacdo de
conhecimentos culturais, cientificos e técnicos, suscitando o permanente desgjo de
aperfeicoamento cultural e profissional nas diferentes areas de conhecimento, respeitando os

principios daliberdade, da democracia e da ecologia.

Os graduados, egressos dos diversos cursos, estdo aptos a insercdo em setores
profissionais e a participacdo no desenvolvimento da sociedade brasileira. Sua atuacéo tem
caréter ético, critico, autbnomo e criativo, respeitando a pluralidade inerente aos ambientes
profissionais e atuando objetivamente na busca de solugbes de questbes colocadas pela
sociedade. Assim sendo, tém sido compensadores os resultados alcangados, pois a Faculdade
vem habilitando profissionais que atuam e destacamse nos Va&rios ramos do magistério

publico e particular.

Devidamente reconhecidos pelos 6rgaos competentes do MEC, os Cursos de
Graduagdo tém como meta formar um profissional em condic¢des de suprir demandas sociais
especificas, relativas ao seu campo de conhecimento, desenvolvendo a pesquisa, a producéo
do conhecimento e a sua difusdo, ndo s6 no ambito académico, mas também em instituicdes

de ensino e demais setores da sociedade. Encontram-se em funcionamento os cursos de;
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Letras - Portugués/Inglés e Literaturas; Portugués/Literatura; Matemética; Biologia; Historia;

Geografia e Sistemas de Informacéo.

UNATI — Universidade da Terceira Idade — demonstrando que a educacéo e o
desenvolvimento possuem novos canais de informagdo para as pessoas consideradas idosas.
Tem como publico alvo pessoas com idade superior a cingiienta anos, funciona aos sabados,
sem 6nus para o participante e enfoca os principais problemas geriétricos que ocorrem nessa

fase davida.

Sentindo a necessidade de preencher as lacunas existentes na atividade de pesquisa, foi
criado em 1997 o Centro de Memdria , Pesguisa e Documentacdo da Baixada Fluminense
(CEMPEDOCH-BF) tendo como orientacdo tematica a Historia Local e Regiond,
privilegiando as abordagens relativas ao processo de construcdo das comunidades e grupos

sociais da Baixada Fluminense.

Caracterizando o espirito filantropico da Instituicdo, a maioria dos alunos dos diversos
cursos é contemplada com bolsas de estudo, sejam elas originérias da propria Instituicdo ou de

parcerias com o Municipio.

A Ingtituicdo tem o objetivo de formar alunos nas diferentes areas do conhecimento,
tornando-os aptos a insercdo em setores profissionais. Promove o incentivo a constante
participacdo no desenvolvimento da sociedade, através de uma formacdo continua
especializada, direcionada a prestagdo de servicos a comunidade, com o objetivo de

estabel ecer com ela uma relagéo de reciprocidade.

3.4.8. Histérico do municipio-pdlo da pesquisa, Duque de Caxias
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Aniversério do Municipio: 25 de agosto / Area: 468,03 km?

Distritos: Campos Eliseos, Duque de Caxias, Imbarié, Xerém

Municipios Limitrofes: Sdo Jodo de Meriti, Belford Roxo, Nova lguagu, Miguel Pereira,
Petropolis e Magé

Principais Rios: Sarapui, Saracuruna e Meriti

Populacéo: 775.456 / Eleitores. 506.886

Atividades Econdmicas: IndUstria e Comeércio

Padroeiro: Santo Anténio (13/06)

O povoamento da regido hoje ocupada por Duque de Caxias comegou em uma area
doada por Estéacio de Sa em 1565 a véarios sesmeiros, dentre os quais se encontrava Cristovao
Monteiro, beneficiado com uma expressiva faixa de terra as margens do Rio Iguacu. O local
hoje é conhecido como Nucleo Colonial Sdo Bento, tombado pelo Patriménio Histérico da

Unido e mantido pela Diocese de Duque de Caxias e S0 Jodo de Meiti.

Por volta de 1610 foi erguida a Igreja de Nossa Senhora das Neves, considerada
Capela Curada da Freguesia. Ja no século XVIII, foi construida a Igreja Nossa Senhora do
Pilar, transformada em Matriz da Vila e localizada junto ao Porto do Pilar, embarcadouro
responsavel por receber e transportar para o Porto do Rio de Janeiro, na Praga XV, 0 ouro e as
pedras preciosas provenientes de Minas Gerais. Esse carregamento chegava a regido no
lombo de burro, através do caminho novo. Dele ainda resta um trecho que liga Pilar a Xerém,

rebatizada como Estrada Dona Tereza Cristina.

A regido de Caxias era grande produtora de aglcar e cachaca. Chegou a dispor de 14
embarcadouros, inclusive no Rio Sarapui, que dava acesso a residéncia de Dona Domitila
Castro, a Marquesa de Santos, local hoje denominado Vila S8 José. Mas com o fim da

escravidao, que provocou a derrocada da economia agraria, as terras foram abandonadas pelos
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colonizadores e s6 voltaram a ser ocupadas no meio do século XX. Com a chegada da estrada
de ferro, em 1886, ligando a Estacdo de Meriti a cidade do Rio de Janeiro, os rios deixaram

de ser utilizados, tendo como conseqiiéncia o abandono da Baixada.

Com a fata de saneamento bésico, a regido so veio a ser abastecida de &gua em 1916.
Cinco anos antes, inaugurouse o prolongamento do trecho suburbano, interligado com Raiz
da Serra. Apenas em 1924 instalou-se a primeira rede elétrica no municipio. A Fundagéo da
cidade a Vila Meriti conquistou sua emancipacdo politica como Duqgue de Caxias em 31 de
dezembro de 1943. O nome foi em homenagem ao Marechal Luis Alves de Lima e Silva,

nascido em 1803, na Fazenda S&0 Paulo, hoje chamada Taquara.

O Poder Executivo foi instalado oficialmente em primeiro de janeiro de 1944, quando
o interventor federal Ernani do Amaral designou para responder pelo expediente da prefeitura
o contabilista Homero Lara. Outras nove pessoas foram designadas posteriormente para o

mesmo cargo.

O primeiro prefeito eleito foi Gastéo Glicério de Gouvela Reis, que administrou a
cidade de setembro de 1947 a dezembro de 1950. Depois dele vieram também, pelo voto
direto, respectivamente, Braulino de Matos Reis, Francisco Correa, Adolpho David, Joaquim

Tenorio Cavalcante e Moacyr Rodrigues do Carmo.
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4. ATIVIDADES REALIZADAS NO PROCESSO DE PESQUISA

4.1. Introducéo

As atividades realizadas no decorrer do processo de pesquisa, inserido no capitulo
anterior buscam, de forma especifica, detalhar o processo do trabalho estatistico de
investigacdo em dezoito instituicdes educacionais e em duas outras instituicbes nao-
educacionais (a primeira, empresa de transporte de cargas e a segunda, industria de extintores

de incéndio)

O trabalho de pesquisa de campo contou com as parcerias entre instituicdo de ensino
superior, instuticdes de ensinos fundamental e médio, empresass e articulacdes académicas
entre disciplinas de Prética de Ensino, Estégio Supervisionado e ARPPI ( Atividades
Relacionadas de Préticas Pedagogicas Interdisciplinares ), a participacao efetiva de estagiarios
da Graduacdo (Curso de Letras) e Pos-Graduacdo (Modulo Linglistica Aplicada) da
FEUDUC-Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Duque de Caxias, sob a minha

orientacao.

A minha orientagdo nas trés disciplinas (DEMEC, processo de titulacdo
23026.005313/91-54, de 12/02/1992) para os estagiarios deuma forma geral e, de forma mais
intensificada para os concludentes do Curso de Letras, serviram de base na estruturacdo de
uma pesquisa de campo com um recorte eminentemente quantitativo e com grande
manipulagcdo de dados, nimeros e percentuais, gréficos, tabelas e nomes. A linha de pesquisa
do departamento, ensino e apresendizagem de linguas materna e estrangeiras, voltada

atualmente para o0 estudo das incidéncias de estrangeirismos na Baixada Fluminense atuou de
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forma relevante como veiculo condutor e facilitador da tese Estrangeirismos de lingua inglesa

(o caso dos antropdnimos).

A disciplina  ARPPI  (Atividades Relacionadas as Préticas Pedagogicas
Interdisciplinares), com oito periodos de quarenta horas por periodo( duas horas semanais),
trata da orientacdo das pesquisas e projetos e assim, 0s projetos de pesquisa dos estagiarios
foram trabalhados em multiplos aspectos, de forma gradativa e didatica obedecendo ao

ementario de cada periodo do curso.

Através das praticas pedagdgicas e orientacdo direta no Colégio de Aplicagdo e nas
escolas conveniadas no periodo diurno (Estédgio Supervisionado) e, no periodo noturno,
através das aulas ce Prética de Ensino foi possivel dinamizar e intensificar mais ainda o
trabalho minucioso da pesguisa de campo e a0 mesmo tempo buscar maiores detalhamentos

na pesquisa bibliogréficas, para a argumentacdo tedrica do texto).

Trinta e quatro estagiarios da graduacdo em Letras (Portugués/Inglés e Literaturas) e
0s oito estagiarios do Curso de Especializacdo em Lingua Inglesa (médulo de Linguistica
Aplicada) da FEUDUC estruturaram 0s seus projetos de pesquisa no estudo dos antroponimos
de lingua inglesa dentro do tema A incidéncia de estrangeirismos de lingua inglesa na
Baixada Fluminense (propagana e marketing, comércio e indUstria, jornais e revistas, a
midia de forma mais ampla, antroponimia, educacéo e artes, informética, misica e filmes e

outros temas), pesquisando em quarenta e duas escolas e empresas da Baixada Fluminense.
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4.2. As etapas percorridas para a consecucao do trabalho de pesquisa

O trabalho de pesquisa de campo obedeceu ao cronocrama de trabalho, abaixo

exposto, com os seguintes detal hamentos:

a) 2004 (1° e 2° semestre), destinado ao trabalho bibliogréfico e aexposicéo do tema
para discussdes sobre a suaviabilidade de execucdo, sua credibilidade perante a

comunidade académica e sua legitimidade cientifica;

b) 2005 (1° semestre), assumindo os carateres de estudo e de plangamento tedrico-

metodol 6gico;

C) 2005 (2° semestre) e 2006 (1° e 2° semestres) o trabalho apresentou um caréter de
execucdo plena desenvolvendo todas as etapas pertinentes a realizacéo e a
coroacdo dos resultados. O trabalho de estudo dos diarios escolares, sua selecéo e
finamente, a classificacdo dos antropdbnimos para 0 preparo de entrevistase

de questionérios é realizado nesta etapa do processo.

Exame de Qualificacdo, na primeira quinzena de agosto;

Exposicéo do texto em congressos, semindrios e agrupamentos académicos,

d) 2007 (1° semestre), destinado ao trabalho de totalizagdo dos dados e & andlise dos

contetidos apurados.
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Exposicéo do texto em congressos, seminérios e agrupamentos académicos,

€) 2007 (2° semestre), multiplas revisdes (bibliogréficas, de textos, do design visua dos

graficos, tabelas e mapas)

4.3. Osdiariosde classe

4.3.1.Introducéo

Os diarios de classe esclarecem o0 corpus essencial da pesguisa pois, dos diérios
partem todas as premissas, problemas, hipoteses, argumentactes e estudos para a producéo
datese. Os diarios das classes estampam a realidade documentada dos antropdnimos de lingua

inglesa na populacéo de alguns municipios da Baixada Fluminense.

Logo mas a frente, estdo algumas listagens de aunos de diferentes escolas
representando todo o conjunto de dezoito escolas e duas empresas comerciais para que a
realidade das classes de aulas possam projetar a presenca de estrangeirismos de lingua inglesa
nos antropdnimos de educandos da Baixada Fluminense. Os demais diarios de classes estéo

atrelados ao Anexo datese.

Foram despresados os antropdnimos de outras linguas estrangeiras como o arabes
(lasmin, Samir), escandinavos (Sigrid, Ingrid), espanhdis (Pablo, Paloma, Juan), franceses
(Julienne, Pierre), italianos (Bianca, Bruno, Daniella, Julieta), russos (Igor,Yuri) e outros

demais antropénimos e assim, foram tomados para efeito de pesquisa apenas aqueles nomes
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tipicamente ingleses do tipo (William, Alex, Allison, Pamela, Joyce, Michael, David,
Daianne, Sthephanie) e as suas interminaveis variagOes graficas das matrizes lexicais
antroponimicas que determinaram representagdes como Jhony, Jhenniff, Maikon, Karolaine,
Caroliny, Joicy, Sthephannie, Jhonnathan, Rudson, Caroll, Ualan, Uanderson, Uelinton e

Udex.

As variagOes sobre os antropdnimos, através de diversas representacoes graficas sobre
0 som gue é ouvido, aparecem de formas elaboradas e com pomposos recheios de /h/, /yl, K/,
/w/ como nos casos de Maikon, Wuldson, Weverton, Anny ou Karolaynne, além de diversas
letras dobradas no sentido de tornar o nome proprio mais dificil de escrever, de falar e de
entender como registrados nos nomes Michelly, Deivid, Jhonnathan Joici Keli e muitos

outros.

Tanto 0s nomes proprios genuinamente de origem inglesa quanto as variacoes gréficas
dos antropdnimos na tentativa de ter um diferencial entre os demais aparecem devidamente

destacados nas representactes das pautas escolares de algumas institui coes pesquisadas.

4.3.2.Tabelas das variaces graficas das matrizes lexicais antroponimicas estrangeiras
masculinas e femininas de origem inglesa e de origens estrangeir as diver sas encontradas

em Duque de Caxias e hos demais municipios pesquisados ha Baixada Fluminense
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4.4.2.1. VariacOes gréficas das matrizes lexicais antroponimicas estrangeir as masculinas

de origem inglesa encontradas em Duque de Caxias nos Municipios pesquisados na

Baixada Fluminense

Variacdes gr &ficas das matrizes lexicais antr oponimicas estrangeir as masculinas de

origem inglesa

Antroponimos masculinos

Variagoes Gré&ficas

ALBERT

ALLAN ALAN, UALAN

ALEXANDER ALEX, ALEXSANDER, ALEXSANDRO
ANDERSON UANDERSON

ANDREWS

ANTHONY

BARCLEY

ARNOLD

ARTHUR ARTUR

BRIAN BRAIAN, BRAYAN, BRYAN
BRENDAN BRENDON

BRENO

CHARLES

CHRISTIAN CRISTIAN, CHRISTIE

CLAYTON CLEYTON, CLEITON

DAVID DEIVID, DAVI, DEIVYD

DAVIDSON DEIVIDSON, DEIVIDSSON, DAVIDSSON
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DENNIS DENIS, DENYS
DOUGLAS

EDGAR

EDSON WEDSON
ELTON HELTON
ELVIS

EMERSON EMMERSON
ERIC ERICK
ERICSON ERICKSON
FELIX

GLADSTONE GLADSON
GEORGE

GILBERT GILBER
GREGORY

HERBERT

HUDSON WULDSON, RUDSON
IRWIN

JACKSON

JEAN

JOHN JON, JHON
JONATHAN JONATA, JONATAN, JHONATHAN
JEFFERSON

JUNIOR JUNIO, JUNIO
KIRK

LENNON
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LINCOLN

FRANKLIN

DINNER

JASON

PETER

PETTER

MARK

MARLON

MATTHEWS

MATHEW

MAXWELL

MAX

MICHAEL

MAICON, MAICOM, MAYCON, MAIKON,

MAY KON, MICHEL, MICK, MIKE

RONALD

MILTON

NELSON

NEWTON

NILTON

NICHOLAS

NICOLAS

PATRICK

PATRICK, PATRIC

RYAN

RAYAM, RAYAN, RAIAM, RIAM

RICHARD

ROBERT

ROBSON

RODNEY

ROGER

LOUIS
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SIDNEY

SIMON SAIMON

KENNEDY

WALT DISNEY VALDISNEI, VALDISLEI, VALDISNEY
WALLACE WILLIE, WILLY

WALTER VALTER

WASHINGTON UOSHINTON

WELLINGTON UELLINGTON

WENDEL

WESLEY WESLEI, WESLLEY, UESLEI
WILLIAM WILLIAN

WILSON

WILTON

4.3.2.2. Variagdes gréficas das matrizes lexicais antroponimicas estrangeiras femininas

de origem inglesa encontradas em Duque de Caxias e nos M unicipios pesquisados na

Baixada Fluminense

Variacoes gr éficas das matrizes lexicais antroponimicas estrangeir as femininas de

origem inglesa




108

Antropdnimos femininos

VariacOes Gréaficas

AGATHA

ALICE

ALINE

ALISON ALISSON, ELISON, ALYSSON

AMANDA

ANNE ANN, ANNY, SHAIANE, SHYANNE, VIVIANE, ANE,
ARIANE, TUANE, THAIANE, TAIANE, MICHAYANNE,
ALIENE, JEANNE, LIDIANE, NAIANE, TATIANE,
LILIANE, TACIANE, TIANE, LAIENNY, JOSYANE,
ROSILANE, ELISIANE, SUZIANNE, SUZILAINE,
GESIANE, CLEIANE, SHAIANE, CASSIANE, ARYANE,
ANNE, RAIANE, PRISCILIANE, RAILANE, HELZANE,
GLEICIANE, RAYLANE, GIRLANE, MAXILANE,
QUELIANE, TULIANE, NEYDIANNE,

ARIEL

BARBARA

BRENDA

CAROLINE KAROLINE, KAROLAINE, CAROLINE, CAROLINY,
KEROLAINE, KEROLINE

CHRISTINE CRISTINE, CRYSTHINE, CRISLAINE

DARLENE

DARLING DARLYN

DAY SE DEISE, JACIDEISE
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DEBORAH DEBORA

DIANA DAIANNE, DAIANE, DAYANNE, DAYANE, DYANE

ELAINE ELAYNE

HELEN ELEN, HELLEN, ELENE, FRANCIELEN

EMILY

ERICA ERIKA, ERIKA, HERICA

EVELYN EVELIN, EVELLYN, EVELYN

GRACE GREICE, GLEICE, GREYCE

GLORIA

VIRGINIA

HILARY HYLA

JACQUELINE JACKELINY, JAQUELINE

JANE EDJANE

JEANNE

JENNIFER JENIFER, JHENNIFF, JHENY FER,

JESSICA GESSICA JESSICA, JESICA, JESSYCA, JESSYCA,
JESSIKA

JOYCE JOICE, JOICY

JULIA JHULIA

JULIAN JULIANA, JULIANNE, JULIENE, JULIANE

KAREN KEREN, CAREN

KATHLEEN KATHLEN

KEITH KEITE

KELLY

KELLI, KELI, KELEM, KETLEEN
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LADY

LORRAINE LOHANA, LORRANE, LOIANE, LORANE, LORRAN,
LORRANY, LORRANI

LUCIEN LUCIENE

MARIANNE MARIANE

MARILYN MERILIN

MARJORIE(MARGERY)

MARY MERE, MEIRE, PAULIMEIRE, MARYPAULA

MONA

MONICA

NATHALIE NATALY

LISANDER LISANDRA

PAMELA PAMELA, SAMELA

PRISCILLA PRISCILA

ROSE ROZE, ROZILAINE, ROSILENE, ROSEANNE,
ROSIENE, ROSILANE, ROSICLEIDE, ROSEMERE

SABRINA

SAMANTHA SAMANTA

SANDY SAND

SHEILA

STHEPHANIE ESTEFANI, STEPHANIE, STEFAN, STHEFANY,

STHEFANI, STEPHANE, ESTHEPHANY

VICTORIA

VITORIA
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Nos dois quadros acima, uma grande variedade de grafias dos antropdnimos de origem
inglesa séo observadas transcrevendo a possivel sonoridade dos antropdnimos. Grande parte
da populagdo de pais pesquisada informa que no ato da escolha do nome leva em

consideracéo fatores como:

a) Sonoridade do nome

Por muitas vezes, acha o nome bonito ou até mesmo diferente e apenas sabe
pronunciar o nome mas desconhece e grafia dos nomes e ndo procura pesquisar a forma

correta de escrever ;

b) A presenca de um nome mais diferente possivel para 0 seu meio cultura eassim,

tornando a crianca distinta entre as outras

Apresenta imensa criatividade nas variagOes sobre o tema e assim, faz encrustragoes
de consoantes e vogais inexistentes no nome original. Os nomes ficam graficamente mais
originais e pompososhavisdo dos pais. De forma geral, os pais ndo projetam ou
idealizam um pensamento para o futuro proximo, onde a crianga poderater problemas na

escola no aprendizado de grafia de seu proprio nome;

c) O atrativo de um nome verdadeiramente estrangeiro e de linguainglesa

O pa desconhece o significado do nome adotado e por vezes, oS paisem seu

ndo conhecimento de lingua inglesa, adotam nomes gregos, nordicos, franceses e

assim, acreditando que sgjam tais nomes verdadeiramente ingleses.



112

Quando os pais sdo indagados sobre a origem do nome, respondem com plena
convicgdo que seus filhos foram registrados com nomes estrangeiros tipicamente

ingleses.

d) O modismo do nome

Em muitas vezes, acham o nome bonito ou até mesmo diferente.apenas sabem
pronunciar 0 nome mas desconhecem e grafia dos homes e ndo procuram pesquisar a forma
correta de escrever . O irrelevante conhecimento de lingua estrangeira faz com que os pais ao
escolherem os nomes proprios para adogdo levem em consideracdo a sonoridade agradavel

aos ouvidos.

€) A liberdade na criacéo livre do antropdnimo contendo parte do nome em portugués e

outra parte em inglés podendo ser considerado até mesmo um mistake name

Nos antropénimos femininos foi facilmente observado as composi¢ces de nomes com
a terminagdo do nome inglés anne. A metade inicial apresentando nomes de origens diversas
( tupi, portugués, inglés e outros ) e a metade final fazendo composicdo com anne. O nome
inglés Rose também aparece em diversas composi¢cdes. As terminacBes lane, lene e aine
( Louidene, Marlene, Lorraine, Elaine, Liane ) também ocupam um vasto espaco no rol de

variagoes gréficas de matrizes lexicais antroponimicas femininas.

Os nomes compostos com Rose e Anne apresentam um numero exacerbado de variactes

gréficas merecedoras de destaque.
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ANNE/ANE/ANN
Tacianne Gleicianne Jucianne
Cleidianne Elisianne Jdulianne
Naianne Gesianne Luanne
Leidianne Tuanne Jacianne
Cristiane Jessiane Tuiane
Taiane Gisane Rafane
ROSE/ROZE/ROS

Rosemary Roseanne Roselane

Roselaine Roselene Rosi
Rose Rosimere Rosimeire

No caso dos antropénimos masculinos, a composi ¢do nomes com son apresenta um vasto
UsSO e 0s pais que registraram os seus filhos com tal composicdo em geral, informam que no

ato do registro em cartdrio ndo tinham conhecimento sobre o significado da palavra son.

Outros afirmam que somente apds alguns anos descobriram o significado da particula

son no contexto do nome. Os nomes listados abaixo, foram facilmente encontrados nas

escolas da Baixada Fluminense.
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SON
Arison Cleison Davidson
Deividson Deilson Denilson
Denisson Ewerson Gleison
Ivanderson Ivison Jailson
Jamerson Janderson Joanderson
L eonardson Robertson Sanderson
Wedson Wellison Feferson

4.3.2.3. Variagdes gr éficas de matrizes lexicais antr oponimicas masculinas de origem

inglesa n&o consider adas for mas estrangeir as

Muitos antroponimos masculinos ingleses e de outras origens estrangeiras ndo sdo mais
considerados como estrangeirismos devido a aceitacdo popular e assim, 0s nomes registrados
na tabela abaixo sdo facilmente reconhecidos como formas populares e confundidos como

pertinentes & lingua materna.

Variagoes gr aficas de matrizes lexicais antroponimicas masculinas de origem inglesa ndo

consideradas formas estrangeiras
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Alexander Arthur David

Edgar Edson Elton

Emerson Felix Jean
Junior George Newton
Robson Wilson Nelson

4.3.2.4.VariacOes gr &ficas de matrizes lexicais antroponimicas femininas de origem

inglesa ndo consider adas formas estrangeir as

VariacOes gréficas de matrizes lexicais antr oponimicas femininas de origem inglesa ndo
consider adas formas estrangeiras

Alice Aline Amanda

Barbara Deborah Elaine
Aline Gloria Jane
Julia Monica Sabrina
Sheila Victoria Virginia

Shirley Rose Erika

Marjorie Mary Karen
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4.3.2.5. Variantes graficas de matrizes lexicais antroponimicas masculinas de origens

estrangeiras diversas encontradas em Duque de Caxias e em outros Municipios

pesquisados ha Baixada Fluminense

VARIANTES GRAFICAS DE MATRIZESLEXICAISANTROPONIMICAS
MASCULINAS DE ORIGENS ESTRANGEIRASDIVERSAS

ANTROPONIMOS VARIACOES ORIGENSDIVERSAS
ADRIANO LATINA
ALEF ALEF, ALEFE GREGA
ALVARO ESPANHOLA
ALESSANDRO ITALIANA
ALONSO ESPANHOLA
ANDRE FRANCESA
ANTONIO ITALIANA/ESPANHOLA
BRUNO ITALIANA
CAIO CAIUS LATINA
CELSO ITALIANA/ESPOLA
CESAR CAESAR LATINA
DANIEL HEBRAICA
DIEGO DIOGO ESPANHOLA
DINO ITALIANA
EDIPO GREGO
ELIEL HEBRAICA
FABIO ITALIANA
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GABRIEL HEBRAICA
IGOR HIGOR, YGOR RUSSA
ITALO ITALIANA
VAN RUSSA
JOEL HEBRAICA
FABRICIO FABRICE FRANCESA
FELIPE FILIPI, FELIPI, PHILIPE, FELIPPE, ESPANHOLA
FHELIPE, PHILLIPPE
FELIX LATINA
FLAVIO ITALIANA
GEONANE JEOVANY, GIOVANI ITALIANA
VO I'VON FRANCESA
ISAC ISAAC HEBRAICA
JEAN FRANCESA
JESIEL HEBRAICA
JOSIEL HEBRAICA
JUAN RHUAN, RUAN, RUAM ESPANHOLA
JUAREZ ESPANHOLA
JULIO ESPANHOLA
LEANDRO GREGA
LEVI HEBRAICA
LUCIANO ITALIANA
MAGNO LATINA
MARCELO ITALINA
MARCEL FRANCESA
MARCUS LATINA
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NATAN HEBRAICA
NATANIEL HEBRAICA
ORLANDO ITALIANA
PABLO ESPANHOLA
RAMON ESPANHOLA
RAPHAEL RAFAEL HEBRAICA
RODRIGO ESPANHOLA
ROMULO RENE ITALIANA
RENATO FRANCESA
SALOMAO HEBRAICA
SAMUEL HEBRAICA
STEFANO ITALIANA
ULYSSES LATINA
VINICIUS LATINA
VITOR VICTTOR, VICTOR LATINA
WAGNER ALEMA
WLADMIR RUSSA
YURI I[URI, [ULLY RUSSA

4.3.2.6. Variantes gréficas de matrizes lexicais antroponimicas femininas de origens

estrangeiras diversas encontradas em Duque de Caxias e em outros Municipios da

Baixada Fluminense
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VARIANTES GRAFICAS DE MATRIZESLEXICAISANTROPONIMICAS
MASCULINAS DE ORIGENS ESTRANGEIRASDIVERSAS

ANTROPONIMOS VARIACOES ORIGENSDIVERSAS
AGATA GREGA
AGNES LATINA
ALEXANDRA ALESSANDRA GREGA
AMANDA LATINA
ANDRESSA GREGA
ANTONIA LATINA
BIANCA ITALIANA
BRUNA ITALIANA
CAMILA LATINA
CARLA LATINA
CINTIA GREGA
DOMINIQUE FRANCESA
EDNA HEBRAICA
EMILIANA LATINA
ERIKA ESCANDINAVA
FERNANDA ESPANHOLA
FLAVIA LATINA
GABRIELA GABRIELE HEBRAICA
GEOVANA ITALIANA
GRAZIELE ITALIANA
IASMIN PERSA
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IRIS GREGA
ISABELA ITALIANA
ISABELE FRANCES
ISADORA GREGA

ISIS EGIPCIA
IVONE FRANCESA
JACQUELINE FRANCESA
JADE ESPANHOLA
JAMILE ARABE
JOANA IOHANA, OHANA GREGA
JULIANA ESPANHOLA
JULIETA JULIETE FRANCESA
LEONE ITALIANA
LETICIA LATINA
LISANDRA GREGA
LORENA FRANCESA
MELISSA GREGA
MICHELLE MICHELLY HEBRAICA
MILA EMILIA LATINA
MILENA SERVIA
MONALISA MONA ITALIANA
PALOMA ESPANHOLA
REBECCA REBECA HEBRAICA
RAQUEL RACHEL HEBRAICA
REGINA LATINA
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RENATA RENEE LATINA

SABRINA SABRINE HEBRAICA
SAMARA HEBRAICA
SAMIRA ARABE

SARA SARAH HEBRAICA
SIMONE FRANCESA
TAMARA TAMIRES HEBRAICO
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4.4.Quadro de totalizacOes de dados

ESTRANGEIRISMOS DE LINGUA INGLESA (O CASO DOS ANTROPONIMOS)

MUNICIPIOS: 05 ( BELFORD ROXO, DUQUE DE CAXIAS, MAGE, NOVA
) IGUACU E JOAO DE MERITI)

INSTITUICOES: 20

ESCOLAS: 18 (PUBLICAS-11 e PRIVADAS-07)

EMPRESAS: 2

INSTITUICOESEDUCACIONAIS

1.ACEPE (ASSOCIACAO CULTURAL E EDUCACIONAL. PEDRO ERNESTO)
(PRIVADA)

2. CAFEUDUC ( PRIVADA ),

3. CAIC 1003 ( DONA DARCY VARGAS) -PUBLICA,
4. CENTRO EDUC. MONICA SANTOS ( PRIVADA )
5. CIEP 201 (AARAO STEINBRURUCH )- PUBLICA,
6. CIEP 089 (GRACILIANO RAMOS)-PUBLICA
7.CIEP120 ( MONTEIRO LOBATO)- PUBLICA,

8. CIEP 404 ( CLARICE LISPECTOR )-PUBLICA,
9.CIEP 398, (MARIO LIMA )- PUBLICA

10.COLEGIO ESTADUAL SAO BENTO ( PUBLICA)
11.COLEGIO ESTADUAL SAO JORGE (PUBLICA)
12.COLEGIO ESTADUAL VALE DO IPE (PUBLICA)

13.COL.EVANGELICO ALMEIDA BARROS ( PRIVADA )
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14.COLEGIO HERZHOM ( PRIVADA )

15.COLEGIO SOUZA DIAS ( PRIVADA )

16.ESC. MUN. C. DRUMOND DE ANDRADE ( PUBLICA )
17.ESC. MUN. COM.AMARAL PEIXOTO (PUBLICA

18.ESCOLA HUMBERTO DE CAMPOS (PRIVADA)

EMPRESAS

1.C.M. COUTO SISTEMAS CONTRA INCENDIO LTDA

2.ULTRAMAR COMERCIO E TRANSPORTE LTDA

MODALIDADE DE ENSINO

FUNDAMENTAL

MEDIO

EJA (ENSINO PARA JOVENS E ADULTOS)

NUMERO DE TURNOS

MATUTINO

VESPERTINO

NOTURNO

NUMERO DE TURMAS

106
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NUMERO DE DIARIOSESCOLARES

106

NUMERO TOTAL DE ALUNOS EM CENTO E SEISTURMAS, EM DEZOITO
ESCOLASE EM CINCO MUNICIPIOS

3242

ANTROPONIMOS MASCUL INOS DE LINGUA INGLESA

658

ANTROPONIMOSFEMININOS DE LINGUA INGLESA

501

ANTROPONIMOS MASCULINOSE FEMININOS DE LINGUA INGLESA

1159

EMPRESAS

RELACAO DE EMPREGADOS

02

RELACAO DE NOMES REGISTRADOS COM ANTROPONIMOSEM LINGUAS
MATERNA ESTRANGEIRASDIVERSASE EM INGLESNASDUASEMPRESAS

158
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ANTROPONIMOSMASCULINOSDE LINGUA INGLESA

73

ANTROPONIMOSFEMININOS DE LiINGUA INGLESA

9

ANTROPONIMOS MASCULINOS E FEMININOS DE LINGUA INGLESA

82



4.5. Mapeamento de antropénimos de lingua inglesa ha Baixada Fluminense
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A série de mapas dos municipios da Baixada Fluminense a seguir, contendo percentuais

de antropdnimos de lingua inglesa masculinos e femininos expde os dados estatisticos de

forma precisa e assim, possibilita uma rapida andlise de seus dados no que tange a funcéo

socia do nome.

4.5.1. Variantes gréficas de matrizes lexicais antroponimicas masculinas e femininas de

origem inglesa encontradas em Duque de Caxias e em outros municipios da Baixada

Fluminense
Joyce
Dayanne
Anderson MAPAS | caroline
David REGIAD | Anne
Charles CRONOL| Pamela
Hudson Katherine
Charles S Mary
Edson E wil Claire
Douglas | as| lia
Robert 1| Jessica
John N . Priscilla
George Sthephanie
Anthony Chrigtine
Peter
Paul ’\
Jhon
Karolayne
Ualan
Sthephannye 3
Mako —~ S '3_:;_
Junio i

FONTE: Reviels de ddmimicrapdo Munopal 1985

; \
ANA |
CEL/ Variantes gr éficas de matrizes lexicais Wellington
antroponimicas masculinas e femininas Jefferson,
deorigem inglesa encontradas em Washington
Duque de Caxias e em outros municipios John Lenon
(EC%4  da Baixada Fluminense Anderson
shoao Cleiton
JAGE, MARICA Sebastian
Willliam
/ Richard
Maxwdll
/‘ Robert




4.5.2. Pélo do trabalho de pesquisa

POLO DO TRABALHO DE
| PESQUISA

DUQUE DE CAXIAS
BAIXADA FLUMINENSE
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4.5.3.Per centuais de antropdnimos ingleses por municipios

MAGE
PERCENTUAL DE
ANTROPONIMOS

& 9] INGLESES: 33,63%

MAPA DUQUE DE CAXIAS
REG| PERCENTUAL DE ANTROPONIMOS INGLESES:

CRO| 38,99%

LEGEND:#

ANTES DE 1840

ey
: 185050 — SAC JOR
< Thed
[

pS

NOVA IGUACU
PERCENTUAL DE
ANTROPONIMOS NGLESE

32,81%

1960 — NOVA IGUACL, g ALD, ITAGUAI

DEPROIS DE 1660 — ITABORA RICA

—

| BELFORD ROXO
PERCENTUAL DE
ANTROPONIMOS
INGL ESES: 36,65%

SAO JOAO DE MERITI
PERCENTUAL DE ANTROPONIMOS
INGLESES: 28,91%
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4.5.4.Totalizacdo de dados para o0 municipio de Duque de Caxias

DUQUE DE CAXIAS
| ESCOLAS: 08
& | TURMAS: 38
17| ALUNOS: 1858

| ANTROPONIMOS INGLESES MASCULINOS: 275
4| ANTROPONIMOS INGLESES FEMININOS: 234
1 TOTAIS DE ANTROPONIMOS INGLESES: 509
| EMPRESAS: 02

" -/ FUNCIONARIOS; 142
ANTROPONIMOS INGLESES MASCULINOS: 39
ANTROPONIMOS INGLESES FEMININOS; 34
TOTAL DE ANTROPONIMOS INGLESES NAS ESCOLAS: 509

| TOTAL DE ANTROPONIMOS NA INGLESES EMPRESAS: 73
| TOTAL DE ALUNOS E FUNCIONARIOS, 2000
| TOTAL DE ANTROPONIMOS INGLESES ( ESCOLAS+EMPRESAS): 581
" ~| PERCENTUAL: 34,42%




4.5.5. Totalizacdo de dados para Belford Roxo

BELFORD ROXO
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BELFORD ROXO

ESCOLAS:

TURMAS:

ALUNOS:

ANTROPONIMOS INGLESES MASCULINOS:
ANTROPONIMOS FEMININOS:

TOTAL DE ANTROPONIMOS INGLESES :
PERCENTUAL DE ANTROPONIMOS:

08
29
933
171
143
314

36,65%

MAPA

L

~
|

HCI'-'.MEUM;U oy
" — - ..‘
< /
LY BELFORD ROXOD

I
i |
|
.-r""

= \
— \

4 NILOPOLIS
’

/ )

LEGENDA

= — LIMITE MUNICIPAL

. SEDE DO MUNICIPID

FONTE: (AN




4.5.6. Totalizagéo de dados para Nova | guagu

NOVA IGUACU
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NOVA IGUACU

ESCOLAS:

TURMAS:

ALUNOS:

ANTROPONIMOS MASCULINOS:
ANTROPONIMOS FEMININOS:

TOTAL DE ANTROPONIMOS INGLESES:

PERCENTUAL:

01
06
256
46
38
84

32,81%

MAPA

(FONTE: B!




45.7. Totalizagdo de dados para S. J. Meriti

132

SAO |OAO D
MERIT]

SAO JOAO DE MERITI
ESCOLAS:

TURMAS:

ALUNOS:

ANTROPONIMOS INGLESES MASCULINOS:
ANTROPONIMOS INGLESES FEMININOS:
TOTAL DE ANTROPONIMOS INGLESES:
PERCENTUAL DE ANTROPONIMOS INGLESES:

01

08

249

49

23

72
28,91%
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4.5.8. Totalizacdo de dados para Mage

MAGE
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MAGE

ESCOLAS:

TURMAS:

ALUNOS:

ANTROPONIMOS INGLESES MASCULINOS:
ANTROPONIMOS INGLESES FEMININOS:

PERCENTUAL DE ANTROPONIMOS INGLESES:

01
10
220
41
33

33,63%




134

4.5.9. Per centuais de antropdnimos de lingua inglesa femininos

PERCENTUAIS DE ANTROPONIMOS DE LINGUA INGLESA FEMININOS

DUQUE DE CAXIAS:
BELFORD ROXO:
MAGE:

NOVA IGUACU:

SAO JOAO DE MERITI:

26,35%( 268 ANTROPONIMOS INGLESES/1067 ANTROPONIMOS)
41,32%( 143 ANTROPONIMOS INGLESES/ 346 ANTROPONIMOS)
10,50%( 74 ANTROPONIMOS INGLESES 220 ANTROPONIMOS)
20,27%( 38 ANTROPONIMOS INGLESESY 148 ANTROPONIMOS)

15.92%( 23 ANTROPONIMOS INGLESSE/ 140 ANTROPONIMOS)

NGALD), TAGLA

FONTE: Revista de Administragio Municips), 1555
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4.5.10. Per centuais de antr opdnimos de lingua inglesa masculinos

| PERCENTUAISDE
DUQUE DE CAXIAS:
BELFORD ROXO:
MAGE:

NOVA IGUACU:
SAO J. DE MERITI:

VT T T

ANTROPONIMOS DE LINGUA INGLESA MASCULINOS

37,33% ( 341 ANTROPONIMOS INGLESES/841 ANTROPONIMOS)
34,89% (171 ANTROPONIMOS INGL ESES/490 ANTROPONIMOS)
18,63% ( 41 ANTROPONIMOS INGLESES/220 ANTROPONIMOS)
33,33% ( 46 ANTROPONIMOS INGLESES/138 ANTROPONIMOS)
41,66% ( 49 ANTROPONIMOS INGLESES 96 ANTROPONIMOS)

FONTE; Ravista de Adminisragio Municipal, {985




136

4.5.11. Localizagdo ( bairros) das escolas e empr esas onde as pesquisas foram realizadas

| JARDIM NOSSA SENHORA DA PAZ ( GUIA

MAGE

DE COPAIBA )

CRONOLOGIA DO PARC

LEGENDA

E ANTES DE 1950 — NILOPOLIS

NOVA IGUACU

CENTRO

DUQUE DE CAXIAS

BEIRA-MAR
CAMPOSELISEOS
GRAMACHO

JARDIM PRIMAVERA
MANTIQUIRA ( XEREM )
PANTANAL

PILAR

SAO BENTO

SARACURUNA

FONTE: Revista de Administragio Muniopal, 1355

BELFORD ROXO

CENTRO
JARDIM SAO BENTO
LOTE XV

PARQUE SAO JOSE
SARGENTO RONCALLI
VALE DO IPE
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4.6. Elabor acéo e aplicacéo dos questionarios

A composi¢ao dos questionarios para os pais e aunos faz parte de um intenso trabalho
de pesquisa no campo da sociolinguistica motivando o aluno ou o responsavel (pai ou méae) a
responder de pronto, as razdes pelas quais 0s pais registraram os nomes de sets filhos e assim,

apresentarem um historico daguele momento da adogdo de um nome proprio.

O ato da adoc¢édo de um nome é um momento Unico que perdurara por toda uma vida
nos campos social, cultural e profissional. Por vezes, foi possivel verificar que alguns pais, em
um primeiro instante, afirmavam que nada especial conduziu ao registro daquele nome mas,
apos uma pequena reflexdo, encontrava sempre uma razéo motivadora através de um filme,
uma musica, uma novela ou seriado de televisdo, uma homenagem a um parente, a um amigo,
a0 modismo de uma época, ou talvez, uma simples indicagdo de um amigo ou a lembranca de

um romance ou uma cena marcante na vida.

Assim, 0 questionario para ta finaidade, investigacdo sociolinglistica deve ter
perguntas simples e diretas com a facilidade imediada de conduzir a uma resposta precisa
sobre o histérico do nome atribuido a crianca. O questiondrio apesar de seu teor de
simplicidade, tem a funcéo investigatéria e deve levar o entrevistado a um ato de reflexé@o

sobre 0 motivo do assentamento do nome em cartério de registros civis.

Muitos pais, a principio, rejeitaram responder tais questionamentos quando
interpelados pelo pesquisador na escola ou na empresa. O educando ( a crianga, o adolescente

ou o adulto ) devido ao ambiente escolar, apresentava maior atencao a pesquisa e demonstrava
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uma certa curiosidade e interesse em responder aos questionamentos. O significado do seu

nome no questionario sempre impulsionava maior atencéo por parte do depoente.

Os questionérios ndo foram levados para a casa do aluno para que ndo ocorresse uma
certa dispersdo de interesses no assuntos propostos pelo pesguisador. O cardter surpresa e

imediato da aplicacdo do questionario tornou-se um ponto-chave para a conclusdo da

pesquisa.

4.7. Questionarios aplicados ( pesguisa com os alunos e com 0s pais)
Anexol

4.7.1. Pesquisa com os alunos

Nome:

Local de Nascimento: Estado:

Nomes dos irmaos:

1) Quem escolheu 0 nome?

()Pais ()Avés () Parentes ( ) Padrinhos ( ) Outros

2) Vocé tem conhecimento sobre a origem do seu nome?
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()Sm ()Néo

3) Vocé esta satisfeito com o0 seu nome ?

()Sm ()Néo

4) A quais dos meios de comunicacao relacionados vocé tem acesso ?

( )Internet () R&dio () Televisdo () Jornaiserevistas () Cinema

5) Qual a sua motivagdo religiosa ?

() Catdlica ( ) Afro-brasileira ( ) Evangélica ( ) Outra

06) Vocé acha que o nome pode influenciar o futuro da pessoa?

()Sm ()Nao

07) Sexo

( ) Masculino () Feminino

8) O que motivou a escolha do seu nome ?
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( )Religido ( ) TV enovelas ( ) Marcascomerciais e industriais

( )Musicasecantores () Outras

9) Faixaeté&ria

( )6-10anos ( ) 11-20anos ( )21-40anos ( ) 41 anosou mais
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4.7.2. Pesguisa com os pais

Nome:

Local de Nascimento: Estado:

1) Quem escolheu 0 nome?

()Pais ()Avos () Paentes ( ) Padrinhos ( ) Outros

2) Vocé tem conhecimento sobre a origem ( nacionalidade ) do nome?

()Sm ()Néo

3) A quais dos meios de comunicagdo relacionados vocé tem acesso ?

( )Internet () R&dio () Televisdo () Jornaiserevistas () Cinema

4) Qua a suamotivagao religiosa ?

() Catdlica ( ) Afro-brasileira ( ) Evangélica ( ) Outra
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5) Vocé acha que o nome pode influenciar o futuro da pessoa?

()Sm ()Nao

6) O que motivou a escolha do seu nome ?

( )Religid ( )TV enovelas ( ) Marcascomerciaiseindustriais

( ) Mdsicasecantores ( ) Outras

4.7.3. Graficos e os cruzamentos de infor maces

A sequéncia de graficos das totalizagdes das respostas de cada pergunta torna possivel
uma leitura clara dos dados e seus conseguentes cruzamentos de informagfes como

apresentados nos graficos de sexo, religido e de faixa etéria.

Os alunos de dezoito escolas e de duas empresas nos cinco Municipios pesquisados na
Baixada Fluminense responderam as nove questdes propostas que colocadas em tabela

apresentam o0s seguintes resultados.



4.7.3.1.Tabela de dados apurados

QUESTIONARIO OPCOES QUANTITATIVOS PERCENTUAIS
Pais 2489 73%
Avos 244 7%
1. A escolha do nome atribuido aos [Parentes 167 5%
Padrinhos 29 1%
QOutros 471 14%
2. Conhecimento Prévio sobre a [Sim 2117 62%
origem do nome Nzo 1283 38%
3. Satisfacdo com o nome préprio |Sim 3135 92%
estrangeiro de lingua inglesa Nao 265 8%
Internet 2952 87%
. Radio 3094 91%
4. Acesso aos meios de — 5
comunicag&o Televisdo 3400 100%
Jornais e Revistas 749 22%
Cinema 1769 52%
Catdlica 1631 48%
- ilei 0,
5. Motivagéo religiosa Afro brfa§|le|ro 311 9%
Evangélica 13172 39%
Outras 144 4%
6. Crenca em que o nome Sim 2499 73%
influencia o futuro da crianca Nao 901 27%
Masculino 19172 56%
7. Sexo -
Feminino 1488 44%
Religido 618 18%
8. Motivacdo para a escolha do TV e Novelas 104( 31%
nome préprio estrangeiro de lingua |Marcas Com. Ind. 163 5%
inglesa Musica e cantores 669 20%
Outras 911 27%
6-10 anos 665 20%
. L. 11-20 anos 1724 51%
9. Faixa etaria
21-40 anos 901 27%
41 anos ou mais 109 3%

143
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4.7.3.2. Graficos totalizando infor macgoes

A escolhado nome é atribuido aos

Pais @ Avés O Parentes @ Padrinhos O Outros

Os dados da pesguisa comprovam que os pais escolhem os nomes dos seus filhos
( 73% ) e em seguida, outras origens como o trabalho do pai ou da mée, as agremiacOes, as

igrejas ou origens diversas ocupam o segundo lugar no rank.
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Conhecimento sobre origem do nome

Sim O Nao

Poucos pais apresentam conhecimentos ou informacfes precarias sobre o nome atribuido
a0 filho. Eles adotam o nome por impulso, influenciados pela midia, pelo modismo, por
influéncias religiosas ou até mesmo para homenagear parentes, amigos ou idolos de sua

infancia ou juventude.

Poucos apresentaram preocupacdo sobre a histéria do antropbnimo ou 0 seu mero

significado.
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Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de lingua inglesa

8%

92%

Os pais declararam plena satisfagdo com o antropdnimo estrangeiro de lingua inglesa
adotado para os filhos em suas respostas aos questionarios. Os filhos demonstram em suas
respostas maior satisfagdo do que 0s pais com Sseus homes e acrescentam que Seus Nomes séo
parecidos com os nomes de artistas, que eles sdo diferentes das demais pessoas, s&0 homes

modernos, bonitos, charmosos e finalmente, americanos.
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Acesso aos meios de comunicagéo
4000
3500
3000
2500
2000
1500
1000

500

Internet Radio Televisdo Jornais e Revistas Cinema

O acesso aos meios de comunicacdo de massa de forma geral, esta presente em todas as
camadas da sociedade e assim, influenciando todos os seus membros através da televisdo, do

rédio, das propagandas, do cinema, daimprensa e da internet.

Mesmo nas camadas mais desprovidas de cultura e de recursos financeiros, os meios de
comunicagdo de massa exercem uma influéncia ampla e irrestrita sobre todos. O gréfico

acima reproduz tal informagao.
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Motivacao Religiosa

4%

39% 48%

9%

E Catélica @ Afro-brasileiro O Evangélica O Outras

A motivacdo religiosa € um fator relevante no que concerne a adocdo do nomes
estrangeiros de origem inglesa tendo em vista o poder que o chefe religioso exerce sobre seus

devotados filhos.

Os pais de origem evangélica procuram registrar os seus filhos com nomes biblicos, ou
de profetas ou inspirados nas pregacoes religiosas de suas igrejas. De certa forma, evitam os

nomes de santos da igreja catolica.
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Na atualidade, até mesmo os evangélicos recebem aimperceptivel influéncia da midia e
assim, certos nomes biblicos recebem doses de anglicismo em seus registros. Assim, sao
facilmente encontrados os homes biblicos com roupagens do tipo: Matthews, Lukas, David,

Jonathan, John, Sarah entre outros.

Sexo

44%

56%

Masculino @Feminino

O sexo masculino apresenta maior quantidade de adogdes de nomes estrangeiros de
lingua inglesa. O percentual de 44% para 0 sexo feminino € em verdade irreal pois, muitos
dos nomes femininos relacionados na pesquisa séo nomes criados pelos pais onde metade esta

em inglés e a outra metade em portugués ou criactes livres dos pais ou mistake names que

nada dizem.

Como exemplo, temos Joseanne, Mary Paula, Feferson, Robertson entre outros.
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Faixa etéaria

3%

50%

B 6-10 anos M 11-20 anos B21-40 anos O 41 anos ou mais

O gréfico acima, claramente demonstra que quanto mais baixa € a faixa etaria, maior é a
incidéncia de estrangeirismos de lingua inglesa vinculada aos antropdnimos pois, acredita-se
gue os pais mais jovens tenham recebido forte influéncia da midia e conseglientemente
maiores pressoes cultural e linguistica dos Estados Unidos. Os pais jovens apresentam um
maior contato com a lingua inglesa e assim, parece natural adotarem nomes proprios ingleses
para os seus filhos. Hoje, € uma cena comum, a familia ter os seus filhos assim chamados:

Douglas, Allan, Jones, Robert Wallace, Grace Helen, Jéssica e Sthephanie.
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4.7.3.3. Graficos com cruzamentos de escolas e perguntas

Anexo Il

4.8. Entrevista com alunos (selecdo de depoimentos)

4.8.1. Introducéo as narrativas

Alguns aunos, durante a aplicacdo dos question&rios em sala de aula, se
predispuseram a falar mais especificamente sobre a origem de seus nomes, mostrando-se
bastante envolvidos com a problematizacdo que lhes foi apresentada. A fim de obter um
aprofundamento que poderia ser Util para a confirmacdo de alguns fatores de influéncia dos
antropdnimos, foram preparadas entrevistas com tais alunos e, em seguida, elaborada uma
relacéo de seus principais relatos sobre o histérico da escolha de seus nomes. Fatos curiosos e,
por vezes, engracados, mas que Vém a comprovar a presenca marcante da midia como forte
razdo na hora do batismo de uma crianca sugem como fatores relevantes na pesquisa.Além da
midia, outros fatores também apareceram como por exemplo, homenagem aos avés e a outros
parentes, amigos, personalidades ilustres ou relacionamentos. A sonoridade do nome préprio

e até mesmo a influéncia do ambiente de trabalho aparecem como elementos motivadores.

4.8.2. Transcricoes de depoimentos selecionados

“Meu pai foi apaixonado por uma aeromoca da antiga Varig-
Cruzeiro quando solteiro. Terminado o relacionamento, ja casado

com minha mée, registrou o nome da primeira filha de Daisy (nome
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da aeromoca). Para 0 meu irm&o, Anderson, 0 motivo do registro
deve-se a0 fato dele trabalhar na época, na Claybon, Industrias
Alimenticias Anderson & Clayton. Acredito que ele aém
homenagear a firmar onde trabalhava, €le achava agradavel a
sonoridade daquele nome”.

(Daisy Silva e Souza - auna concludente do Curso de

Portugués/Inglés, FEUDUC, 2006)

Os dois antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa masculinos (Anderson) e feminino
(Daisy) tiveram suas escolhas motivadas para homenagear uma ingtituicdo (Industrias
Alimenticias Anderson & Clayton) e um antigo envolvimento amoroso do pai (a aeromoca
Daisy). O pai registrou os nomes dos filhos em cartério corretamente na lingua inglesa e sem

variagdes graficas ou fonética/fonol dgicas.

Foi possivel observar nas entrevistas que os pais para a ado¢do dos nomes para 0S Sseus
filhos, colocam a sonoridade do nome préprio como um dos itens fundamentais para a escolha

definitiva do nome estrangeiro.

O dgnificado dos nomes ndo é considerado um fator relevate na escolha pois
raramente os pais sabem o real signicado do nome préprio estrangeiro inglés. O pai da auna
Daisy ndo sabia da delicadeza do nome que registrara a sua filha. Somente ficou sabendo que

Dayse era Margarida através de sua propriafilha, quando adulta.

Uma outra motivacdo para o registro do nome em inglés esta relacionada ao status social

da lingua inglesa no mundo moderno. As pessoas ja trazem, desde a infancia a nogéo de que
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tudo que € estrangeiro ( em especial, inglés), € mais importante, melhor, mais forte, mais rico
e mais poderoso. Ter um nome estrangeiro de origem inglesa ja € um diferencia na sociedade.
Por vezes, os pais consideram os antropdnimos estrangeiros de origens diversas como sendo
classificados unicamente como ingleses. O nome proprio estrangeiro passa a ser sinénimo
para o nome proéprio inglés. Alguns pais que registraram os filhos como Juan /Ruan ou Igor ou
lasmin ainda estavam convictos de terem registrado em cartério ndo apenas homes

estrangeiros mas sim, nomes estrangeiros ingleses.

“Meu pai ndo trabalhava na Claybon(Industrias Alimenticias
Anderson & Clayton) e achava o nome Anderson forte, poderoso e
agradédvel a0 faar e assim, fez o registro de meu nome como
Anderson . Minha mée era admiradosa da margarina Claybon e em
nossa casa nunca fataratal produto”.

(Anderson Mendes aluno do Curso de Bacharelado em

Direito, UCP, Petropolis, 2006)

Os pais de Anderson Mendes apresentam um nivel cultural bem mais elevado (ambos
com nivel universitério) do que os pais de Anderson e Daisy (ensino fundamental). O nivel
econdémico distancia mais ainda as familias pois, a familia petropolitana é formada por
comerciantes estabilizados no comércio de calcados e a familia duquecaxiense é formada por
empregados do comércio e de classe média-baixa. Nass duas familias, a sonoridade agradavel
do nome estrangeiro pesou na escolha do nome. Os niveis econdnico e cultural dos pais,

neste particular, ndo interferiram nas escol has e opgdes dos nomes.
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De forma ndo declarada, o nome Anderson foi uma influéncia do ambiente de trabalho

na escolha intima dos nomes.

“Em homenagem a rainha Elizabeth, que visitava o Brasil em
1955, os meus pais oficializaram tal homenagem através do registro do
meu nome como Elisabeth, j& que nasci o mesmo ano”.

(Professora Elizabeth de Lima Magalhdes, diretora de Escola

Municipal Avelino de Carvalho, Posse, Petrépolis, 2006)

Certos marcos historicos, acontecimentos e mais modernamente a midia interferem nas
adocgOes de antropbnimos e por vezes, provocam modismos nos nomes. O nome proprio
denuncia a idade da pessoa: ldalina, Vicentina, Osmarina, Paulina, Josefina, Braulino,
Lindolfo n&o s& nomes dos jovens de hoje. As terminagdes “ind’ ou “in0” eram plenamente

usados pela populacdo nos sécul os dezoito e dezenove.

Quando uma jovem hoje, tem 0 seu nome registrado em cartério como sendo por
exemplo, Maria Guilhermina, pode ser um caso de homenagem a uma personaidade do

passado.

Os nomes préprios estrangeiros ingleses fazem parte de um modismo mais recente
devido a invasdo cultura dos Estados Unidos em todo o mundo. O marco historico da visita
da rainha da Inglaterra ao Brasil provocou uma exploracéo de registros de nomes Elizabeth

em todo o pais. Elizabeth tornou-se um modismo durante alguns anos. O grande nimero de
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Elizabeths estd com a idade que oscila na faixa de quarenta-cinglenta anos. Os registros
passaram a receber variagcOes como: Elisabete, Elisabeth, Elizabete, Elizabethe, Elisabethe. Os

nomes Eliza, Elisa, Liza aparecem com maior fregiiéncia naquele periodo também.

“Meu pai Luiz Carlos dos Santos Torres, professor de inglés
atuante em cursos preparatorios e colégios do Rio de Janeiro, é
conhecido por seus aunos e companheiros como Professor Scott. Ele
nasceu em Strattford-UponAvon, Inglaterra, quando meu avo foi
com minha avo, para la, pela Marinha do Brasil em servico. Ele tem
cidadania inglesa sO por nascimento pois, meus avés la
permaneceram por curto espaco de tempo, enquanto em servico. No
Brasil, estudou na UFRJ e é graduado em Portugués/Inglés. Registrou
0 meu irmd mas velho como Humphrey Davy Martins Scott
Rodrigues Brand Belmondo dos Santos Torres e 0 meu, Evie Nathalie
Rodrigues Torres. De outro casamento, nasceram Ingrid Claire,
Ronny Claire e Irwim Scott. Os filhos do meu irmd Humphrey
foram registrados como Humphrey e Catherine (em homenagem avo
Catarina).Quando eu perguntava a razéo dos registro dos nomes dos

filhos em inglés ele apenas comentava que achava 0s nomes bonitos’.

(Evie Nathalie Rodrigues Torres-Aluna do Curso de Pés

Graduacdo em Lingua Inglesas FEUDUC, 2006)
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Evie Nathalie explicou que durante toda a sua vida, o professor Scott, seu pai nunca
explicou com detalhes a razéo pela qual tinha registrado todos os seus filhos com nomes

ingleses e influenciado na escolha de antroponimos ingleses no registro dos nomes dos netos.

O professor Scott estudou inglés, recebeu o titulo de licenciado em Letras
( Portugués/Inglés) devido ao histérico de seu nascimento. Ele é inglés pois resceu em terras

inglesas e a0 mesmo tempo € brasileiro pois, 0s pais estavam no servico militar.

Todos os nomes dos filhos (Evie, Nathalie, Humphrey, Davy, Claire, Ronny, Catherine)
foram registrados em inglés perfeito nos cartorios do Rio de Janeiro. A adocdo dos nomes foi
plenamente consciente no que tange ao |éxico, ao significado e a Onomastica. A autoria dos

nomes pelo pai foi intencional e plena de conhecimento da lingua inglesa.

As adoces neste caso, estdo intimamente ligadas a um histérico de vida e uma tentativa
constante de reviver um determinado momento através dos antropdnimos atribuidos aos

filhos.

“Minha mée sempre foi muito ‘noveleira, entdo, na época
tinha uma personagem chamada Joyce com guem minha mée se

identificava, por estarem passando pela mesma situacdo dificil, dai
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ela resolveu colocar meu nome de Joyce porque foi uma ‘febre’ na

época.

(Joyce Santos da Silva— Colégio Estadua S. Bento, 2006)

A influéncia da midia na determinacéo de antroponio € um fator atamente relevante.
A televisdo e em especial, as novelas ditam a moda, vocabulério, a alimentagéo e com certeza
0s nomes proprios. Dependendo do indice de audiéncia, os antropdnimos apresentados nas
telenovelas para os ‘mocinhos e vilfes' passam a determinar os proximos nomes proprios que
irdo a registro. A midia faz heréis e bandidos e como exemplo, é possivel citar a figura
revoluciondria de Michael Jackson que de heréi passou a bandido. O registro em cartério do
nome Michael (Maicon, Maico, Mikon, Maykon, Mike, Micke, Michel e diversas outras
variagdes) criou marcos historicos e hoje, 2007, raros sd0 0s pais que registram seus filhos
com tal nome. O nome Michel € o mais préximo ao nome Michael, e é registrado com
cuidados para ndo ocorrer coligagOes entre ambos. Aqueles que foram registrados com a
grafia Michael, hoje, insistem na pronuncia de seus nomes conforme grafado. A avalancha de
nomes Michael, Maicon, Maicom, Maikon, Maycon, Maico, Maycom e outras versoes

gréficas aparecem nos diérios escolares de alunos na faixa etaria de 15-25 anos.

“Meu tio Jorge tinha uma noiva, que tinha um filho chamado
Wedley, e meu tio achava muito bonito o nome do garoto, s6 que
minha mée ndo gostava da noiva dele. Imagine entdo a confusdo! No

final das contas meu tio acabou ganhando”.
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(Wedley Souza de Meireles — Colégio Estadual Sdo Bento,

2006)

A influéncia de parentes e amigos por vezes, torna-se um fator preponderante na adocéo
do nome préprio. S8o0 observados também, as questBes de beleza e sonoridade do rome na

escolha para registro.

“Meu pa comemorou tanto meu nascimento que ficou
bébado, e foi me registrar no mesmo dia. Minha mée tinha dado a ele
um outro nome (Luiz Antbnio), sO que na hora ele ndo se lembrava.
Quando chegou em casa no dia seguinte, minha mée ficou revoltada
por duas razfes. a primeira é que ele tinha passado a noite fora; a
segunda é gque ele tinha botado o nome dele”.

(Deivison Janior Lima Joseé — Colégio Estadual Sdo Bento,

2006)

Alguns fatores estiveram presentes no ato do registro:

a) A guestdo socia (o excesso da bebida);

b) A influéncia da midia de forma sutil e psicolégica (o nome

do pai ndo era Deivison parajustificar o registro do nome proprio Janior);

c) A sonoridade do nome Deivison;
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d) A questdo cultural (desconhecimento basico da lingua

Quando minha mée estava gravida, eles foram a0 cinema e
gostaram do nome de um ator. No mesmo dia, meu pai tinha um
batizado para fotografar e, para a surpresa dele, a criangatinha o meu
nome. SO que meu pai teve que sair de |a desesperado com minha
mée porque ela comegou a passar mal dentro da igreja. Quando
chegaram no hospital, minha mée entrou em trabalho de parto e, mais
uma vez, para a surpresa de todos, o nome do médico que atendeu
minha mé& ea Kevin. Entdo, meus pas ndo tiveram outra
aternativa’.

(Kelvin Gazetta de Menezes — Colégio Estadual S. Bento, 2006 )

“Meu pai colocou de Valdisney por gostar muito de Walt Disney
e suas produgdes’.
(Vadisney Martins do Nascimento — CIEP 120/Monteiro

L obato)

A admiragdo por um personagem que fez parte integrante em
determinados periodos da vida sempre servira de estimulo para uma
reflexdo no momento da adocdo de um nome para um filho ou

quando é solicitado por outra pessoa.
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O grande problema acontece na hora de transcrever o home
estrangeiro que durante tantos anos foi declamado porém, néo escrito.
A homenagem é realizada com a grafia certa ou errada. Na hora do
registro, o nome proprio estrangeiro inglés foi pronunciado bem mais

proximo do origina inglés.

“Minha madrinha teve uma menina que morreu logo depois
do parto e se chamava Denise. Ent&o, quando nasci, ela foi com meu
pai me registrar, sd que na hora o mocgo do cartério errou 0 meu nome
e sO foram notar quando chegaram em casa’.

(Deise Oliveira dos Santos — Colégio Estadual S&o Bento,

2006)

E uma realidade consagrada em diversos grupos sociais o ato
de registrar os filhos com antropdnimos homenageando os parentes ou amigos mais velhos

mesmo os falecidos.

“Meu pai sempre foi louco pela princesa Grace Kelly. Mesmo
contra a vontade de minha mée, que tinha ciimes, ele colocou esse
nome. Até que eu gosto, pois chama a atencdo e € bonito como €ele
diziaque eraaprincesa’.

(Gleice Kelly Leandro de Géis — Colégio Est.S.Bento, 2006)
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As personalidades marcantes na histéria sempre sdo fontes inspiradoras para a escolha e
a adocdo de antropdnimos. John Lennon, Michael Jackson, Walt Disney, Washington,
Jefferson, Kennedy,John Wesley, Elisabeth, Margareth, Madona sdo exemplos de

personagens responsaveis por explosdes de registros de seus nomes por todo o mundo.

“Minha mée era apaixonada pela musica ‘ Jéssica’ do Biro do Cavaco.
Ela fala que quando ouvia musica, ela se lembrava do meu pai.
Meus tios faavam que isso é coisa do destino. Entdo resolveram
botar meu nome assm”.

(Jéssica Reis Ferreira— Colégio Estadua Sao Bento, 2006)

A midia detém um ato dominio nainfluéncia do ato de determinar um nome préprio. No
caso da aluna Jéssica, a homenagem a um membro da familia, uma lembranca afetuosa e a

influéncia direta da familia formaram fatores primordiais na adocéo de um nome.

“Meus pais quando eram noivos ficavam programando os
nomes dos filhos e sempre quiseram botar David, por causa dos
artistas americanos que eles viam no cinema’.

(David Pereira dos Santos — Colégio Est. Sdo Bento, 2006)

“Minha mé sempre foi ‘ligada em filmes e ela era

apaixonada por um ator. Quando nasci, meu pai queria botar o nome
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do meu avd em mim, entdo os dois chegaram até a se separar por
conta dessa bobeira. Ficou tudo bem, mas minha mae acabou
ganhando, como sempre’”.

(Ewerton de Assis José Machado — Col. Est. Sdo Bento, 2006)

Nos dois casos anteriores, € possivel observar a presenca

marcante da midia, através da edicdo de filmes no caso da adogdo dos nomes Ewerton e

David.

“Era 0 nome do irmdo do meu pai que morreu quando ele
ainda ndo era nascido. Ai, minha avé botou o home do meu tio no
meu pai € meu pai botou 0 nome dele em mim, porque ndo gostava
do nome que minha mée tinha escolhido”.

(Jonathan Janior Pessoa — Colégio Est. Sdo Bento, 2006 )

“Minha méde, quando estava gravida de mim, perdeu sua
melhor amiga, que faleceu, deixando um filho para minha mae
cuidar. Minha mée colocou em mim o0 nome desta amiga para

homenagea-|a’ .

(Crigtiane de Almeida Santana— Col. Estadual S. Bento, 2006)



163

“Quando minha mée estava gravida de mim, meu pai queria
homenagear minha avl e me colocou seu nome. Trés dias depois que
vim a0 mundo, ela faleceu. Meu pai ficou muito triste, pois toda vez
gue ouvisse meu nome se lembraria de sua mée, afinal a morte dela
foi pouco tempo depois do meu nascimento. Entdo, uma noite, meu
pai teve um sonho com minha avé que estava muito feliz pela
homenagem que ele tinha feito”.

(Jaqueline S. Brito — Cal. Estadua S.Bento, 2006)

A prética de registrar os filhos com nomes de parentes e amigos com o objetivo de
prestar homenagens aos mais velhos do ‘cl& ainda é uma atitude em uso na sociedade do

século vinte e um.

“Meu tio sempre me chamava de Alexsander, ‘o Grande' e,
como ele é professor de Histéria, acho que foi por causa disso”.

(Alexsander Brasil Vieira— Colégio Estadual Sao Bento, 2006 )

E uma prética comum,o professor de uma determinada disciplina colocar em seus filhos
nomes de grandes personagens da sua area de estudo ou interesse. Como exemplo,
encontramos o relato do sobrinho do professor de Histéria. Da mesma forma que professores
de linguas estrangeiras tendem por vezes, para a adotagdo de nomes em francés, inglés ou

uma outra lingua estrangeira de seu estudo para os seus filhos. O foco de estudo e dedicacdo
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dos pais pode servir para motivar a escolha de um nome que possa também, homenagear certa

personalidade de sua admiracéo..

E possivel observar também, nos casos acima uma direta influéncia de familiares na

escolha do nome préprio de seus descendentes.

“Escolhi o nhome do meu filho, realmente porque é parecido
com o0 meu. N&o que eu ache que isso possa influenciar em alguma
Coisa, mas espero que ele sgja uma pessoa que tenha futuro e que faca
diferenca onde quer que ele v&'.

(Sr. Welson A dos Santos, pai de William Souza dos Santos —

Colégio Estadual S&o Bento, 2006)

“Meu pa trabalhava como floricultor em sua terra nata,
Muriaé — MG, e cultivava muitas rosas e margaridas. Um dia ele
colheu uma grande safra para um grupo de exportagdo americano e
ficou sabendo que rosa era ‘rose’ e margarida era ‘dayse’ em inglés.
Ele ja gostava dos nomes das flores e gostou ainda mais quando
soube os significados em inglés. Por isso, acabou colocando estes
nomes em mim em minhairm&’.

(Dayse Monteiro dos Santos — Colégio Estadual S&o Bento,

2006)
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A principio, os antropdnimos foram determinados pela sonoridade dos nomes Rose e
Dayse e talvez, inconscientemen te elgjé tivesse a consciéncia do significado e da tradugdo

dos nomes.

As entrevistas apontaram diversos motivos para a adocdo dos antropdnimos que sao
caracterizados em grande parte, pela influéncia da midia e em menores proporgdes por
desgjos de homenagear personalidades, por efeitos de beleza e sonoridade dos nomes. De
certa forma, estdo relacionados com os vinculos emocionais e afetivos dos pais ou daquele

gue mais influenciou na escolha.

Foi observado que os entrevistados nem sempre apresentavam de imediato, uma
resposta objetiva para a ado¢do do nome e somente apds momentos de reflexdo, a histéria do

nome surgia e erarelatada de forma mais aberta e plena.

“Meus pais sdo evangélicos e assim, colocaram 0 meu de
Wedley, em homenagem ao fundador da igreja deles, o norte-
americano, John Wedley”.

(Wedley Iduino Guedes— CAP FEUDUC)

Muitas familias registram os nomes dos seus filhos atendendo aos seus apelos
religiosos. Os catdlicos procuram para registro em cartorio 0s nomes de seus santos,
anjos e martires daigreja para que possam receber a protecao espiritual de Deus e dos

seres divinos. Os evangélicos ndo adotam 0s nomes de santos e huscam nomes



166

biblicos para adocdo. Hoje, ja sdo encontrados alguns nomes mesmo biblicos
recebendo uma roupagem nova através da midia, tendo em vista que muitas igrejas
evangélicas estdo sediadas nos Estados Unidos. Podem ser observados nomes
tipicamente evangélicos com tais grafias. Lukas, Luckas, Matthews, Mathews,
Jonathan, Jhonnatan, Rebecca, Noemy, Davyd, Deivid, Deividsson, Nathanid,
Michael, Raphael. Muitas outras criatividades gréficas podem ser percebidas nos

nomes proprios estrangeiros de lingua inglesa.

Na regido de Belford Roxo pode ser observado um alto indice de proliferacéo
de igrejas evangélicas em especia, as igrejas ndo-tradicionais como a Universal, Deus
€ Amor, Quadrangular, Ministério do Pao e Vinho, Projeto Vida Nova, Boas Novas e
dezenas de novas denominagdes. Tal fato, acarreta na acentuada queda de adocéo de
nomes rel acionados aos santos catolicos (nimero assustador em quantidade) e assim, a
crigtividade na grafia dos nomes é estabelecida em paraelo aos nomes biblicos

tradicionais e aqueles renovados (roupagem midiatica ou cultural).
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5. CONCLUSAO

Os dados coletados no periodo de pesquisa, em diferentes corpora responderam
satisfatoriamente as hipoteses apresentadas no que tange ao uso de estrangeirismos, sua forma
de absorcdo, no modo de abordagem e transmissdo e em especial, 0 uso inconsciente dos
termos ingleses pela populacdo pesguisada que ndo se torna perceptiva quanto aos

significados, contextualizagGes ou tradugdes de tais estrangeirismos.

A populacdo pesquisada (escolas publicas e privadas e empresas) de Duque de Caxias
e outros municipios da Baixada Fluminense (Belford Roxo, Magé, Nova lguacu e S&o Jodo de
Meriti) respondeu com a devida prontiddo aos questionamentos apresentados através de
material impresso e entrevistas sobre a histéria de seus nomes de batismos. A pesguisa
poderia ter sido realizada em cartorios de registro civil (nascimentos, casamentos e 0bitos)
mas 0 pesquisador optou pela instituicdo escola por ser uma entidade viva e vibrante onde

todos os fatos da sociedade estdo ali refletidos.

A rede de escolas publicas (municipais e estaduais) e privadas disponibilizaram
documentacdo, material de apoio e material humano para o desenvolvimento da pesquisa de

forma abrangente.
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As entrevistas e posteriores relatos, tornaram a pesquisa de campo uma documentacao
de cardter eminentemente estatistico devido ao seu processo metodolégico descritivo ndo
eminentemente laboviano mas também, baseado na Teoria Variacionista de Labov. A
pesquisa desenvolvida nas escolas da Baixada Fluminense teve na sociolinguistica um espelho
metodoldgico determinante para gque o trabalho tivesse um suporte seguro utilizando o fator

guantitativo nos diversos recortes do corpus para determinar a qualidade nos resultados das

pesquisas.

Foi possivel constatar a forte presenca da midia na populacdo da Baixada Fluminense
em diversas sSituagbes da sociedade inclusive, influenciando na escolha dos nomes das
criangas de acordo com as programagoes da TV, musicas, filmes e noticiarios impressos. A
presenca imponente das marcas estrangeiras de origem inglesas no comércio e na industria,
nas artes midiaticas (cinema, televisdo, material visual, matetrial impresso e outros meios), ha

informética e finalmente, na marca de chamamento e de vida: ado¢éo do nome proprio.

A pesquisa mostra que a adogdo de antropdnimos estrangeiros de lingua inglesa recebe
forte influéncia ndo somente por parte da midia mas também, por influéncia de parentes ou

relacdes de trabalhado.

As variacOes lexicais na transcricdo grafica dos antropdnimos surgiu como um dos
pontos mais relevantes encontrados no estudo e na andlise de antropdnimos encontrados na
Baixada Fluminense A criatividade na lavratura de antropdnimos estrangeiros de lingua

inglesa demonstra a tendéncia da populagdo pesquisada em trnscrever por Vezes,
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foneticamente os nomes proprios. As degeneracbes na grafia procuram representar a

sonoridade agradavel ou diferente da antropdnimos de lingua inglesa.

Outras variagOes graficas das matrizes lexicais antroponimicas encontradas foram
justificadas pelos pais como sendo uma forma de destacarem os filhos na vida e na sociedade
tendo em vista que eles nasciam em comunidades com o rétulo de baixa renda familiar e com
poucas perspectivas de ascensdo social. Assm, uma maneira especid de aspirar uma
diferenca na multiddo de nomes comuns seria “turbinar” o nome proprio enriquecendo com
consoantes dobradas provocando estranheza nos atos da leitura e escrita. Assim, aparecem 0s
nomes completamente diferenciados graficamente e aqui tomamos como exemplo, Sthephany,

Paulimeire, Jessyka, Kerolaine, Maykon, Deivyd, Deididson, Uallax, Saimon.

O modismo proporcionado pela midia € mais um fator merecedor de andlise e
investigacdo profundas no que tange ao processo de identidade social do habitante da Baixada
Fluminense. A condicdo econdmica da populagdo e seus anseios nos campos social e cultural
muito contribuem para adocéo de antropdnimos estrangeiros pelos pais e a aceitacdo passiva

pela comunidade.

Os designativos pessoais de origem estrangeira anglicana pesguisados nas escolas

apresentam em seus resultados variacOes graficas profundas devido aos fatores diversos

mMenores cComo:.

a) Distorcao auditiva
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A pesquisa demostrou gque por muitas vezes, o pai caminhava até o cartoreiro com o
registro fonético do nome e ndo a sua forma gréfica. O nome Michael poderia ser grafado
como Maiko, Maikon, Maicon, Mick, Mike, Maico e outras variantes.O cartoreiro por vezes,

faz 0 assentamento do nome de acordo com a transmissao verbal do pai.

b) Auséncia de conhecimento da lingua estrangeira

O conhecimento precario ou 0 ndo conhecimenhento da lingua estrangeira faz com que

os pais fiquem presos ao fator fonético e assim, a grafia do nome é relegada a um segundo

plano.

c) Recordactes de musicas, efilmes e eventos em periodos marcantes da vida

Lembrancas, emocdes, afetos e desafetos passados com certeza, influenciaram alguns

pais no ato da adogdo dos nomes de seus filhos.

d) Idolatriapor personagens e padrdes estrangeiros

€) Os arquétipos norte-americanos e internacionais, idolos e estrelas de TV e cinema
criam padrdes a serem imitados e assim, Seus noMmes passam a ser registrados em
todo o mundo. Na Baixada Fluminense, sdo encontrados Marlon ( Marlon Brando),
Jessica ( Jessica Lopez ), Vadisney ( Walt Disney ), Robert Wallace, Allan Jones,

John Lennon emuitos outros nomes inspirados nos idolos dos pais.
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f) Canais diversos de entrada via midia

Diversos outros canais midiéticos influenciam na decisdo dos pais na ado¢éo do
nome proprio. A internet é hoje, um dos grandes transformadores de pensamentos e de
reflexdes devido ao seu grau de alcance de publico, ilimitado. E fato que a escolha de

nomes proprios podera estar vinculada a internet , seus links, blogs e sites.

Como exemplo, foram observados no nome Michel variagdes como Michael, Maicon,
Maikon, Michell e outros;, para John, foram encontradas variagdes como Jhohn, Johnn,
Jhohnn; para Stephany, as variantes Stephanie, Esthephany, Estefany. Para Marianne,
variagdes do tipo Maryann, Mariann, Mariane ou Mary Anne. Foram observados, também,
acréscimos de regionalizacdo de nomes ingleses ou criatividade excessiva do povo na
designacdo de antropbnimos de origem inglesa formando, assim, vocdbulos inéditos como
Uala, Wadlan para Allan . Wallax, Uilham , Uilha para William; Génifer ou Genif para
Jeniffer; ou outras formas do tipo Uoshinton, Mere, Meire e muitos outros nomes ou criacoes

linguisticas.

A pesqguisa discutiu a fungdo social do nome em seus multiplos aspectos e respondeu
as questdes propostas através de dados percentuais, graficos, tabelas, questiondrios e

entrevistas.
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QUESTIONARIOS

1.Pesquisa com osalunos

Nome:

Local de nascimento: Estado:

Nome dos irmaos;

1) Quem escolheu 0 nome?

()Pais ()Avés () Parentes ( ) Padrinhos ( ) Outros

2) Vocé tem conhecimento sobre 0 que originou o seu nome?

()Sm ()Néo

3) Vocé esta satisfeito com 0 seu nome ?

()Sm ()Néo

4)A quais dos melos de comunicagdo relacionados vocé tem acesso ?

( )Internet ( ) R&dio ( ) TelevisGo ( ) Jornaiserevistas ( ) Cinema
5) Qual a sua motivagao religiosa

( ) Catdlica ( ) Afro-brasileira () Evangélica ( ) Outra

06) Vocé acha que 0 nome pode influenciar o futuro da pessoa?
()Sm ()Né&o

07) Sexo



( ) Masculino () Feminino

8) O gue motivo a escolha do seu nome ?

( )Reigido ( )TV enoveas ( ) Marcascomerciais eindustriais
( )MduUsicasecantores ( ) Outras

9) Faixaetaria

( )6-10anos ( )11-20anos ( ) 21-40anos ( ) 41 anosou mais

2. Pesguisa com os pais



Nome:

Local de nascimento: Estado:

1) Quem escolheu 0 nome?

()Pais ()Avés () Parentes ( ) Padrinhos ( ) Outros

2) Vocé tem conhecimento sobre a origem ( naciorelidade ) do nome?
()Sm ()Néo

3) A quais dos meios de comunicagdo relacionados vocé tem acesso ?

( )Internet ( ) R&dio ( ) TelevisGo ( ) Jornaiserevistas ( ) Cinema

4) Qual asuamotivagao religiosa ?

( ) Catdlica ( ) Afro-brasileira () Evangélica ( ) Outra

5) Vocé acha que o nome pode influenciar o futuro da pessoa?
()Sm ()Néo

6) O que motivou a escolha do seu nome ?

( )Reigido ( ) TV enovelas ( ) Marcas comerciais eindustriais

( ) Musicasecantores ( ) Outras

2. ANEXO I
GRAFICOSE TABELAS



3.INSTITUICOES PESQUISADAS
3.1.CENTRO EDUCACIONAL MONICA SANTOS



CE Monica Santos 75
28 37%
. Avos 8 10%
A escolha do antropdnimo b 8 110/0
atribuida aos arentes 0
Padrinhos 2 2%
Qutros 30 40%
Conhecimento sobre a origem | Sim 70 93%
do nome préprio No 5 7%
Satisfacdo com o nome Sim 68 90%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 8 10%
Internet 69 92%
Réadio 66 88%
Acesso aos meios de Televisdo 75 100%
comunicagédo Jornais e
Revistas 28 37%
Cinema 59 78%
Catdlica 29 38%
- . Afro-brasileiro 4 5%
Motivacao religiosa —
Evangélica 43 57%
Qutras 0 0%
Crenca em que o0 nhome Sim 68 90%
influencia o futuro da crianca | Nio 8 10%
Masculino 48 64%
Sexo —
Feminino 27 36%
Religido 8 11%
L TV e Novelas 23 31%
Motivagéo para a escolha do v C ind 2 =Y
nome préprio estrangeiro de grgas om. Ind. 0
lingua inglesa Musica e
cantores 17 23%
Qutras 23 30%
6-10 anos 26 35%
Faixa etaria 11-20 anos 49 65%
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%
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Motivacgéao religiosa

0%

43
57%
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Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

10%

90%



Sexo

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

23
31%

23% 4
5%

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Faixa etaria

35%
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3.2.CIEP 089—- GRACILIANO RAMOS

CIEP 089 - Graciliano Ramos 159

Pais 99 62%

. AvOs 25 16%

A escolha do antropdnimo Parentes 11 ey

atribuida aos - 2

Padrinhos 2 1%

Outros 22 14%

Conhecimento sobre a origem | Sim 135 85%

do nome préprio Nzo 24 15%

Satisfacdo com o nome Sim 157 99%

préprio estrangeiro de lingua

inglesa Nao 2 1%

Internet 135 85%

Radio 145 91%

Acesso aos meios de Televisdo 159 100%
comunicacao Jornais e

Revistas 29 18%

Cinema 114 72%

Catdlica 92 58%

L - Afro-brasileiro 17 11%

Motivacao religiosa

¢ g Evangélica 46 29%

Outras 3 2%

Crenga em que 0 nome Sim 129 81%

influencia o futuro da crianca | Nio 30 19%

i 0,

Sexo MaS(.:u.hI"IO 83 52%

Feminino 76 48%

Religido 16 10%

0,

Motivagéo para a escolha do TV e Novelas /0 440/°

nome préprio estrangeiro de Mqr(_:as Com. Ind. 14 9%
lingua inglesa Musica e

cantores 45 28%

Outras 13 8%

6-10 anos 59 37%

Faixa etaria 11-20 anos 100 63%

21-40 anos 0 0%

41 anos ou mais 0 0%
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M sim ON&o
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Motivacgéao religiosa
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92
58%
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Sexo

76
48% 83
52%
B Masculino B Feminino
Motivacédo para a escolha do no préprio
13 16
8% 10%
70
45%

9%

OReligifio BTV e Novelas BMarcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

59
37%

06-10 anos M11-20 anos



3.3.COLEGIO EVANGELICO ALMEIDA BARROS

Col Evang Almeida Barros 139
Pais 111 80%
A ha d Hropdni AvOs 13 9%
escolha do antropénimo 0
atribuida aos Parehtes 3 2%
Padrinhos 0 0%
Outros 13 9%
Conhecimento sobre a origem | Sim 113 81%
do nome préprio Nao 26 19%
Satisfacdo com o nome Sim 138 99%
proprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 1 1%
Internet 125 90%
Radio 126 91%
Acesso aos meios de Televisdo 139 100%
comunicacao Jornais e
Revistas 24 17%
Cinema 72 52%
Catdlica 71 51%
Motivacso religiosa Afro-brasileiro 0 0%
saorelg Evangélica 68 49%
QOutras 0 0%
Crenca em que o0 nome Sim 53 38%
influencia o futuro da crianca | Nzo 86 62%
Masculino 81 58%
Sexo —
Feminino 58 42%
Religido 25 18%
0,
Motivagéo para a escolha do -I\r/lv € NoE/:eIas Ind izgl ig 0;0
nome préprio estrangeiro de rflrc.:as om. 'nd. 2
lingua inglesa Musica e
cantores 38 27%
Outras 24 17%
6-10 anos 54 39%
Faixa etéri 11-20 anos 85 61%
aixa etana 21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%
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Motivacgéao religiosa

0%

68
49% 71

51%

0%
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Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga
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Sexo

81
58%

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

10%

OReligifio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMusica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

54
39%

06-10 anos M11-20 anos



34. MPRESA C.M.

INCENDIO LTDA

Emp CM Couto Sistemas

COUTO - SISTEMAS CONTRA-

Contra Incéndio ltda 48
Pais 12 26%
A Iha d troDdNi AvOs 11 22%
escolha do antropénimo o
atribuida aos Pare_ntes 9 18%
Padrinhos 0 0%
Outros 16 34%
Conhecimento sobre a origem | Sim 27 56%
do nome préprio Nao 21 44%
Satisfacdo com o nome Sim 47 98%
proprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 1 2%
Internet 42 88%
Radio 48 100%
Acesso aos meios de Televiséo 48 100%
comunicagédo Jornais e
Revistas 4 8%
Cinema 5 10%
Catdlica 16 33%
Motivacio reliiosa Afro-brasileiro 5 11%
¢ g Evangélica 18 38%
Outras 9 18%
Crenca em que o nhome Sim 42 88%
influencia o futuro da crianca | Nzo 6 12%
Masculino 48 100%
Sexo —
Feminino 0 0%
Religido 7 15%
- TV e Novelas 15 31%
Motivagéo para a escolha do 5
nome proprio estrangeiro de | Marcas Com. Ind. 1 3%
lingua inglesa Musica e
cantores 14 29%
Outras 11 22%
6-10 anos 0 0%
Faixa etéria 11-20 anos 4 8%
21-40 anos 38 79%
41 anos ou mais 6 13%




A escolha do nome é atribuido ao

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

A escolha do nome é atribuido ao
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44%

27
56%

M sim ON&o
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42
4 ’;‘
Internet Rédio Televisdo Jornais e Revistas Cinema




Motivacgéao religiosa

M Catolica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outraﬂ

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

88%




Sexo

0%

48
100%

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

3%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMdsica e cantores @ Outras




Faixa etaria

0 4
6 0% o
13% 8%

79%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos @41 anos ou mais




35. EMPRESA ULTRAMAR —COM. E TRANSP.LTD

Empresa Ultramar Com. Trans

Ltda 110
Pais 79 72%
. AvOs 12 11%
A escolha do antropdnimo Parentes 8 701
aribuida aos - >
Padrinhos 2 2%
Outros 9 8%
Conhecimento sobre a origem | Sim 57 52%
do nome préprio N&o 53 48%
Satisfagdo com o nome Sim 101 92%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 9 8%
Internet 72 65%
Radio 110 100%
Acesso aos meios de Televisdo 110 100%
comunicagédo Jornais e
Revistas 22 20%
Cinema 17 15%
Catolica 75 68%
Motivacio reliiosa Afro-brasileiro 9 8%
¢ g Evangélica 23 21%
Outras 3 3%
Crenga em que 0 nome Sim 77 70%
influencia o futuro da crianca | Nzo 33 30%
Masculino 87 79%
Sexo —
Feminino 23 21%
Religido 33 30%
- TV e Novelas 28 25%
Motivagéo para a escolha do M C ind 6 =Y
nome préprio estrangeiro de Mgrgas om. nd. 0
lingua inglesa usica e
g g cantores 11 10%
Outras 33 30%
6-10 anos 0 0%
Faixa etéria 11-20 anos 11 10%
21-40 anos 86 78%
41 anos ou mais 13 12%




A escolha do nome é atribuido ao

2 8%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

53
48% 57

52%

M sim ON&o



120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

8%

101
92%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicacgéo

110 110

72

22

17

Internet

Réadio Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

3%

8%

B Catolica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outraﬂ

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

5% 25%

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Faixa etéaria

13 °
0,
12% % 10%

78%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos @41 anos ou mais




36. ESCOLA HUMBERTO CAMPOS

Escola Humberto Campos 142
Pais 128 90%
. Avos 9 6%
A escolha do antropdnimo P : 6 200
atribuida aos arentes 0
Padrinhos 0 0%
Qutros 0 0%
Conhecimento sobre a origem | Sim 95 67%
do nome préprio Nio 47 33%
Satisfacdo com o nome Sim 135 95%
proprio estrangeiro de lingua
inglesa Néo 7 5%
Internet 99 70%
Radio 114 80%
Acesso aos meios de Televisdo 142 100%
comunicacao Jornais e
Revistas 17 12%
Cinema 26 18%
Catolica 45 32%
Motivacio religiosa Afro-brasileiro 7 5%
¢ d Evangélica 70 49%
Outras 20 14%
Crenga em que o0 nome Sim 88 62%
influencia o futuro da crianca | N3o 54 38%
Sexo MaS(_:u.Ilno 54 38%
Feminino 88 62%
Religido 54 38%
L TV e Novelas 14 10%
Motivagéo para a escolha do .
nome proprio estrangeiro de Mz,argas Com. Ind. 0 0%
lingua inglesa Musica e
cantores 7 5%
Outras 67 47%
6-10 anos 60 42%
. L. 11-20 anos 82 58%
Faixa etaria
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome é atribuido aos

128
90%

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



160

140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

5%

135
95%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

142

114

99

26

Internet Réadio Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgao religiosa

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenca em que o nome influencia o futuro da crianga

M sim ON&o



Sexo

88
62%

B Masculino B Feminino

Motivacéao para a escolha do no préprio

38%

67
47%

7 0 10%
5% 0%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

60
42%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos B41 anos ou mais




3.7. CIEP 2001 - AARAO STEINBURCH

Pais 234 80%
A Iha d trondNi Avos 15 5%
escolha do antropdnimo

atribuida aos Pare_ntes 6 2%

Padrinhos 0 0%

Qutros 38 13%

Conhecimento sobre a origem | Sim 185 63%

do nome N&o 108 37%

Satisfagdo com o antropdénimo | Sim 267 91%

estrangeiro de lingua inglesa | Nzo 26 9%

Internet 293 100%

Radio 293 100%

Acesso aos meios de Televisdo 293 100%
comunicagéo Jornais e

Revistas 73 25%

Cinema 176 60%

Catolica 179 61%

- ilei 0,

Motivacao religiosa Airo br?§|le|ro 15 5%

Evangélica 94 32%

Qutras 6 2%

Crenca em que 0 home Sim 264 90%

influencia o futuro da crianca | N3o 29 10%

Sexo Masculino 164 56%

Feminino 129 44%

Religiao 53 18%

L TV e Novelas 120 41%

Motivagéo para a escolha do v c g o 0%

nome préprio estrangeiro de arcas ~-om. nd. 0
lingua inglesa Musica e

cantores 44 15%

Qutras 76 26%

6-10 anos 0 0%

Faixa etaria 11-20 anos 293 100%

21-40 anos 0 0%

41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome é atribuida aos

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

108
37%

M sim ON&o



350

300

250

200

100

50

Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de linguainglesa

26
9%

M sim ON&o

91%

Acesso aos meios de comunicacgéo

176

73

Internet

Réadio

Televisdo

Jornais e Revistas

Cinema




Motivacao Religiosa

2%

M Catdlica BAfro-brasileiro O Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

29
10%

90%



Sexo

129
44%

164
56%

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Faixa etaria
0

293
100%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos 041 anos ou mais




38. CIEP 120-MONTEIRO LOBATO

CIEP 120 Monteiro Lobato 468
Pais 384 82%
A 0,
A escolha do antropdnimo AVOs 37 8%
L Parentes 0 0%
atribuida aos -
Padrinhos 0 0%
QOutros 47 10%
Conhecimentoo sobre a Sim 117 25%
origem do nome préprio N3o 351 75%
Satisfacdo com o nome Sim 445 95%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 23 5%
Internet 468 100%
Radio 468 100%
Acesso aos meios de Televisdo 468 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 84 18%
Cinema 197 42%
Catdlica 239 51%
Motivacso religiosa Afro-brasileiro 37 8%
saorelg Evangélica 178 38%
Outras 14 3%
Crenca em que 0 home Sim 384 82%
influencia o futuro da crianca | N3o 84 18%
Masculino 253 54%
Sexo —
Feminino 215 46%
Religiao 84 18%
Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 84 18%
nome préprio estrangeiro de szlrgas Com. Ind. 14 3%
lingua inglesa Musica e
cantores 98 21%
Outras 187 40%
6-10 anos 0 0%
. L. 11-20 anos 37 8%
Faixa etaria
21-40 anos 384 82%
41 anos ou mais 47 10%




A escolha do nome é atribuido aos

82%

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



500

400

350

300

250

200

150

100

50

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

23
5%

95%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

468

468

468

197

B4

Internet

Rédio

Televisdo

Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

3%

178
38%

239
51%

8%

B Catolica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outraﬂ

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

82%

M sim ON&o



Sexo

215
46%

253
54%

B Masculino B Feminino

Motivacéo para a escolha do no préprio

84
18%

98
21%

DO Religido ATV e Novelas BMarcas Com. Ind. BMusica e cantores 8 Outraﬂ




Faixa etaria

0
10% 0% 8%

82%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos @41 anos ou mais




3.9. CIEP 389 —MARIO LIMA

CIEP 389 Mario Lima 226
Pais 176 78%
. AvOs 5 2%
A escolha do antropdnimo Parentes > 10/0
atribuida aos - 2
Padrinhos 0 0%
Outros 43 19%
Conhecimento sobre a origem | Sim 57 25%
do nome N&o 170 75%
Satisfacdo com o nome Sim 206 91%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 20 9%
Internet 163 2%
Radio 203 90%
Acesso aos meios de Televisio 226 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 52 23%
Cinema 124 55%
Catdlica 120 53%
- ilei 0,
Motivacao religiosa Afro brfagllelro ! 3%
Evangélica 93 41%
Outras 7 3%
Crenga em que 0 nome Sim 167 74%
influencia o futuro da crianga | Nio 59 26%
i 0,
Sexo MaS(.:u.hI"IO 122 54%
Feminino 104 46%
Religido 45 20%
0,
Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 90 400/0
nome préprio estrangeiro de Mqr(_:as Com. Ind. ! 3%
lingua inglesa Musica e
cantores 45 20%
Outras 38 17%
6-10 anos 0 0%
Faixa etaria 11-20 anos 210 93%
21-40 anos 16 7%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuido ao

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



250

200

150

100

50

Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de linguainglesa

20
9%

91%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagédo

203

226

124

52

Internet

Rédio

Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

3%

93
41%
120
53%

3%

M Catdlica BAfro-brasileiro O Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

104
46%

122
54%

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do no préprio

45
20%

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Motivacdo para a escolha do no préprio

0%

210
93%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos 041 anos ou mais




3.10. COLEGIO ESTADUAL SAO BENTO

CE Séo Bento 125
Pais 103 82%
. Avos 3 2%
A escolha do antropdnimo Parentes 2 30/0
atribuida aos - 0
Padrinhos 1 1%
Outros 15 12%
Conhecimento sobre a origem | Sim 79 63%
do nome préprio Nzo 46 37%
Satisfacdo com o nome Sim 115 92%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 10 8%
Internet 113 90%
Radio 88 70%
Acesso aos meios de Televisdo 125 100%
comunicagédo Jornais e
Revistas 15 12%
Cinema 90 72%
Catodlica 60 48%
- ilei 0,
Motivacao religiosa Afro brfagllelro S A%
Evangélica 58 46%
Outras 3 2%
Crenca em que 0 nome Sim 89 71%
influencia o futuro da crianca | Nio 36 29%
i 0,
Sexo MaS(.:u.hI"IO 66 53%
Feminino 59 47%
Religido 28 22%
0,
Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 23 180/0
nome préprio estrangeiro de Mqr(_:as Com. Ind. 0 0%
lingua inglesa Musica e
cantores 15 12%
Qutras 60 48%
6-10 anos 0 0%
Faixa etaria 11-20 anos 46 37%
21-40 anos 65 52%
41 anos ou mais 14 11%




A escolha do nome é atribuido ao

3%

2%

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

46
37%

M sim ON&o



140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de linguainglesa

10
8%

115
92%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicacgéo

125

113

88

90

15

Internet

Réadio

Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

2%

58
46%

4%

M Catdlica BAfro-brasileiro O Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

59
47%
66
53%
B Masculino O Feminino
Motivacdo para a escolha do no préprio
28
22%
23
18%

0%

12%

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Faixa etaria

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos 041 anos ou mais




3.11.COLEGIO ESTADUAL SAO JORGE

CE Séao Jorge 256

Pais 228 89%

. AvOs 8 3%

A escolha do antropdnimo Parentes 0 00/0

atribuida aos - 2

Padrinhos 0 0%

Outros 20 8%

Conhecimento sobre a origem | Sim 187 73%

do nome proéprio Nzo 69 27%

Satisfacdo com o nome Sim 246 96%

préprio estrangeiro de lingua

inglesa Nao 10 4%

Internet 218 85%

Radio 179 70%

Acesso aos meios de Televisdo 256 100%
comunicacao Jornais e

Revistas 59 23%

Cinema 148 58%

Catolica 133 52%

L - Afro-brasileiro 18 7%

Motivacgéo religiosa

¢ g Evangélica 97 38%

Outras 8 3%

Crenga em que 0 nome Sim 210 82%

influencia o futuro da crianca | Nio 46 18%

i 0,

Sexo MaS(.:u.hI"IO 118 46%

Feminino 138 54%

Religido 46 18%

0,

Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 105 410/0

nome préprio estrangeiro de Mqrgas Com. Ind. 0 0%
lingua inglesa Musica e

cantores 38 15%

Outras 67 26%

6-10 anos 0 0%

Faixa etaria 11-20 anos 46 18%

21-40 anos 210 82%

41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome é atribuido aos

228
89%

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



300

250

150

100

50

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

10
4%

96%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

256

218

179

148

59

Internet

Rédio

Televisdo

Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

3%

97
38%

133
52%

7%

B Catolica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outraﬂ

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

82%

M sim ON&o



Sexo

118
46%

138
54%

B Masculino B Feminino

Motivacéao para a escolha do no préprio

0%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

82%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos B41 anos ou mais




3.12.ACEPE ( ASSOCIACAO CULTURAL E
EDUCACIONAL PEDRO ERNESTO

Ass Cultural Educacional

Pedro Ernesto (ACEPE) 168
Pais 144 86%
- Avos 0 0%
A escolha do antropdnimo 5

atribuida aos Pare_ntes 8 5%

Padrinhos 0 0%

Outros 15 9%

Conhecimento sobre a origem | Sim 116 69%

do nome proprio N&o 52 31%

Satisfacdo com o nome Sim 139 83%

préprio estrangeiro de lingua

inglesa Nao 29 17%

Internet 151 90%

Radio 168 100%

Acesso aos meios de Televisdo 168 100%
comunicagéo Jornais e

Revistas 42 25%

Cinema 54 32%

Catolica 94 56%

. - Afro-brasileiro 8 5%
Motivagao religiosa —

Evangélica 59 35%

Outras 7 4%

Crenca em que 0 home Sim 118 70%

influencia o futuro da crianca | N3o 50 30%

Sexo MaS(_:u_Ilno 106 63%

Feminino 62 37%

Religiao 44 26%

. N TV e Novelas 64 38%

Motivacao para a escdha do v c nd %

nome proprio estrangeiro de .'flr(?as om. 'nd. 8 2%
lingua inglesa Musica e

cantores 27 16%

Outras 25 15%

6-10 anos 71 42%

- 0,

Faixa etaria 11-20 anos 97 58%

21-40 anos 0 0%

41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome é atribuido aos

86%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



180

160

140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de linguainglesa

83%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicacgéo

168 168

151

2

o4

Internet

Réadio Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

4%

94
56%

5%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Sexo

62
37%

B Masculino B Feminino



Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

M sim ON&o

Motivacédo para a escolha do no préprio

27
16%

38%

OReligifio BTV e Novelas BMarcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

0%

71
42%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos B41 anos ou mais




3.13. CAIC 1003 — DONA DARCY VARGAS

CAIC 1003 133
Pais 96 72%
. Avos 3 2%
A escolha do antropdnimo Parentes 7 50/0
atribuida aos - 2
Padrinhos 0 0%
Outros 28 21%
Conhecimento sobre a origem | Sim 100 75%
do nome préprio Nao 33 250
Satisfacdo com o nome Sim 121 91%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 12 9%
Internet 100 75%
Radio 93 70%
Acesso aos meios de Televisdo 133 100%
comunicacao Jornais e
Revistas 24 18%
Cinema 67 50%
Catodlica 69 52%
- ilei 0,
Motivacao religiosa Afro brfi§|le|ro 11 8%
Evangélica 51 38%
Outras 3 2%
Crenga em que 0 nome Sim 130 98%
influencia o futuro da crianca | Nio 3 2%
i 0,
Sexo MaS(.:u.hI"IO 64 48%
Feminino 69 52%
Religido 7 5%
0,
Motivag &o para a escolha do TV e Novelas 43 320/0
nome préprio estrangeiro de Mqr(_:as Com. Ind. 0 0%
lingua inglesa Musica e
cantores 23 17%
Qutras 61 46%
6-10 anos 73 55%
Faixa etaria 11-20 anos 60 45%
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome é atribuido aos

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

12
9%

91%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagédo

133

100

93

67

24

Internet

Rédio

Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgao religiosa

2%

51
38%

69
52%

11
8%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

2%

130
98%



Sexo

69
52%

B Masculino B Feminino

Motivacdo para a escolha do nome préprio

5%

43

o
61 32%

46%

17%

OReligifio BTV e Novelas BMarcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

0%

73
55%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos @41 anos ou mais




3.14. CAFEUDUC ( COLEGIO DE APLICACAO DA

FEUDUC)
CAP Feuduc 294
Pais 244 83%
. AvOs 29 10%
A escolha do antropdnimo Parentes 51 ey
atribuida aos - 2
Padrinhos 0 0%
Outros 0 0%
Conhecimento sobre o origem | Sim 203 69%
do nome préprio Nao 91 31%
Satisfacdo com o nome Sim 270 92%
préprio estrangeiro de lingua
inglesa Nao 24 8%
Internet 294 100%
Radio 294 100%
Acesso aos meios de Televisdo 294 100%
comunicacao Jornais e
Revistas 112 38%
Cinema 191 65%
Catdlica 112 38%
Motivacio reliiosa Afro-brasileiro 35 12%
¢ g Evangélica 118 40%
Outras 29 10%
Crenga em que 0 nome Sim 153 52%
influencia o futuro da crianga | N30 141 48%
Masculino 191 65%
Sexo —
Feminino 103 35%
Religido 94 32%
0,
Motivagéo para a escolha do I/IV £ NO\C/:eIas nd 62 Ziojo
nome préprio estrangeiro de Mgrgas om. nd. 0
lingua inglesa usica e
g g cantores 88 30%
Outras 44 15%
6-10 anos 0 0%
Faixa etéria 11-20 anos 162 55%
21-40 anos 103 35%
41 anos ou mais 29 10%




A escolhado nome é atribuida aos

83%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

Bsim Onzo



350

300

250

200

150

100

50

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

24
8%

270
92%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

112

Internet Réadio Televisdo Jornais e Revistas Cinema




Motivacgéao religiosa

29
10%

118
40%

12%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

141
48% 153

52%




Sexo

B Masculino B Feminino

Motivacéao para a escolha do no préprio

3 22%
1%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

0%

10%

103
35%

162
55%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos @41 anos ou mais




3.15. COLEGIO ESTADUAL JARDIM DO IPE

CE Jardim do Ipé 115
Pais 45 39%
. Avos 13 11%
A escolha do antropdnimo Parentes ) 8%
atribuida aos - 2
Padrinhos 0 0%
Outros 48 42%
Conhecimento sobre a origem | Sim 91 79%
do nome N&o 24 21%
Satisfagdo com o antropdénimo | Sim 112 97%
estrangeiro de lingua inglesa | N3o 3 3%
Internet 115 100%
Radio 115 100%
Acesso aos meios de Televisdo 115 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 18 16%
Cinema 72 63%
Catolica 45 39%
Motivacao religiosa Afro-brasileiro 17 15%
vagao religl Evangélica 47 41%
Outras 6 5%
Crenca em que 0 home Sim 91 79%
influencia o futuro da crian¢a | N3o 24 21%
Masculino 55 48%
Sexo —
Feminino 60 52%
Religidao 7 6%
Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 40 35%
nome préprio estrangeiro de m?rgas Com. Ind. 22 19%
lingua inglesa usica &
g g cantores 21 18%
Outras 25 22%
6-10 anos 43 37%
Faixa etéria 11-20 anos 72 63%
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuida aos

48
22%

0
0% 9
8%

11%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

3%

112
97%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

115 115 115

72

18

Internet Réadio Televisdo Jornais e Revistas Cinema




Motivacgéao religiosa

5%

47
41%

15%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

60
52%

B Masculino B Feminino

Motivacédo para a escolha do no préprio

6%

40
35%

19%

OReligifio BTV e Novelas BMarcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

0%

37%

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos B41 anos ou mais




3.16. ESCOLA MUNICIPAL CARLOS DRUMOND DE

ANDRADE
Carlos Drumond de Andrade 149
Pais 119 80%
. Avos 15 10%
A escolha do antrop6nimo Parentes 2 3%
atribuida aos - 2
Padrinhos 0 0%
Qutros 10 7%
Conhecimento sobre a origem | Sim 79 53%
do nome Nao 70 47%
Satisfagdo com o antropdénimo | Sim 104 70%
estrangeiro de lingua inglesa | Nzo 45 30%
Internet 97 65%
Radio 119 80%
Acesso aos meios de Televiséo 149 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 45 30%
Cinema 104 70%
Catolica 45 30%
. - . Afro-brasileiro 67 45%
Motivagao religiosa —
Evangélica 19 13%
Outras 18 12%
Crenca em que 0 home Sim 104 70%
influencia o futuro da crianca | N3o 45 30%
Masculino 101 68%
Sexo —
Feminino 48 32%
Religidao 18 12%
L TV e Novelas 72 48%
Motivagéo para a escolha do 5
nome préprio estrangeiro de ~ |-Marcas com. Ind. 19 13%
lingua inglesa Musica e
cantores 40 27%
Qutras 0 0%
6-10 anos 130 87%
. L. 11-20 anos 19 13%
Faixa etaria
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuida aos

B pais BAves Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome:

70
47%
79
53%

M sim ON&o



160

140

120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

149

119

q7

104

45

Internet

Rédio

Televisdo

Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

19
13%

67
45%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

B Masculino B Feminino

Motivacéao para a escolha do no préprio

0% 18

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

130
87%

06-10 anos M11-20 anos



3.17.CIEP 404 - CLARICE LISPECTOR

CIEP 404 - Clarice Lispector 179

Pais 116 65%

. Avos 23 13%

A escolha do antropdnimo Parentes 0 1104

atribuida aos - 2

Padrinhos 4 2%

Outros 16 9%

Conhecimento prévio sobrea | Sim 131 73%

escolha do nome préprio N&o 48 27%

Satisfacdo com o nome Sim 152 85%

préprio estrangeiro de lingua

inglesa Nao 27 15%

Internet 152 85%

Radio 170 95%

Acesso aos meios de Televis&o 179 100%
comunicacao Jornais e

Revistas 50 28%

Cinema 116 65%

Catodlica 86 48%

L - Afro-brasileiro 20 11%

Motivacao religiosa

¢ g Evangélica 68 38%

Outras 5 3%

Crenga em que 0 home Sim 129 2%

influencia o futuro da crianca | N3o 45 250

i 0,

Sexo Mas.culllno 95 53%

Feminino 84 47%

Religido 9 5%

0,

Motivagéo para a escolha do TV e Novelas 63 350/0

nome préprio estrangeiro de Mgrgas Com. Ind. 11 6%
lingua inglesa Musica e

cantores 20 11%

Outras 77 43%

6-10 anos 57 32%

Faixa etaria 11-20 anos 122 68%

21-40 anos 0 0%

41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuido aos

16
9%

20
11%

23
13%

M pais B Avés OParentes B Padrinhos O Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



200

180
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120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

85%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

179

170

152

50

Internet

Réadio Televisdo Jornais e Revistas Cinema




Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

M sim ON&o

Sexo

84
47%
95
53%

B Masculino O Feminino



Motivacgao religiosa

3%

68
38%

11%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Motivacéao para a escolha do no préprio

5%

63
35%

20 6%
11%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

06-10 anos M11-20 anos



3.18. COLEGIO HERZOM

Col. Hezrom 104
Pais 50 48%
AvOs 2 2%
A escolha do antropdnimo 5
atribuida aos Pare_ntes 14 13%
Padrinhos 0 0%
Outros 38 37%
Conhecimento sobre a origem | Sim 88 85%
do nome N&o 16 15%
Satisfagdo com o antropénimo | Sim 102 98%
estrangeiro de lingua inglesa | N3o 2 204
Internet 92 88%
Radio 103 99%
Acesso aos meios de Televisdo 104 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 17 16%
Cinema 12 12%
Catolica 28 27%
Motivacio religiosa Afro-brasileiro 0 0%
vagao religl Evangélica 76 73%
Outras 0 0%
Crenca em que 0 home Sim 43 41%
influencia o futuro da crian¢a | N3o 61 59%
Masculino 53 51%
Sexo —
Feminino 51 49%
Religidao 22 21%
- TV e Novelas 26 25%
Motivagéo para a escolha do M C nd 1 12%
nome préprio estrangeiro de szlrgas om. 'nd. 0
lingua inglesa usica e
g g cantores 33 32%
Outras 10 10%
6-10 anos 47 45%
Faixa etéria 11-20 anos 57 55%
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuida aos

38
37%

0%

13% 2
2%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

85%

M sim ON&o



120

100

80

60

40

20

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

2%

102
98%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

103 104

92

I7

12

Internet

Réadio Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivagao Religiosa

0%

0%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga

61
59%




Sexo

51
49% 53
51%
Motivacédo para a escolha do no préprio
10
10%
22
21%
33
32%

25%

12%

OReligifio BTV e Novelas BMarcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Qutras




Faixa etaria

47
45%

57
55%

06-10 anos M11-20 anos



3.19. COLEGIO SILVA DIAS

Col Silva Dias 61
Pais 20 32%
A ha d robdni Avos 11 18%
escolha do antropénimo o

atribuida aos Parehtes ! 11%

Padrinhos 6 10%

Outros 18 29%

Conhecimento sobre a origem | Sim 44 72%

do nome Nao 17 28%

Satisfagdo com o antropbnimo | Sim 58 95%

estrangeiro de lingua inglesa | N3zo 3 5%

Internet 49 80%

Radio 52 85%

Acesso aos meios de Televisdo 61 100%
comunicagéo Jornais e

Revistas 4 7%

Cinema 17 28%

Catodlica 20 32%

- ilei 0,

Motivacao religiosa Afrg brgsﬂewo > 8%

Evangélica 36 59%

Qutras 1 1%

Crenga em que 0 nome Sim 40 65%

influencia o futuro da crianca | Nio 21 35%

Sexo MaS(.)U.hnO 32 52%

Feminino 29 48%

Religido 12 20%

. - TV e Novelas 7 12%

Motivagéo para a escolha do v C nd 7 12%

nome proprio estrangeiro de qr(_:as om. 'nd. 0
lingua inglesa Mdsica e

cantores 20 32%

Outras 15 24%

6-10 anos 13 22%

Faixa etaria 11-20 anos 48 78%

21-40 anos 0 0%

41 anos ou mais 0 0%




A escolha do nome atribuida aos

7 18%
11%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

M sim ON&o



70

60

50

40

30

20

10

Satisfagdo como o nome préprio estrangeiro de linguainglesa

5%

95%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

61
52
49
17
4
Internet Rédio Televisdo Jornais e Revistas Cinema




Motivacgéao religiosa

1%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

29
48% 32
52%
Motivacdo para a escolha do no préprio
7
12%

OReligiaio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. BMsica e cantores @ Outras




Faixa etaria

06-10 anos B11-20 anos M21-40 anos B41 anos ou mais




3.20.ESCOLA MUNICIPAL COMANDANTE AMARAL

PEIXOTO
EM Comandante Amaral
Peixoto 156
Pais 73 47%
A Iha d troDdNi Avos 5 3%
escolha do antropdnimo o
atribuida aos Pare_ntes 22 14%
Padrinhos 12 8%
Qutros 44 28%
Conhecimento sobre a origem | Sim 145 93%
do nome Nao 11 7%
Satisfacdo com o antropdénimo | Sim 153 98%
estrangeiro de lingua inglesa | Nzo 3 20
Internet 106 68%
Radio 140 90%
Acesso aos meios de Televiséo 156 100%
comunicagao Jornais e
Revistas 31 20%
Cinema 108 69%
Catoélica 75 48%
- ilei 0,
Motivacio religiosa Afro br?_snelro 23 15%
Evangélica 51 33%
Outras 6 4%
Crenca em que 0 home Sim 122 78%
influencia o futuro da crianca | N3o 34 2204
Sexo Masculino 92 59%
Feminino 64 41%
Religiao 6 4%
L TV e Novelas 50 32%
Motivagéo para a escolha do v c nd 1 129
nome proprio estrangeiro de .'flr(?as om. 'nd. 9 0
lingua inglesa Musica e
cantores 25 16%
Outras 56 36%
6-10 anos 33 21%
Faixa etaria 11-20 anos 123 79%
21-40 anos 0 0%
41 anos ou mais 0 0%




A escolhado nome é atribuida aos

28%

14% 5
3%

Bpais BAvos Oparentes BPadrinhos B Outros

Conhecimento prévio sobre origem do nome

11
7%

145
93%
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Satisfagdo como o nome proprio estrangeiro de linguainglesa

2%

153
98%

M sim ON&o

Acesso aos meios de comunicagéo

140

106

108

31

Internet Réadio Televisdo Jornais e Revistas

Cinema




Motivacgéao religiosa

4%

51
33%

15%

M Catdlica BAfro-brasileiro B Evangélica O Outras

Crenga em que o nome influencia o futuro da crianga




Sexo

64
1%

B Masculino B Feminino

Motivacéao para a escolha do no préprio

4%

50
32%

2 12%
16%

OReligiio BTV e Novelas ®Marcas Com. Ind. B Musica e cantores @ Outras




Faixa etaria

06-10 anos M11-20 anos






S. ANEXO 11
5.1. DIARIOS ESCOLARES

CIEP 404 —Clarice Lispector — Duque de Caxias— RJ.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 62— Turno: Manhd— Turma:
601

Nome do Aluno

Amanda Santos Silva

Ana Flavia Braga Magal hdes Gomes

Ana Leticia Braga

Anderson Cleitondo Nascimento

Carmem Carla da Conceicéo

Carla Cristina da Silva Menezes

Daiane Cristine Nascimento dos Santos

Dayane Alves de Aguiar

O O N o g | W N B~

Fabricio Braga Maga hdes Gomes

=
(@)

Francisco Edson Gomes de Sousa

[ —
[

Gabridl Helmer dos Santos

=
N

Iris Cristina Mota de Almeida

=
w

Jéssicade Lima Braga

=
I

Jodo Carlos Lopes Elias

=
()]

JonathanJorge Marins Montezuma

=
[ep)

Josiel Dias Costa Vidal

o
\‘

Jucele de Souza Atanazio




18 | Juliete Bita Vieira

19 | Leticia Basilio Pereira

20 | Luciana Lima Santos

21 | Luciene Gomes da Silva

22 | Maicon Douglas Ferreirade Oliveira

23 | Marcos Vinicius Prado de Freitas

24 | Michelly Ferreirade Jesus

25 | Pablo Monteiro Campelo

26 | Rafael de S4 Oliveira Cardoso

27 | Rafael SilvadaRocha

28 | Rafaela Pereirado Nascimento

29 | Rayanne Vitorino de Lima

30 | Renato Luiz de Mendonca

31 | Rodrigo Santos Gouveia

32 | Roger Silvade Lima

E.M. Comandante Amaral Peixoto Magé R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 62— Turno: Manhd— Turma:
602

Nome do Aluno

Adriele Braga Aguieiras

Aline de Meira Silva

Amanda Mariada Silva

Athila de Magahéaes Soares

g A~ Wl N -

Caroline Santos Sousa




Cintia Torres da Silva

Deirlan Silvados Santos

Deivid Mesquitada Silva

©O| 0| NI o

Delvissonda Silva Pinheiro

Fernanda Tavares de Lima

11

Gleiciane Lucas Guimaraes

12

Graziele Silvado Nascimento

13

Hel oisa dos Santos Coelho

14

lasmin de Araljo Ramos

15

Jadi Taind Gongalves Monteiro

16

Jéssica Santos da Silva

17

Joice Keli Lopes Silva

18

Juliana Pereirade Oliveira

19

Leonardo da Silveira Cabral

20
21

Luan Renan da Silva

Marisa de Freitas Torga

22

Nataniel dos Santos Barcel os

23

Otavio Jose Santos de Oliveira

24

Paulo Roberto da Costa Silva

25

Reinaldo Ferreirada Silva Junior

26

Rozilaine Cristina Machado de Farias

27

Severino de Barros Paiva

28

Shaiene Araujo Costa

29

Suelen Victorino Alves

30

Tdlita Silva Francisco

31

Taiane da Silva Jesus

32

Thais Avedino

33

Thais Oliveira Bernardino

34

Thiago Carvalho da Silva

35

UilaAlmeida Silva




36 | Uili Almeida Silva

37 | Vinicios Costa dos Santos

38 | Washington Machado Villar

39 | WilianLucio daMata

E.M. Comandante Amaral Peixoto Magé R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 62— Turno: Manhd— Turma:
603

Nome do Aluno

Agda Gomes Viana

Ana Caroline Pinheiro dos Santos

Ana Claudia de Souza Santos

Anderson Dias Pereira

Camilada Silva Simas

Carlos Henrique dos Santos Oliveira

Daiana da Silva Simas

Daiane Medeiros dos Santos

Ol O N O O | W N| B

Diego da Silva Barbosa

=
o

Douglas L ucas do Nascimento

[
[

Edson Moraes

=
N

Edvaldo da Silva Oliveira

=
w

EricsonNielsen de Oliveira Santos Lisboa

[EEY
SN

Fabricio Alves Mendonca




15

Fabricio Magalhdes Borborema

16

Felipe da Silva Pereira

17

Flavio Avelino da Silva

18

Igor Luiz de Sousa

19

Ingrid Rosa conceicéo

20

Jayne do Nascimento dos Santos

21

Jéssica Guimaraes Cagais Claudino

22

L ahana dos Santos Nascimento

23

Leonardo de Freitas

24

Leticia Barbosa Xavier

25

Luan Anderson Brito do Nascimento

26

Michel Soares Mendes Evangelista

27

Paulo Rodrigo Barbosa de Albuquerque

28

Priscila Melquiades de Oliveira Campos

29
30

Rafael da Silva Coelho
Rodrigo Ferreira Silva

31

Stefano Gomes Cagtano

32

Suelen Cristina Marriele Santana

33

Tamires Gomes Monteiro

34

Thaisa Cristina Lacerda Bezerra

35

Thamires Cristine Portella da Silva

36

Thielly da Concei¢éo Francisco

37

Tuane dos Santos Correa

38

Valesca Rodrigues Lima

39

Viviane Guimardes da Silva

40

Wallacede OliveiraMoreira




E.M. Comandante Amaral Peixoto Magé R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 72— Turno: Manhd— Turma:
701

Nome do Aluno

Alberto VieiradaSilva

Alessandra Brasi| dos Santos

Aline Miranda Rodrigues

Ana Carolinada Silva Fortes

Ana Caroline Cavalcante Luna

Ariana Alves Bandeirada Silva

Beatriz Ferreirada Cruz

Camilada SilvaMédlo

Ol O N O O | W N| B~

Camila de Jesus Oliveira

=
o

CharlesFerreirade Oliveira

[
[

Dandara Albaniza Matos de Souza

=
N

Davi de Souza Medeiros

=
w

Fernanda Neres Madalena

[EEN
D

Flavia Priscila Santos da Silva

=
(&)

Geisa Beatriz Lourenco da Silva

=
(o))

Gustavo do Nascimento Silvestre

[ -
\‘

lago Luiz Brand&o de Oliveira

=
(o]

Igor Henrique Pereira dos Anjos

=
©

Jenifer de Aralljo Barbosa

N
o

Jonatas Avelino de Oliveira

N
=

Jonathan Erick Oliveirade Freitas

N
N

Juliana Baldino de Lima




23 | Juliana Silvados Anjos

24 | Keite do Nascimento Vianna

25 | Luan Eduardo do Vale Costa

26 | Maria Gloria Bezerra Souza

27 | Marta Mathias do Nascimento

28 | Milena Costade Oliveira

29 | NagilaLinhares da Silva

30 | Natan Felipe Rafael Soares

31 | Rafaela Oliveira Cardoso da Silva

32 | Rennan Beneli Pinage

33 | Shaieneda SilvaTeixera

34 | Tamiles Silva dos Santos

35 | Thiago Pinto Martins

36 | Tuane Duarte Pires

37 | Thaisa Albuguerque Maia

E.M. Comandante Amaral Peixoto Magé R.J.
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 72— Turno: Manhd— Turma:
702

Nome do Aluno

Adriana Carvalho da Silva

Agatada Silvade Oliveira

Amanda Suelen da Silva Tavares

Ana Sabrina Nunes

Beatriz Almeidada Silva

o g B~ W DN

Bianca da Silva Nascimento




Carlos Henrigue Oliveirade Souza

CaraolinaOliveira Cardoso da Silva

ClaytonArtur Soares de Freitas Silva

10

Daniel Alvesde Freitas

11

Edmara do Nascimento Silva

12

Eduardo Silva dos Santos

13

Elayne Crysthina Menezes Silva

14

Fabiola Sabrine Bomfim da Mata

15

Fabio Luiz Barreto dos Santos

16

Helena Beatriz de Souza Domingos dos Santos

17

Hilton Adamor Fernandes da Silva

18

| sadora Cardoso de Almeida

19

Jesiel Rodrigues Silva

20

JéssicaCarvaho

21
22

Jéssicada Silva Sousa

Jonatanda Silva Goncgalves

23

Jorge Xavier da SilvaJunior

24

Juliana Silene da Silva

25

Lady HelenFerreirada Silva

26

Leandro Sousa da Silva

27

Leandro Teixeira dos Santos

28

Leticia Santos do Nascimento

29

Maria Solange Barbosada Silva

30

Marcio Bernardino da Silva

31

Maria de Jesus Alves da Silva

32

Mateus Cabral do Nascimento

33

Michayane Gregorio

34

Mirian Evaristo Inacio

35

Rafael Hermino da Silva

36

Robert Medeiros da Costa




37 | Rodrigo Augusto de Jesus

38| SilvanaNunes da Silva

39| Thais Peixoto de Souza

40 | Vanderson Silvino da Conceicao

CAIC 1003 — Dona Darcy Vargas— B. Roxo—R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 72— Turno: Manhd—Turma:
703

Nome do Aluno

Adriano Carlos da Cruz

Airton Rodrigues da Silva

Alenio Jonatas Pacheco Camara

BarbaraMariada Silvade Moraes

Beatriz Borges Oliveira

Camila Hermenegildo dos Santos Sardinha

Diego Pontes Bezerra

Diogo de Oliveira Correa

O | N| O O p WO N P

Ellen Evedin de Andrade Telhado

=
o

Erick Igor Barreto de Almeida

[
[

Felipe Nogueira Gomes Peixoto

=
N

Geissane de Souza Francisco

=
w

George de Souza Francisco

[EEN
D

Giovani Guimaraes de Souza Mendonga

=
(&)

lasmim Souzada Silva

=
(o))

Jackeline de Jesus Santana

)
\‘

Jéssica Braz de Oliveira




18

Juliana dos Santos do Nascimento

19

Laiane Rose Rodrigues da Silva

20

LorenaDias Silva

21

Maicon Fraga Barroso

22

Marcelo da Silva Santos

23

Marcos Costa Cabral

24

Marta Gabriela Silva dos Santos

25

Mauricio SilvaMalafaia

26

Melanye Rocha Amado

27

Michele Fernanda da Silva

28

Natan Galdino Barbosa da Silva

29

Paulo Andrade Fernando Junior

30

Paulo ReiversonLins Maia

31

Rafaela Nunesde Oliveira

32
33

Ricardo Franco Soares
Rodolfo Santiago Leite

34

Rogério Xavier Mendonca

35

Roseane dos Santos Lima

36

Samara Soares M atos

37

Vinicius Caval cante Magalhaes

38

Washington Silvino da Concei¢éo

39

Wesley Sampaio Pereira

40

Wilian Davi de Santana

Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 82— Turno: Manhad—Turma:

CAIC 1003 — Dona Darcy Vargas— B. Roxo—R.J.

Diario de Aluno

801

Nome do Aluno

Alessandra Andrade Pires




Amanda de Almeida Cabral

Amanda Queiroz Bastos

Andressa da Cruz Marins Gentil

Andressa Rodrigues Lima

Antonio Carlos Brasil dos Santos

Bruna da Costa Dias

Camila Cabral de Souza

O O Nl o O | W N

Carlos Alexandrede Lima

=
o

Céssia Hermenegildo dos Santos

=
=

Cibele dos Santos Nunes Ferreira

=
N

Chydaine Menezes Vilar

=
w

Cintialvanade Castro

RN
5

Daiane Silva dos Santos

=
(6]

Damares Santos da Silva

[
N o

Daniel Cassiano de Oliveira

Douglasde Lima Ferreira

=
(o]

Edilaine Ferreira dos Santos Vila Nova

=
©

Eliel César dos Santos Ramos

N
o

Elieni Fernades da Nobrega

N
=

Fernanda Carolina Araljo Dias

N
N

Geisa Bomfim da Luz

N
w

Gleice Keli Dias Marcelino

N
N

JéfersonPereirade Oliveira

N
6]

Jéssica Menezes de Oliveira

N
o))

Jéssica Rodrigues de Morais Veloso

N
~

Josineide Lopes de Lima

N
(o]

Juliana Mesguita de Aquino

N
(o]

Lohana Freitas Rocha

W
o

M arcos Vinicius Mello

w
ey

Marcos Vinicius Santos Braz




32 | Mariane Miranda Rodrigues

33 | Michel Douglas Esteves do Carmo

34 | Natalia Cunha Claudino

35 | Patrick Santos Macena

36 | Rafael Vianada Silva

37 | Raquel Machado Villas

38 | Romulo Benelis Pinage

39 | Ruan Carlos Reisda Silva

40 | Ruan Freitas Lanca

41 | Taiane Balbino do Nascimento

42 | Tamires Tais de Carvalho

43 | Thaiane Peixoto de Souza

44 | Weverton Medeiros dos Santos

45 | WillianBorgesda Silva

46 | Williande OliveiraMoreira

CAIC 1003 — Dona Darcy Vargas— B. Roxo — R.J.
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental —2° Segmento— Série: 82— Turno: Manhad— Turma:
802

Nome do Aluno

Alan Dias do Nascimento

Alex Brasl

AnaMerilin Silva Francisco

André de Souza

Ane Carolineda Silva Adelino

o g B~ W DN

Béarbara Daher de Lima




Brena Araljo de Souza

Carlos Alexandre Mairink

Cristina Medeiros de Araljo

10

Dayane Cristine Vieirade Lima

11

Eliene Rodrigues de Souza

12

Eric Almeidada Silva

13

Erica Lourenco Soares

14

Fabiana Santiago Cardoso

15

Fabricio de Souza Cardoso

16

Ingrid Bezerra

17

Jeane Rodrigues Silva

18

Karen Gloria Gongalves

19

Leonan da Silva Alves

20

Leonildo Cabral de Souza

21
22

Lidiane Bernardo da Silva

Luis Carlos Gongalves Baptista

23

Marcela Francisco Silva

24

Marco Tadeu dos Santos Domingues

25

Maria Fernanda Paiva Rodrigues

26

Mario Sergio da Silva Barbosa

27

Max Turques Gongalves

28

Naiane Cristinada Silva

29

Nailton Carlos Gongalves Baptista

30

Nathalia Matias da Costa Andrade

31

Nilson de Souza L ourenco

32

Rafael Carvalho de Souza

33

Rafael da Conceicdo de Oliveira

34

Rafagl da Silva de Souza Ferreira

35

Rayla Alexandre da Silva

36

Rodrigo dos Santos Castro




37

Suelen da Cruz Marins Silva

38

Suelen Oliveira Jacinto

39

Taiane Teixeirada Silva

40

Tatiane dos Santos Pio

41

Thamires Teles da Silva Conceigéo

42

Thiago Henrique Firmino Barroso

43

Vanderson Santiago da Rocha

44

Weéllington Soares da Silva

45

Weslel Leandro da Silva Gomes

46

V anessa dos Santos

47

Céssio Figueiredo Gloria

Colégio de Aplicagdo da FEUDUC — Duquede Caxias— R.J.
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manha— Turma: 601

Nome do Aluno

Adrianada Silva Soares

Agatha Caroline Herringer dos Santos

Aline Cristina da Conceicéo Silva

Aline Cristina Dias de Lima

Aline Nascimento dos Santos

Allangeorge Pier da Silva

Ana Beatriz de Souza Benedito

Anny Rodrigues Lacerda

O O Nl O O &~ W N| B~

Ariel Tavares Fernandes

=
o

Brenda Bonarita Pereira

]
)

Carlos Eduardo Silva dos Santos




12

Caroliny Paula da Cruz

13

ClaraVierade Souza

14

Danielle Costa dos Santos

15

Diego Assis de Souza

16

Diego Mamprim Borges

17

Douglas Minervino Macema

18

Douglas Silvade Lima

19

Edimilson Pessoada Silva

20

Erika Ambrosio Roque

21

Estefano José Rodrigues Paes

22

Evelyn Cristina Herringer Aradjo

23

EwertonSilvestre Gomes dos Santos

24

Felipe Carvalho dos Santos

25

Geisiele Agostinho Philadelfo

26
27

Guilherme Morais Alves

lasmim da Silva

28

Ingrid de Moraes Vaente

29

Jefferson da Cunha Gomes da Silva

30

Jéssica | sabelle de Souza Cunha

31

JessycaKaroline de Prado

32

Lucas Vinicius Boaretto Fernandes da Silva

33

Monique Siqueira dos Santos

34

Nathalia Silva Carneiro

35

Natiele da Silva Monteiro

36

Nayara dos Santos Gomes

37

Paulo Vitor Pereira Coelho

38

Rafael Bis Torres

39

Rafael Cezario da Silva

40

Rodrigo dos Santos Martins

41

Sabrina Lilian Gomes Salustiano




42

Sulen de Souza Bié

43

Tain4 Ferreirada Silva Marques

44

Thiago Henrique Cabral dos Santos

45

Vitor da Costa Castelo Branco

46

Wallace da Conceicdo Gomes

47

Weverlyn Esphanele de Souza

48

WesllenRibeiro Teixeira

49

Herica Nogueira Ramos da Silva

Colégio de Aplicacdo da FEUDUC — Duque de Caxias— R.J.
Diério de Aluno
Curso: Ensino Médio — Série: 12— Turno: Manha — Turma: 1001

Nome do Aluno

Afonso Capim Junior

Amandados Santos Ferreira

Claudio Henrique Felix Limada Silva

Débora da SilvaMarques

Denis da Cruz Vdle

Diego Bernardino Farias

Diego de Freitas Araujo

Diego Vitor Silvade Oliveira

O 0 NI O O | W N| B

Elvis da Silva Ribeiro

=
o

Fabricio Machado de Lima

[
[

Gilberto dos Santos Pina Junior

=
N

GleyconCicero Fonseca

=
w

Irwin Bertin Carneiro




14

Jamile Bernardo Ferreira

15

Jean Luiz de Carvalho Ferreira

16

Jodo Felipe Batista do Nascimento

17

Jodo Paulo Salloto de Lima

18

Jonatan Araljo dos Santos

19

Juliana Silva do Espirito Santo

20

Lays Lopes Bahia

21

Leandro Silva Lourenco

22

Luana Bruzdzensky PereiraMelo

23

Marcus Vinicius da Silva

24

Michel Fernandes Passos

25

Rafadl 1zidoro Oliveirada Silva

26

Raphael Araljo de Oliveira

27

Renan Gustavo de Oliveira

28
29

Silvio soares Nazareth

Talita Moura Montes

30

Talita Santos da Costa

31

Tamara Alves do Desterro

32

Washington Soares Braga

33

Weéllington Oliveira do Nascimento

34

Yuri Pereirada Silva

35

Ana Paua Soares Lopes

36

Jorge Junior dos Santos Correia

37

Thais Miranda Vilar

Colégio de Aplicacdo da FEUDUC — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Médio — Série: 22— Turno: Manha — Turma: 2001




Nome do Aluno

Adriana da Costa Ramos

Aguinaldo Mello Batista

Alan Jones Faria da Mota

Alexander Wehling Libonati

Aline Marinho Soares

Allan Gomes dos Santos

Anderson Dias Santino da Silva
Adriele de Luna Catrineck

Ol 00 N| O O | W N B~

Camila Rodrigues Lins

=
o

Camila Souza da Silva

[
o

Carlos Henrique Dias da Silva

=
N

Carolina Pereira Correla

=
w

Danielle da Costa Ribeiro

[EEN
D

David Neviton Moreira Carneiro

=
(&)

Dayane da Silva Cruz

=
(o))

Edilaine Martins Pereira

=
\‘

Elisangela Baptista de Castro

=
(o]

Elisangela Barreto Santos

=
(o]

Elivelton Brun da Silva

N
o

Ellenlduino Guedes

N
[y

Eucarli Sampaio

N
N

Felipe dos Santos Maciel

N
w

Felippe daSilvaLima

N N
(G2 BN

Gabriel Nunes Santos
Gabriela Lopes Oliveira

N
(o]

Gerson da Costa Goncgalves

N
~

Glauber Paulo Gongalves de Queiroz

N
(o]

Gregory Pereira Santos Rocha




29

Harmes Gabriel Neves

30

|sabele Gomes Lopes

31

Jesica Daiane Silva Bradulin

32

Jéssica Rodrigues de Assis

33

Jéssica Rodrigues Véras

34

JhonatanFlorido Ferreira

35

José Adriano Ferreira dos Santos

36

Leandro de Oliveira Garcia

37

Leandro Limada Silva

38

Leandro Rodrigues Farias

39

Liliane Cardoso Goncalves Estécio

40

Luana Anacleto Nogueira

41

Luiz Augusto Boschen

42

Marcus Vinicius de Araljo Guimaraes

43
44

Marcus Vinicius Jesus de Carval ho

Paulo Roberto Carvalho Rodrigues

45

Rafaela Oliveira Araljo Silva

46

Rafagla Rocha de Lima

a7

Raniereda Silva Teixeira

48

Rodrigo da Silva Ventura

49

Saulo Magnaco Zon

50

Talita Pontes Rodrigues

51

Thais Ferreira de Souza

52

Tiago Moreirade Paiva

53

Taciane Maria Aparecida G. Nascimento

54

Rafael Vaz Ignéacio

55

Carlos Raphael Rangel de Souza

56

Elaine Francisca da Silva Peixoto




CIEP 120 —Monteiro L obato —Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno

50 ano

Nome do Aluno

Andersonde Oliveiras S. Junior

AmandaPereirade Andrade

Anizio Rezende Santos

Bruno Cidera R. da Fonseca

Danidl da Cruz Souza

Davi Madalena da Silva

DavidaSilvaOliveira

Diego dos Santos

O O Nf o g & W N B~

Evellyn Araljo Coelho

=
(@)

Evelyn Aparecida de Sada Silva

[ —
[

Geovana Gabriel dos Santos

=
N

Isabella de Araljo Macedo

=
w

Jeovany de Paulo da Vitoria

=
I

Jonathas Rosa Pires Gomes

=
(&)

Karinade Azevedo Jeremias

=
[ep)

Marcos Maciel Muniz

o
\‘

Matheus Martins Herculano

=
(o]

MelissaMaciel Muniz

=
©

Thiago de Oliveira Castro

N
o

Carlos Vinicius de Souza da Silva

N
[ixy

Larissa Costa de Aquino

N
N

Igor Silva Lourenco

N
w

Rute dos Santos Reis

N
i

Rosilene Machado Santos




25

Taisda Silva Souza

26

Lucas Silva Cardoso

27

Vanessa Gomes

CIEP 120 —Monteiro L obato —Duque de Caxias— R.J.

Diario de Aluno

6° ano

Nome do Aluno

Alvaro Bezerra de Souza

Davi Silveirada C. Silva

Deivid Rodrigues Barreto

Felipe Vitalino Ferreira

Gabrielada Silva

Horténcia Ramos R. Dantas

Hyngrety Pereirada Silva

Jonathan Oliveira de Aguiar

O O N o g | W N B~

José Lucas do N. Dias

=
(@)

Lorrane dos Santos Gomes

[
[

Luiz Henrique S. C. de Azevedo

=
N

Maria Eduarda c. de Oliveira

=
w

Marta Silva Nascimento

=
I

Nataly Milene Silva Ferreira

=
()]

Rafaela da Silveirade Souza

=
[ep)

Raiane Cordeiro Range

o
\‘

RayzaMaria da Costa

=
(o]

Samarade OliveiraBrandao

=
©

Thalia de Oliveira Rodrigues

N
o

Matheus Felipe O. da Costa

N
=

Gabrielly da Cruz Pereira

N
N

AnaBeatriz SilvaB. Rodrigues




23

Matheus Henrique de A. Souza

24

Karina de Azevedo Jeremias

25

Jodo Carlos Rodrigues

26

Débora Bastos Cordeiro

27

Rafagl Guilhermino Silva

28

Guilherme Soares Lino

29

Tatiana Reis Silva

30

RAmulo Matos Rocha

31

André Freitasde Lira

32

Josias do Carmo Sa

33

Mariana Mendonga Lira

34

Claudio César Chro

35

Sarade Oliveira Caval cante

CIEP 120 — Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.

Amanda Y anarada S. Martins

Bruno Silva Rodrigues

Caique Gaudard Jerdnimo

Carlos Eduardo Athayde da Silva

Clarada Silva Rodrigues

Delvid AndersonC. da Silva

Greyce Ellendos Reis Lima

Isis de Araljo Macedo

O O Nl O O & W N| B~

Jéferson Gomes

Diério de Aluno

Nome do Aluno




10

José Pedro de Almeida Dias

11

Karen Cristina Macedo da Silva

12

Larissa Moreirada Silva

13

Leonardo Bessera Barbosa

14

Lucas da Silva Ces&rio

15

Lucas Siqueira Bernardes

16

Luiz Antonio Arruda Moreira

17

Milena Gomes Vieira

18

Monique Balbino Caval canti

19

Pablo Gomes Silva

20

Patrick da S. de Carvalho

21

Railan Douglas de Lima e Lima

22

Raquel da S. Rodrigues

23

Reginaldo da Rocha

24
25

Tiane Roberta B. Pascoal

Vadine Martins do Nascimento

26

Leonardo Lopes da Silva

27

Tiago da Costa Rego

28

Lucas Silva dos Santos

29

Leandro Guimaraes Rosa

30

Luis Andrade Brito

31

Marcelo Justino Barros

32

AmaClaudia Sa

33

Luana Pinto Guedes

34

Marcia Oliveira Medeiros

35

AlinaBastos Coelho




CIEP 120 —Monteiro L obato —Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno

6° ano

Nome do Aluno

Alessandra Silva da Fonseca

Arlan de OliveiraLima

BéabaraCristina A. de Oliveira

Beatriz Almeida de Alcantara

Bruna Cristinade Oliveira Souza

Davidson da Silva Purcino

Elisa Santos Silveira

Emily Sthephany da Silva Rangel

O O Nf o g & W N B~

Emival Leandro dos Santos

=
(@)

Felipe dos Rels

[ —
[

Hudson Leonardo de O. Ferreira

=
N

IrisMariada Silva

=
w

Ivan Bernardo Barbosa

=
I

Larissa Siqueira Rodrigues

=
(&)

Leonardo Oliveira R. Rodrigues

=
[ep)

Lucas Menino Farias da Silva

o
\‘

Marcio Augusto da S. dos Santos

=
(o]

Marcos Antonio da Silva

=
©

Mariana Alves Pinto

N
o

Michel da S. Ferreira

N
[ixy

Tatiana Coelho da Silva

N
N

Thamirys Santos Silva

N
w

Vadide Martins do Nascimento

N
i

Vinicius Mario de Souzada Silva




25

Wanessa Cessario Cavalcante

26

Wemeson Tomaz Ferreira

27

Wesley Lucas da S. de Barros

28

Zenaide Mourada Silva

29

Carlos José da Silva

30

Joana Figueira Santos

CIEP 120 —Monteiro Lobato —Duque de Caxias— R.J.

Diério de Aluno
6° ano

Nome do Aluno

Ana Carolina Farias Guisande

Brenda Antonio Cassule

Carlos Vieirade Almeida Junior

Daniel Souza dos Santos

Danielle da SilvaMalaquias

Dayane Bastos Alves

Deniam Faria dos Santos

Felipe Carvalho Marques

O 0| NI O O | W N B+~

Fellipe Freitas de Abreu

=
o

Gabriel Siqueirada Costa

[
o

Gabridi da Silvade Azevedo

=
N

Igor Azevedo da S. Manso

=
w

Jéssica Lucio Sampaio

[N
SN

Joyce SilvaLimada Silva

=
(&)

Juliana Casemiro Rosa




16

Lincoln Ferreira Alves

17

Lorraine Duarte de Oliveira

18

Marcelo da Silva G. Junior

19

Mateus Aralljo de Souza

20

ThaliaB. Lanes

21

Yully Azevedo R. Candido

22

Bruno Lucas da Silva Nascimento

23

Sarah Silvade Paula

24

Indiara da Silva Nascimento

25

AmandaPereira Fernandes

26

Clara Gomes Vieira

27

Leonardo Farias Coelho

28

Milena Martins Rego

29

Felipi OliveiraSa

CIEP 120 —Monteiro Lobato — Duque de Caxias— R.J.

Diério de Aluno

Nome do Aluno

Alessandro Vasconcellos Costa

Anderson Ednaldo dos Santos

Ariana Martins Alves

Carlos Henrique da S. R. Jeremias

Carlos Matheus B. da Silva

Dione Lima do Nascimento

Emily Leonardo Viera

Gustavo da Silva Areias

O O Nl O O & W N B~

Henrique da Cruz Rocha




10

|srael Gomes Deird

11

Jefferson Silveira Geroncio

12

Jhenniff Costa Sampaio

13

JonathanFelipe Silva

14

Jorge Claudio Silvade Souza

15

Lucas Felix da Costa

16

Lucas Guimaraes F. Nascimento

17

Lucas Mattos de Castro

18

Lucas Ricardo Ribeiro de Lima

19

Matheus Pinto dos Santos

20

Matheus Dias Bento

21

Matheus Santos de Castro

22

ROAmulo Soares de Souza

23

Vadir dos Santos Clementino

24
25

Viviane Lopes de Castro
Wanderley José Ferreira

26

Yan Alvaro Cabral da Silva

27

Y gor da Silva Pires

28

Joana Neves Oliveira

29

Pablo Alves Ferreira

30

Marcos Leonardo Rocha

31

Gabriel Aradjo Abreu

32

Henrique Freitas Areias

33

Alvaro Cabrd Vieira

34

Vinicius SiqueiraAlmeida

35

Leonardo Rocha

CIEP 120 —Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.




Diario de Aluno

T2 érie

Nome do Aluno

André Natividade Moraes

Andresada Silva Pereira

Braian Rodrigues Candido

Bruno de Souza do Carmo

Calos Augusto da C. Costa

Daane Ester da S. de Mendonga

Evelyn Ferraz do Nascimento

Filipe de Lucena Coelho

O O Nf o O & W N| B~

Felipe Furtado M. de Oliveira

=
o

Felipe Malaguias dos Santos

[ —
[

Fernandada S. Martins

=
N

Gabriele Siqueira da Costa

=
w

Gabryelli Costa Duarte

=
I

Guilhermy do Nascimento Pires

=
()]

Higor de Souza Silva

=
(o))

Ingrid MariaVieiradaSilva

o
\‘

Jefferson Claro P. da Silva

=
(e0]

Jefferson Gustavo da S. dos Santos

=
©

Jéssica da Silva Santos

N
o

Joel Antonio de Moura Junior

N
[ixy

Larissa Silva Santos

N
N

Luiz Ricardo de Medeiros

N
w

Marcos Viniciusda C. Teixeira

N
N

MarlonMonteiro Francisco

N
(6]

Matheus Ezequiel dos Santos

N
(o))

Mauro Daim Junior

N
~

Milena Souza Dain




28

Otniel Joaguim Miguel

29

Rayssa de Moura dos Reis

30

Rute Ibiapino dos Santos

31

Suellen Nunes Cassani Moreira

32

Willian Bezerra Soares

33

Carlos Aratjo Rodrigues

34

Raquel Martins Santos

35

Lucas Rangel Fernandes

CIEP 120 —Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno

Frie

Nome do Aluno

Andersonda Silva Martins

Bruno lago Suera

Caio Fabio de Freitas Goes

Caio Gaudard Jerdnimo

Cleide da Silva Aguiar

Diego Maradona L. da Silva

Douglas Gomes

Erika Ferreira Aredes

O 0| NI O O | W N B~

Gabriely Amancio de Oliveira

=
o

Isabellade Oliveira Moura

[
[

Jose Ricardo de M. Ferreira

=
N

Juarez Ferreirada S. Junior

=
w

Juliana Gomes Rocha

[EEY
SN

Laienny Assumpcao

=
(&)

Lucas da Silva Cardoso




16

Luiz Carlos Batista dos Anjos

17

Mateus Roger A. Martins

18

Michele Furtado Oliveira

19

Miriam Pereira Neves

20

Paloma Souza Silva

21

Raquel Ozdrio da Silva

22

Raane da Silva Rodrigues

23

RayllaKelemde Limae Lima

24

Roberto Marins da Silva

25

Ros ene Rodrigues de Oliveira

26

Taina Taiene Tomaz Ferreira

27

Taynara Ribeiro da Costa

28

Thais da Silva Pacheco

29

Tahynna Yvethe S. R. da Silva

30
31

Thays da Silva Santos

Vanessa Beserra Pereira

32

Vanusa Batista de Castro

33

Wallace Assis de Lima

34

Wander Cezar Claro

35

Wellerson Silva Santos

36

WillianLima da Silva

37

Adenilson Alberto D. de Oliveira

38

Monique Arruda Gomes

CIEP 120 — Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno

Rrie

Nome do Aluno




Alan de Macedo Santos

AnaFlévia Pereira Alves

Antonio Mario da Silva Junior

Bernardo Simas Lino

Breno Marques Reis

Bruno da Costa Muniz

Davison Demoner

Deivison Gomes

O 0O N| O O | W N B~

Elizandra da Silva Cadena

=
o

Francine Braga Fernandes

[
[

Guilherme de Paiva Esteves

=
N

Igor Campos da Silva

=
w

Ingrid Gomes

[EEN
D

Inoel Rosa Balbino Guimaraes

=
o

Jodo Vitor de Souza Delphino
Jose Carlos Soaresda C. Filho

=
\‘

Luana da Paixao Martins

=
(o]

Lucas Oliveira dos Santos

=
(o]

MarlonHam Correa

N
o

Matheus Pires de Oliveira

N
[y

Moises Fernando de Oliveira

N
N

Monique Alexiado N. Silva

N
w

Paulo Herrique dos Reis Silva

N
i

Quezia Pereirade Sales

N
(6]

Roger Lessa Pinto

N
(o))

RudsonMourada Silva

N
~

Volne daLuz Antunes

N
(o]

Vitor Carmo de Oliveira

N
O

Wallace Marcos M. Bezerra

w
o

Walter Rodrigues Braz




31

Y uri daCosta Silva

32

Grace Anne Gomes Gongcalves Amador

33

Nathalia Limada Cruz

34

Jean Carlos Carneiro

35

CristianHellenda S. Santos

36

Braian Rodrigues Candido

CIEP 120 —Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
42 série—401

Nome do Aluno

Alexandre Santos da Silva Junior

Aline de Oliveirade Lira

Caio Macedo da Silva

Carina Augusta Coelho

Carlos Henrique Moura da Silva

Caraline Vieira Freitas

Céssia Santos Andrade

Charles Robson C. dos Santos

O O Nl o O & W N B~

Everaldo Ribeiro da Costa

=
o

Felipe da Silva

=
=

Fernanda Silva dos Santos

=
N

Gabrielle C. de Araljo S. deLima

=
w

Israel A. Lopes da Rosa

RN
5

JacksonAssis de Lima

=
(6]

Jefferson Castro de Paulo

=
(e}

Jéssyca Sayanna S. Ribeiro da Silva




17

Joyce Geanne da Silva Pacheco

18

Joilson Roberto Lima da Silva

19

Josias Cruz de Souza

20

Juliana Santos da Silva

21

Leandro Barros de Mendonca

22

Leonardson Robson de S. Correa

23

Lucas Mascarenhas Carmo

24

Luis Ricardo da Cunha

25

Maiconde Andrade Oliveira

26

Marcelo Brito Monteiro

27

Mariana Costa Duarte

28

Mariza Oliveirada Silva

29

MavisonJustino da Silva

CIEP 120 — Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
42 série—402

Nome do Aluno

Alexsandro da Cruz Rocha

Alice Silvada Fonseca

Alisson Gomes Deir6

André Silvade Oliveira

Camilade Oliveira Branddo

O g1 B~ W[ D

Dayane da Silva




Douglas de Jesus Pires

EmersonCardoso Moreira

Emiliana Lessa de Brito

10

Gabridle Addo Fernandes

11

Ingrid Quetten da C. Ramos

12

Jéssica Leticia Baros M. Belo

13

Jodo Magno da Silva Barros

14

Joaquim dos Santos da Silva

15

Joicy Souza da Silva Rocha

16

Juliane Noberto da Silva

17

Lucas Pacheco de Souza

18

Matheus Santos Nunes

19

Natalia Rosa Pires Gomes

20

Natasha Silva

21
22

Oselas Barros Gongalves
Patrick Junior de S. Delphino

23

Paulo Vinicius R. Balbino Guimaraes

24

Priscila Fernandes Ferreira

25

Raiza Feitosa Camélo

26

Raphaela de Paiva Esteves

27

Reigland de Oliveira Reis

28

Tatiana Simas Lino

29

Tuane Serenada S. Librador

30

Vinicius Carmo de Oliveira

31

Viviane Soares dos Santos

32

Weberti Tomaz Ferreira

33

Y ago Silvade Oliveira

34

Gerlaine Alves da Silva Pimentel

35

Caroline Nunes Areas

36

Alexandre S. da S Junior




37

Juliana S. da Silva

CIEP 120 —Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
5% série—501

Nome do Aluno

Alex Carmo da Silva

Amanda Rosa Pires Gomes

Anny Caroline Brandéo Pascoal

BrendonMagno Xavier Ferreira

Bruna Cristina Campos da Silva

Bruno Soan Santos Silva

Camila SilvaMedella

Carlos Alexandre Batista Jeremias
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Carlos Alexandre da Silva Barros

=
o

Carlos Josiel Gomes

[
[

Claudia Targino de Lima

=
N

Crigtiane da Rocha

=
w

Daniel Pereira Gomes Totelote

[EEY
SN

Delvid Silvade Oliveira

=
(&)

Diego Gomes Duarte

=
(o))

Diego Souza Nascimento

)
\‘

Edemilson Alves Soares

=
(o]

Jackeliny Céssia da Silva Santos

=
(o]

Josyane Elaine da Silva Pacheco

N
o

Jonas da Trindade

N
[ixy

Lidiane Paulada Silva

N
N

Lua Ramon de Souza Correa




23

Luan Cezar Claro

24

L uana Hanges da Rocha

25

Luziene Beatriz Souza Barcelos

26

Maércia Soares de Oliveira

27

Maria Suelen A. R. de Souza

28

Mayara de Almeida Ribeiro

29

Rosilane Pinto dos Reis

30

Sara Soares da Silva

31

SheilaMaria Sampaio Sena

32

Thamiris Almeida de Souza

33

Wellington Silva de Medeiros

34

Gerod da Silva Guedes

CIEP 120 —Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
52 série—503

Nome do Aluno

Alan Dias de Almeida Martins

Allef de Souza Martins

Ana Paula Honério Gaigher

Anathiele Mendonca Bezerra

Andreza de Fétima Cesarino

Arnold Cesario

Brendada Silvade Oliveira

Brenda Luana da Silva Ramos

O O NI O O &~ W N| B~

Cagtana Tavares Silva de Souza

=
o

Camille Menino Farias da Silva

[
[

Davi Pinto Dionisio




12

DevilaHelenada Silva Purcino

13

DouglasBarcelos da Silva

14

Elias Jorge do Nscimento de Lima

15

Elisangela Teixeira Cavalcante

16

Elisiane Coutinho da Silva

17

EmersonTavares Dias

18

EricaMonique

19

Francienne Braga Fernandes

20

Guilherme Moraes Belo de Noronha

21

Guilherme Soares de Oliveira

22

Jonas da SilvaOliveira

23

Joyce Sampaio da Silveira

24

Laryssa Leite Marques

25

Leandro da Paixao Martins

26
27

Luana Kerolaine Gomes Ribeiro

Marcos Martins Souza

28

Marcos Vinicius de Souza Firmino

29

Mariana Rodrigues Dias

30

Midia Diniz da Rocha

31

Natalia Tavares de Lima

32

Paulo Soares Diniz

33

Pedro Coelho Pereira

34

Renan Souza da Silva

35

Renata Souza da Silva

CIEP 120 — Monteiro L obato — Duque de Caxias— R.J.
Diario de Aluno
82 série—801

Nome do Aluno




Adriana de Paula Antunes

Allana Venancio da Silva

Ana Pimentel Simdes

André Cunha de Macena

Angélica Soares de Franca

Argemiro da Silva Junior

Beatriz Gomes de Barros

Camila Rocha Feijali
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Carlos Augusto de Jesus de Freitas

=
o

Debora Cristina Ribeiro Rosa

[
[

EvertonVerdan de O. Cezar

=
N

Jean Carlos Almeida da Silva

=
w

Jéssica Rosa de Jesus Pedrosa

[EEN
D

Juliana Carneiro Pereira

=
o

Marcos Lessa de Castro Junior

Mariane Oliveira do Couto

=
\‘

Marjorie Gabrielle Gaigher

=
(o]

Rafaela Oliveira dos Santos

=
(o]

Rodolfo Costa Vasconcellos

N
o

Sandy Roméo Pereira

N
[y

Sara Pinto Dionisio

N
N

Suellen Marcelino Batalha

N
w

Taiane Santanada Silva

N
i

Tarsis Abner Santana da Silva

N
(6]

Uellingtonde Oliveira

N
(o))

Waldir Silva Aradjo

N
~

Maria Luisa Castro Lima

N
(o]

SilviaMaria de Souza

N
O

Antonia de Jesus

w
o

Mauricio Gomes Soares




31

Sergio Mariano Martins

32

Carlos Ferreiro Augusto

33

Jonas Rodrigues Simdes

Colégio Estadual Sdo Jorge— Novalguacu —R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manha— Turma: 501

Nome do Aluno

Ana Caroline Soares Magela

Atila Gomes da Silva

Carlos Alberto do Nascimento Silva

David Araljo Freitas de Melo

Dayane de Oliveira Silva

Denise Carlade Oliveira Viana Barreto

Denys Regis de Souza Dias

Dominique da Silva Felipe
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Evertonda SilvaReis

=
o

Fabiano Luiz Pacifico Domingos

[
[

Gabridl Paulino Barbosa

=
N

Gisdlle Miranda dos Santos

=
w

Heliade Melo Ribeiro

[N
SN

Helton Carvalho Pinto

=
(&)

| sabela Silva dos Santos

=
(o))

Jacqueline Barreirada Silva

[ -
\‘

Jefferson Sembenico Pereira

=
(o]

Jéssica Freitas da Silva

=
(o]

Karina Felix daSilva

N
o

Lucas Rodrigues da Silva




21

Lucas Santana Pereira Lima

22

Luiz Carlos Russo Placedino Leite Junior

23

MaiconCarvaho dos Santos

24

Marcos Henrique Gomes Pereira

25

Matheus Santana Lins

26

MiltonMiller LimadaSilva

27

Natan Araljo Albuquerque

28

Nathalia Costa Ferreira

29

Nodli Alvesda Silva

30

Rayane Silva de Sousa

31

Renan Matheus de Lima Gregorio

32

Reniton Valentim Rodrigues

33

Rodrigo Alves de Melo

34

Rodrigo Caridade Bueno

35
36

Sandersonda Silva Souza Teixeira

Sanderson Santiago Laurindo

37

Sergio Clementino Ricardo Junior

38

Thalita Marcolino Chagas

39

Uanderson Cardoso de Souza

40

Vinicius Pereirada Silva

41

Wallacede Sales

42

Adriano Alexdos Santos Porto

Colégio Estadual Sdo Jorge— Nova lguacu — R.J.
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manha— Turma: 502

Nome do Aluno

Aline Luzia Russo de Oliveira




Anderson Caval cante do Nascimento

André Luiz de Souza Nunes

Andressa de Freitas Silva

Antonio Martins da Silva

Carlos Henrique Caetano da Silva

Christian Gomes da Silva Severino

Cridaine Anuzia Ambrozio
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Cristina Rodrigues da Silva

=
o

Diego Nascimento de Souza

=
=

Diego Rodrigues Campos Leite

=
N

Estevao das Neves Simplicio

=
w

Fernando da Silva

RN
5

Flaviada Silva

=
(6]

Ingrid Lorrane Correa Airoza

[
N o

Jefferson Maximino da Costa
Jéssica Cristina Machado Pinto

=
(o]

Joice Mara Ribeiro da Silva

=
©

Kathleen Serena Rodrigues Correa

N
o

Lais Fermino da Silva

N
=

Leandro Maximino da Costa

N
N

Liliane de Oliveira Chamasquini

N
w

Lucas Santos Saes

N
N

Marcella Rodrigues de Melo Glicério

N
6]

Michel dos Santos Barbosa

N
o))

Michel Oliveira de Souza

N
~

Monaliza Vicente da Silva Souza

N
(o]

Natalia Emanoel e dos Santos Rodrigues

N
(o]

Natalia Fernandes Pereira da Costa

W
o

Nayara Aparecida de Paula L eite

w
ey

Nicolas Cristian de Souza Nunes
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Priscila de Souza Pereira

33

Rafael Cavalcante Henriques

34

Rafael Oliveira de Souza

35

Ramon Domingos Miranda

36

Rayssa Nazaro da Silva

37

Roberta Evelin do Carmo Martins

38

Samuel dos Santos Alves

39

Thalissa da Silva Pinudo

40

Tiago Daniel Xavier

41

Valtair de Oliveira Junior

42

Viviane Maximino da Costa

43

Viviane Oliveira de Souza

Colégio Estadual Sdo Jorge— Nova lguagu — R.J.
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Tarde—Turma: 503

Nome do Aluno

Alan Correade Lima

Alana SilvaMorera

Alessandra Maria de Azevedo Vitéria

Amanda de Cassia Gomes Lenhart

AnaPaulaCorreade Lima

AnaPaula Silvade Oliveira

Anderson Marins da Silva

Angel Caroline dos Santos Ecard

O O NI O O &~ W N| B~

Antonio Pedro Santos da Costa

=
o

Ariana Caetano Natividade

[
[

Bruno Nascimento Silva Francisco




12

Daiane Caetano Natividade

13

Damo AlvesLima

14

Darlyn Candido da Silveira

15

Denis Saturnino Silva

16

Estefani Cristina Duarte Pinto

17

Estefani Lopes da Costa

18

Gabriel Fernando Silvado Nascimento

19

lago Passos Pinto

20

Jeniffer Rangel Oliveira

21

Jéssica Paloma Carvalho da Silva

22

Jorge Luiz Ferreira da Costa de Mattos

23

Juliana Bérbara dos Santos

24

Karinada Cruz Felisberto

25

Laiane Santos Sales

26
27

Marco Aurélio Rosa Junior

Marcos Paulo Silvade Oliveira

28

Munique de Melo Cruz

29

Patrick César Braz Augusto

30

Patrick Ernandes Rodrigues Correa

31

Samira Fernandes André

32

Soraya Veleda Cardoso

33

Suelaine Barbosa da Rocha

34

Suelemda Silva Ferreira

35

Thayana Lopes da Silva

36

Thiago dos Santos Ventura

37

Thiago Figueiredo Tendrio

38

Alef Franco dos Santos

39

Layane de Oliveira Silva

40

Liliane de Oliveira Chamasquini




Colégio Estadual Sdo Jorge —Nova lguagu — R.J.
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Tarde—Turma: 601

Nome do Aluno

Agata Cristine Correa Pereira

Alexandra dos Santos de Oliveira

Alexandre Sembenico Pereira

AlyssonVieira de Souza

Amanda de Carvalho Braz

Bruna Alves de Franca

Camila Fontes de Oliveira

Carla Gandrade Moura
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Carlos Henrigue Mauricio dos Santos

=
(@)

Daiane Leite de Moraes Silva

[ —
[

Douglas Oliveira dos Santos

=
N

Douglas Saturnino Silva

=
w

EmersonNobre dos Reis

=
I

Fabiana Carvalho do Nascimento

=
(&)

Fabiana de Sousa Pereira Castro

=
[ep)

Fillipi Gabriel de Lima Gregdrio

o
\‘

Flavio Rodrigues Pinto

=
(o]

Hugo Rodrigues Castricin

=
©

lasmin Euflazino Silva

N
o

Israel Olimpio da Silva Carvalho

N
[ixy

I[tamar Marcelo Dias Neves

N
N

Jean Saturnino Francelino

N
w

JéfersonGomes Viana

N
i

Jéssicade Oliveira




25

Jéssica Freitas Ferreira

26

Leandro de Jesus Nogueira

27

Lorrane de Andrade Pereira

28

Luari do Vae Amorim

29

Mariana Rodrigues Carvalho

30

Natan Jadiel da SilvaVaenca

31

Paulo Fernandes dos Santos

32

Priscila Cristina Coelho

33

Ruth Felix Nazareth

34

Stephanie Tostes Moreira

35

Suelende Melo Ribeiro

36

Tdita Junia da Conceicéo Silva

37

Thaiane Barbosa de Oliveira

38

Thamires Pinto Eugenio

39
40

Thamires Santos de Assis
Thiago Basilio da Silva

41

Vander Cleisonda Costa Silva

42

Viviane Saes Guimaraes

43

Wagner Samos de Castro

44

Waace do Couto Malaman

45

Y an Venancio Sampaio

Colégio Estadual Sdo Jorge— Nova lguagu — R.J.
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manha— Turma: 602

Nome do Aluno

Alberto Faria Belfort Junior

Alessandra Moreirade Almeida




Alex Sandro da Cruz Damasceno

Aline Pereira da Costa

Andersonde Oliveira Silva

Beatriz Gomes Fernandes

Bianca Scanfela Tavares

Bruno Ferreira dos Santos

Claudio Henrigue Moraes da Costa Silva

Drielly Venancio Marinho

Edsonde Souza Conde Carracena

Eduardo Mauricio de Oliveira Silva

Eduardo Oliveira dos Santos

Elisangela Fernandes da Silva

Fabio Campelo Pacheco

Felipe Silva Castilho

Fernanda Maciel da Silva
Gabriel Nascimento de Souza

Gabriella Soares Marques

Gleyce Grazielle Alves da Costa

Guilherme Felipe Nunes Barroso

Isabelade Oliveira Silva

| sabella Ferreira dos Santos

Jose Adriano Moraes da Costa da Silva

Juan dos Santos de Oliveira

Luciana Rangel Almeida

Maiara Felix Ferreira

Maria Luiza Aguiar Miranda

Michel Luiz Ferreira

Paulo César Sales da Silva

Renan da SilvaMallet

Renan de Souza Quineglato




33

Rodolfo da Costade Méllo

34

Rodrigo Francisco Ferreira

35

Rodrigo Silva dos Anjos

36 | Sergio Luiz de Melo Souza
37 | Sudli da Silva Azevedo
38 | Thayrine Yasmin daSilva
39 | Ticiane Oliveirade andrade
40 | Victor Fernando Nobre da Silva
41 | Vinicius Lucas Costa dos Santos
42 | Vitor Hugo da Silva
43 | Wesleyda Silva
Colégio Estadual Sdo Jorge — Nova lguagu — R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manhd— Turma: 701
Nome do Aluno
1 | Adriano dos Santos Porta
2 | AllanGouvéa de Freitas
3 | AnaCarolineda Silva Pontes
4 | AnalLeticia Domingues de Souza
5 | Ariane SAde Souza
6 | Bruno Miranda de Padua
7 | Carlos Alessandro Domingues dos Santos
8 | Carlos Eduardo Teixeira de Melo
9 | César Augusto Pereirada Silva

=
o

Danidl da Cunha Vieira Francisco

]
)

Felipe do Vale Amara




12

Felipe Nelson Marcolino Chagas

13

Gabriel Araljo da Silva Amaro

14

Igor Costa Souza

15

Jenniferribeiro da Silva

16

John Silva dos Santos

17

Jonathandomingos Vidal

18

Julia Gabriela Santos Oliveira

19

Leonardo dos Santos Rosa

20

Lorrane da Silva Felipe

21

Luana do Nascimento

22

Luciano de Araljo Barros

23

Manoel Freitas Pereira Dantas

24

Mariana Nunes Amaral

25

Mizael dos Santos Silva

26
27

Natalia da Silva Mendes

Priscila de Assis Lucas

28

Rafael de Melo Oliveira

29

Rafael de Melo Oliveira

30

Rafael Rodrigues da Silva

31

Raisaamaro Araljo daSilva

32

Ragquel Felix Nazareth

33

Samia Monteiro Santos

34

Sara Cristina da Silva Gurdino

35

Suzianne da Silva Azevedo

36

Thalita de Lima Marinho

37

Thaiane de Jesus Batiste

38

Thais dos Santos Ribeiro

39

Theisy Kelly Pereira do Nascimento

40

Viviane Dias Ramires

41

Yara Alves de Franca




42

Y asmin Barbosa Concel ¢céo

43

Zaira Santana Cintrada Silva

Centro Educacional M 6nica Santos—BrIford Roxo — R.J.
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manh&a— Turma: 501

Nome do Aluno

Adriene Marques Xavier Minguta

Aiuli da SilvaMendes

Alan Barbosa Garcia

Alexsander de Oliveira Angelo Junior

AllanFreitas Lima

Ana Paula Alves dos Santos

Ayellen do Nascimento A. Batista

Ayrton Oliveirada Silva
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Beatriz Rezende Pinheiro

=
o

Bruno de Souza Barata

[ -
[

Carlos Igor Silva Rodrigues

=
N

Caroline Liduino de Souza

=
w

Caroline Rossine Motta

RN
SN

César Brito de Oliveira

=
(6]

Guilherme Briglia

=
»

Jefferson Barata Cruz

[
\‘

Jefferson Luiz Souza Emiliano

=
e}

Jonathande Almeida dos Santos

=
©

Juliana dos Santos Lira

N
o

Juliana Silvade Oliveira

N
[ixy

Junior Luna Bertucce Néri

N
N

Larissa Machado de Souza

N
w

Larissa Pinto da Silva

N
D

Leonardo Barbosa Cardoso




25

Loiane Thaina de Oliveira Botelho

26

Lucas Costa de Souza

27

Marcelo Vaentim Araljo

28

Matheus Costa da Mota

29

Matheus da Silva Braga Marciel

30

Matheus de Souza Pimentel

31

Matheus Santos de Azevedo Alves

32

Mayara Soares da Silva

33

Michael Luckas Araljo Dino Ferreira

34

Patrick da Silva Vitorino

35

Tamiris de Melo Rangel

36

Tiago Batista Sodré

37

Tiago de Oliveira

38

Walter Luiz Sena Bento

39
40

Gisde
Cintia

Centro Educacional M 6nica Santos—BrIford Roxo — R.J.
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manha— Turma: 601

Nome do Aluno

Adriana Maria Souza de Lima

Amandado Amaral Felizardo Ribeiro

Andiara Cristinade Oliveira

Andressa Cristina Ramos

Arthur Neves da Silva

Deivisson Patrick de Souza Fernandes

N o o1 B W N P

Gabriel Batazar da Silva




8 | IsabelledeOliveiradaSilva
9 | JesskaVianados Santos
10 | MaiaraFernandade Souza Ramos
11 | MariaCaroline de L. de Souza
12 | Mayarade Abreu da Silva
13 | Ruan Carlos Candido de S. Lima
14 | Thais Chagas da Silva
15 | Thalita Tavares do Nascimento
16 | Thamires Silvade Castro
17 | Luan Lacerda
Centro Educacional Ménica Santos—Brlford Roxo — R.J.
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manha— Turma: 701
Nome do Aluno
1 | Bestriz da Silva Resende
2 | Caline MaiaSilva
3 | Denyelle Teixeira Coimbra
4 | Diogo Luiz de Souza Pinto
5 | Jodo Matheus Mendes Machado
6 | Luiz Gustavo Silvade Oliveira
7 | Tatiane de SouzaMarciel
8 | Wesley Alves Pereira




Centro Educacional M 6nica Santos—Brlford Roxo — R.J.
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— Turno: Manha— Turma: 801

Nome do Aluno

André Luiz Cerqueira Barcelos

Beatriz Manhaes de Lucena

Cléudio Barbosa Guilherme

Emanuelle Ramos Santos

Felipe Alves da Costa

Patricia Oliveirada Silva

Raphael Serafim Veras

Victor Hugo Aratjo Gullo

Ol | Nl O O W N B

Vinicius de Oliveira

=
o

Wadllace Silva de Almeida

Escola Carlos Drumond de Andrade
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — 62ano — Turno: Tarde—Turma: 208

Nome do Aluno

BrendonClayton Moreira de Paula

Fabiano Gomes dos Santos

Fabricio Santos Almeida

Felipe Breno de Souza Lima

Fernando Faenza Coutinho

Ivan Denoster de Almeida Mendes

Jhon italo da Silva Gongalves

O N of gf B W N -

Lucas de Mattos Pereira




Luis Felipe Silva Godoy

10

Luiz Felipe Farias Peixoto

11

Matheus Marcos de Mello Santana

12

Matheus Marques Gongalves

13

Max Silva

14

Mayara Souzade Almeida

15

RafaglaDiasda Silva

16

Rayssa Barbosa dos Santos

17

Suelem Souza Rodrigues

18

Suzilaine Ribeiro de Souza

19

Tatiane Diasda Silva

20

Thayna Cristina Rodrigues

21

Thiago do Nascimento Farias Silva

22

Wagner Ricardo Paz dos Santos

23
24

WesllenCorrea Leite
WiltonCostade Oliveira

25

Y uri Matheus Figueiredo das Dores

26

Amanda Silva

27

Pedro Lucas de Campos

28

Joice Limada Silva

Escola Carlos Drumond de Andrade
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — 4%ano — Turno: Tarde— Turma:; 401

Nome do Aluno

AnaBeatriz Moreirade Souza




Ana Carolina do Ros&rio Camon

Ana Carolina Gomes Bandeira Barbosa

AnaFlaviade Sousada Silva

Anderson de OliveiraMaximo

Camila Lopes Rangel

Claudiane de Oliveira Falcao

Débora Brenda Ferreira Trindade
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Elaine Pereirada Silva

=
o

Ges ane Regina Ananias dos Santos

=
=

Ingrid dos Santos Braga

=
N

Isac Santana Garrido

=
w

|zabela Alexandrade Oliveira

RN
5

Jaciara Firmino Juio

=
(6]

Jéssica lzidoro da Silva

[
N o

Jo&o Elias Limade Melo
Joicielle Rodrigues dos Santos

=
(o]

Larissa Leandro Roza da Silva

=
©

Luana Claudia Martins de Souza

N
o

Luiz Felipe Santos da Silva

N
=

Mariana Nonato da Silva Benedito

N
N

Meéelissa Lima de Souza

N
w

Pedro Luiz de Souza Vaério

N
N

Ricardo dos Santos Queiroz

N
6]

Rodrigo Santos da Concei¢do

N
o))

Samuel de Oliveira Constantino

N
~

Thais |slene Ribeiro

N
(o]

Thamiriz Venancio da Silvade Oliveira

N
(o]

Thaynara da Costa Ramos

W
o

Vitoria Cristina Modesto Serpa

w
ey

Walmir Rodrigues de Souza




32

Wesley Menezes Silva

33

Weslleyda Silva Gongalves

34

Mariane Alves José da Silva

Escola Carlos Drumond de Andrade
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 32— Turno: Tarde—Turma; 306

Nome do Aluno

Adeilson Mendes Goncalves da silva

Amanda Noemy Farias Peixoto

Anderson Malvino da Concei¢éo

Anderson Silva de Farias

Andreza Marins Coelho

Bruno Falcao

Cleiane de LimaOliveira

Fernanda Kelly de Deus Malvina
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Joyce Maia Martins

=
o

Kély Cristina Pinheiro Nunes

[
[

Leandro Candido dos Santos

=
N

Lidines da Silvade Araljo

=
w

Lucas Cardoso Bonfim

[N
SN

Lucas da Costa Trindade

=
(&)

Lucas Hélio Cabral Catarino

=
(o))

Matheus Rodrigues Pereira

[ -
\‘

Natanael Mendonca de Souza

=
(o]

Paulo Henrique de Oliveira Falcdo

=
(o]

Reinado Marcos Batistade Melo

N
o

Rodney Santos dos Reis




21

Rosangela coelho Falcéo

22

Shaiane Ribeiro de Souza

23

Thainara Pereira Gomes

24

Thaiza Souza de Queiroz

25

JonathanLima da Silva Costa

Escola Carlos Drumond de Andrade
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 32— Turno: Tarde—Turma; 306

Nome do Aluno

AnaCarolinaOliveirada Silva

Diogo Salvador Gongalves

Eduarda da Silva Paulo

Eferton Jhosife de Franca da Silva

Elisa Rodrigues da Silva

EmersonM oura Guimaraes

Fabiana Mercés Cardoso

Fernanda Coelho da Silva
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Gabridla Lina Claudino

=
o

| sabela da Silva Gomes

[
[

Jéssica Ingrid de Sales

=
N

Jonathanda Silva e Silva

=
w

Joyce Pereirada Silva

RN
SN

Kleyton Campos da Silva

=
(&)

Leonardo de Franca Andrade

=
o

Marcos Vinicius da Silva Toledo

[ -
\‘

Matheus da SilvaLins

=
(o]

Matheus Filgueiras da Cruz




19 | Mauricio Santos da Silva

20 | Mikaglade Abreu da Silva

21 | Nathalia Guimardes de Melo

22 | PatriciaMendes da Silva

23 | Roberta Jacinta de Araljo

24 | Rodrigo Peres de Souza

25 | Roseana Ferreirada Silva

26 | Salomao da Silva

Escola Carlos Drumond de Andrade
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série; 4°e5° ano — Ciclos: | ell — Turno: Tarde

Nomedo Aluno

Alexandre da Silva Concei¢éo

AnaKathllendos Santos Oliveira

Bruna Dutra Rodrigues de Aguiar

Caio Barros Rodrigues

Carla Pereira Nunes

Carlos Augusto da Silva Borges

Celso Zampilis Junior

Daniel Luciano de Lima

O O Nl O O & W N B~

Denisson M essias dos Santos

=
o

Douglasda Concei¢do Santos

]
)

Douglasda SilvaVieira

=
N

Erika Dyonolen de Franca da Silva

=
w

Fernando Candido dos Santos

RN
SN

Jéssicade Almeida Ferreira

=
(&)

Joanderson Zacarias Duarte

=
o

Jodo Gabridl Infantas




17 | Joziana Lucia dos Santos

18 | Juliana Rocha Laranja

19 | Karen de Souza Viana

20 | Kennedy Roger Braz da Silva

21 | Kevilimda Silvae Silva

22 | Leonam de Souza Pinto

23 | Leonardo Ribeiro dos Santos

24 | Leticia Camilo dos Santos

25 | Lorena Bezerra Moura

26 | Luiz Fhelipe Chinade Oliveira

27 | Luziana Ceciliade Mattos Silva

28 | Nadine Cristie Jerénimo saldanha

29 | Paulo Henrigue de Oliveira Santiago

30 | RosianeModesto da Silva

31 | Talane de Melo Moreira
32 | Taind Cardoso Pereira

33 | Thaind Reis de Oliveira

34 | Thayna Guimarées de Melo

35 | Vivian Nascimento souza

36 | Walesa Gongalves Faria

CIEP 089 — Graciliano Ramos — Duque de Caxias - RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 501

Nome do Aluno

1 | AdemilsonJosé da Silva Junior

Alessandra Galdino Marcelino

3 | Andreza TeixeiraFigueira




Bianca Barbosa da Silva

CamilaMota

Daiane Barbosa da Silva

Danid Manoel Ramos

Francinalva Teixeirade Lima

O o Nl o o

GleissonDiniz da Silva

ItamaraPerez da Conceicéo

11

Jéssica Sdles Leozi

12

Karina Barbosa Cruz Machado

13

Leticia de Brito Novaes

14

Lucas Renato de Almeida Andrade

15

Luis Fernando Silva dos Santos

16

Maria Ruth Felix de Araljo

17

Michael Douglas Silva dos Santos

18
19

Natalia Sena dos Santos Souza

Pablo de Oliveira Fernandes

20

Patrick Necho de Jesus

21

Paulo Roberto Matos dos Santos

22

Renato Fernandes Venéancio

23

Sara Pereirada Silva

24

Taisa Lopes de Jesus

25

Tiago Miranda dos Relis

26

Tiago Nogueira Alves

27

Wellington Cruz de Oliveira

28

Wilson dos Santos Freitas

29

Y ago Yorron Gonzales

30

Valeria Soares Dantas

31

Bruno dos Santos Costa

32

Matheus Vantil Martins




CIEP 089 — Graciliano Ramos — Duque de Caxias - RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 502

Nome do Aluno

Alan Souza da Silva

AmandaPio Alves

AmandaVieira Silva

Breno Henrique Francisco de Souza

Bruna Tiburcio dos Santos

Bruno da SilvaPraca

CleytonGuimarées Lima

CleytonSantos Lameu da Silva

O 00 N O O | W N B~

Daniel de Oliveira

=
o

DanielaFidelisdaSilva

=
=

DanubiaCaldeiraSilva

=
N

David William de Jesus Matos

=
w

EllenOliveirada Silva Alves

RN
5

EwersonSilvade Arujo

=
(6]

JadersonDeloca da Slva

=
(e}

Jefte de Lima Barros Junior

[
\‘

Kelli da Conceic¢ao Santos

=
(o]

KristianReis Barros

=
©

Lorane Moreira de Souza

N
o

Luciana do Nascimento Gomes

N
=

Marcele Kaisa de Souza Rodrigues

N
N

Matheus Galdino Pereira

N
w

Michelle Rodrigues de Lima Araljo




24 | Osiel Leandro Vianade Lima

25 | Paloma Alves Diniz

26 | Priscila Caetano da Silva

27 | Rivany Santos da Rocha

28 | Rodrigo Dantas Tavares

29 | Romério Ribeiro dos Santos

30 | Sulamita CristinaMelo dos Santos

31 | TamaraRochada Silva

32 | CéssiaKerendos santos Oliveira

CIEP 089 — Graciliano Ramos — Duque de Caxias - RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 503

Nome do Aluno

Amanda Cristina Brandado de Castro

Angélica Leite da Cunha

Bruna Marins Coe ho

Claudia Coelho da Silva

Dani€elle de Oliveira Conrado

Danielle Lins Leite

Edsonda Silva Firmino

Eltonda Silva

O o Nl O O | W N| B~

Felipe Lucas da Cruz

=
o

GabrielaVida daSilva

[ -
[

Ivan Ledncio de Souza

=
N

| zaias Pacheco da Cunha Junior

=
w

Jagueline Pessoa Pereira

RN
SN

Jean Lucas Pereira Cruz




15 | Jhonathan Silva do Nascimento

16 | Julia Jose de Santana

17 | Luciano da Cruz Nogueira

18 | Luciano de Andrade

19 | Monique da Silva Gomes

20 | Monique Rosa Antunes

21 | Rafadl da SilvaViera

22 | Rafael Vieirada Silva

23 | Rafagla Coelho da Silva

24 | Raquel Conceicédo da Silva

25 | Rodrigo Nogueira Alves

26 | Rutede OliveiraFerreira

27 | Saulo Gongalves da Costa

28 | Tais Souza de Barros

29 | ThaisMouradaSilva
30 | Thamiris Naihad Sada Silva

31 | Matheus Vantuil Martins

CIEP 089 — Graciliano Ramos — Duque de Caxias - RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 504

Nome do Aluno

Aldemir Francisco da Motta dos Santos

Alessandra Rosa Antunes

AnaCristinada Silva Macena

Bianca Marinho da Silva

Bruna Santos da Silva

Camila Claudia Silveira

Cintiada Silva Coglho

Ol Nl o O M W N B

CleitonCostada Cruz




Douglas Guimaraes de Oliveira

10

EmersonLuis Ferreira Alexandre

11

Evertonda Silva Code ho

12

Isabela Cristinada Silva

13

Jacqueline Thomaz Celestino

14

FefersonGomes Silva

15

Jonatas Guimaraes Santos

16

JonathanM acedo da Silva

17

Leandro Januaria

18

Luciano Lima dos Santos

19

Mariana Figueiredo dos Santos

20

Patrick Marcheni Viriato

21

Priscilada Silva Correa

22

Rafagl de Santana Costa

23
24

Rafaal Nascimento da Rocha

Renata Nascimento da Rocha

25

Rodrigo de Souza

26

Rosicleide Santos de Souza

27

Selma Anne Machado da Silva

28

Sergio Silvade Matos

29

Silas Ribeiro dos Santos

30

Thiago Nogueira Barbosa

31

Washington Rodrigues da Silva




CIEP 089 — Graciliano Ramos — Duque de Caxias - RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 505

Nome do Aluno

Alexsandro Barros da Silva

Alexsandro Rosa da Silva

Aline Araljo da S. da Conceicdo

Anderson Henrigue dos Santos Silva

Brenda Silvade Melo

Camila Maria Genes Gongalves

Darlaney dos Santos de Souza

Deisede OliveiraMelo

O O Nl O O B W N| B

Diogo dos Santos Barros

=
o

Eduardo Estevdo de Morais

=
=

Felipe Tavares da Silva

=
N

Fernanda Kelly da Costa Machado

=
w

Flavio dos Santos Siqueira

RN
SN

Frassineti Felix do Nascimento

=
(6]

Henrique Junior Dias Constantino

=
»

lasmim Maria Souza

[
\‘

I sac dos Santos Salviano

=
(o]

Jefferson do Carmo

=
©

Jhenyfer Luciana de Melo

N
o

Jodo Vitor Silva dos Santos

N
[

Jonas Silva de Moraes

N
N

Julia Grazielly Oliveirada Silva

N
w

Julio César Korb Leite

N
N

Leandro Silva Alexandrino dos Santos

N
6]

Leticia Mendoncga de Oliveira

N
o))

Lidia Gomes Tanure




27 | Luciano Barbosa da Rocha

28 | Mateus dos Santos Gouveia

29 | Michel Silva dos Santos

30 | PatriciaSouzadaSilva

31 | Renato Silvade Oliveira

32 | Riam Rodrigues Olegario

33 | Wellington Luiz Paulino da Cruz

Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 — 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
502

Nome do Aluno

Arlan Souzada Silva

Daiane Gomes Pereira

Danidl Ciriaco Sadanha

Diego de Lemos Vieira Pinto

Fabio David da Silva

Gabriela de Lima Fonseca

Kariny de Melo Ferreira

Kathleen Araljo Mendes

Ol 0| Nl O O | W N B~

Leticia dos Santos Azevedo

=
o

LeticiaVae Bezerrada Silva

[
o

Luiz Fernando Gimenes Lira

=
N

MaiconXavier Senra

=
w

Mariana Mendes Nunes

[EEN
D

Mauricio de L Ferreira

=
(&)

Mayra Gomes Tavares




16 | Pedro Henrique R dos Santos

17 | Rafadl Teixeirade Lima

18 | Yohana Santos de Oliveira

Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 62 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 602

Nome do Aluno

Camile Campos de Melo

Carolinada Silva Pinto

Danilo Ramos Rodrigues

David Campos de Carvalho

Eduardo Fabricio V dos Santos

Elton Caze Alves

Erica Renata Hondrio dos Santos

Hanielle Chaves Ferraz

O O NI O O | W N| B~

Henrique Bento Alvesde Lima

=
o

Karen Oliveira Antinho

[
[

Larissa Santos da Silva

=
N

Mariana Estela e Silva Moura

=
w

Paulo Victor Gimenes da Silva Costa

[N
SN

Pedro Gabriel Pinheiro Morais

=
(&)

Tatiane Moreira Antinho

=
(o))

Wedson Junio Eduardo dos Santos




Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 702

Nome do Aluno

Bianca SilvaRibeiro

Bruno Vale Bezerrada Silva
EricksonCristianCastro de Carvalho

JéfersonCordeiro Marcelo

Kely Mendes Ferreira

Lucas Dias Landi

Luciano Paiva de Souza

Marcelo de Lima Ferreira

O O Nl O O B W N| B

Priscila Lisboa Landim

=
o

Rafagla Cristinade Oliveira

=
=

Rafaela Santos do Nascimento

=
N

Renan Madeirado Vde

=
w

Samantha Alison Silva dos Santos

RN
SN

Taiane dos Santos Guilherme

=
(6]

Thaiane Matos Jardim

=
»

Victor Hugo dos Santos Motta

[
\‘

Vinicius Farias de Carvaho

=
(o]

WilliamJunio Ciriaco Saldanha




Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
801

Nome do Aluno

Ana Beatriz de Souza Luiz
Débora da SilvaRibeiro

Dridly Araljo Mendes

Elias Caetano do Nascimento

Giselley Tais de Souza Gongalves

Juliana Pereira Dias

Julio César Paixao Gongalves

Natalia Virginia Salviano Pessanha

Ol | Nl O O W N B

Brayan Cantanhede de Oliveira

Colégio Evangélico Almeida Barros— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 — 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
502

Nomedo Aluno
AnaCaroline G. C. dos Santos

Andrews Santos da Costa

Beatriz Santos de Souza

Beatriz Xavier de Souza

Braian Martins Dani€l

Bruno Pimentel da Silva

Carlos Gabriel Beralde Ferreira

QO N of gaf & W D -

Carlos Magno Alves Coelho




Caroline Araljo dos Santos

10

Caroline Santos de Farias

11

Cristiano Paiva de Brito

12

Fernanda do Carmo M. Vitorino

13

Fernanda SilvaF. de Lima

14

Iracema Gisa Cunha Martins

15

JonathanGongalves dos Santos

16

Joyce dos Santos Barbosa

17

Karine do Nascimerto Crdoso

18

Lucas de Freitas Alves

19

Lucas de Jesus B. dos Santos

20

Lucas Magno de Alves Coelho

21

Lucas Yago Ferreira Silva

22

Marcelle Martins R. de Campos

23
24

Matheus Munford de H. Mocgo
Mayara Santos Moreira

26

Nayanne KarladaF. Silva

27

Nayara Ramalho Gongalves

28

Patrick Leite dos Santos

29

Renan Nascimento de Souza

30

Thayane Salasar Chagas

31

Vadine Nascimento Souza

32

Vitor daSilvaFerera

33

Wagner Felipe R da Silva

34

Thiago Barreto

35

Evdin Silva Tavares

36

Lorran Barros da Silva

38

Juliana Franca Fraga

39

Andressa de Andrade Franco

40

Jefferson Purificacéo de Oliveira




Colégio Evangélico Almeida Barros— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
602

Nome do Aluno

Alexandre do Nascimento

Amanda de Campos Marins

Amanda de Jesus N. Azeredo

Anderson Nascimento da Silva

Andressa Pinto Lima

Bruna Mattos de Oliveira

Camilla Garcia B dos Santos

Caroline Carva ho dos Santos

O O Nf o g & W N B~

Evandro Goes da Costa

=
(@)

Everaldo Junio da S. Mendes

[ —
[

Fabiana Theodoro da Silva

=
N

Franciele Camilede F. Oliveira

=
w

Gabriela Goes da Costa

=
I

Giselle Candido da S. Rodrigues

Italo dos Santos Soares

=
(&)

=
[ep)

Jean Felipe Camilo Mendonga

o
\‘

Laizada Cruz Aragéo

=
(o]

Luana Marques Sartorio Lopes

=
©

Mariana Varella Sdes de Jesus

N
o

Neylor Hill Oliveira da Costa

N
[ixy

Raphael Gomes da Silva

N
N

Rodrigo Verdan da Silva

N
w

SabrinaVirginia Duarte

N
i

Thamara da Silva Ramos




26

ThaynaMotta Gongalves Dias

27

Thiago Varella Sales de Jesus

28

Matheus Ignécio Campos Ribeiro da Silva




Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
701

Nome do Aluno

AdilsonWilliam F. da costa

AnaPaula Pereirade Araljo

AnaPaula Silvada Cruz

Arthur Barros da Cruz

Bianca Frutuoso Neves

Bruno Elias de Castro

Carlos Roberto Rodrigues da Conceigéo Junior

Cassane Toledo de Souza

O o Nl of Of &l W N B

Daiane Cabral daSilva

=
o

Daniel da Conceicdo Nascimento

11 | Douglas Alexandre Pereirada Silva

12 | Douglas Henrique Apolinério de Souza

13 | Dridle de Fatima Alves Teixeira

14 | Edmar Gomes de Moraes Neto

15 | Elaine Cristina Vieira de Souza

16 | Eliane Ferreirada Silva

17 | Gabrid Macenade Oliveira

18 | Gutemberg Freitas dos Santos

19 | Isabeli Fonseca de Figueiredo de Mendonca

20 | Isabelle da Silva Pinto

21 | Jean Carlos Souza da Silva

22 | Jéssicalane Lirade Franca

23 | Jose Mauricio Tinoco

24 | Juliane da Silva Pacheco

26 | LarissaHelena Limada Silva

27 | LuanaMaximo da Silva

28 | Marcelo Fernando Freire da Silva

29 | Marcos Antonio soares Santos

30 | Milena Beber Franco Freitas

31 | Nathan Silva do Nascimento

32 | Nayara Gulingli Ferreira

33 | Paulo Felipe Silvados Santos




Colégio Evangélico Almeida Barros— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
801

Nome do Aluno

Allan Santos de Souza

AmandaOliveirada Silva

AnaCarolinaCotiada Silva

Aryane Pinto de Jesus

Bruna Cristina dos Santos Barreto

Carlada Silva Cerri

Cecilia Macena de Oliveira

Danielle de Silva Canuto

O O Nf o g & W N B~

Fagner Jeffersonda Silva Santos

=
(@)

Henrigue Rezende Pinheiro

[ —
[

Hugo Celso de Lima Alexandre

=
N

| sadora Pereirada Silva

=
w

Jacideise Liberato de Oliveira

=
I

Joel Junior do N de Oliveira

=
(&)

LarissaAraljo daSilva

=
[ep)

Leandro Santos de Souza

o
\‘

Leticia Santos da Silva

=
(o]

Lilian da Costa Silva

=
©

Luis Gustavo Rezende Moreno

N
o

Magno Souza do Nascimento

N
[ixy

Marcos Queiroz Barros

N
N

Monique Pecanha Alatrach

N
w

Ohana Cristina de Oliveira Vieira

N
i

PatriciaKelly Cunha Medeiros




25 | Pedro Henrique Bonini da Silva

26 | Rafaela Cristina Correada Silva

27 | Raphael de Lima Silva

28 | Tayna Lopes de Lima

29 | Thais Lemos Ramos Silva

30 | Thayssa D’ Marcos Simdes da Silva

31 | Ully Freitas do Nascimento

32 | Valdeir Soaresda Silva Junior

33 | LuaMaiaMacena

34 | Roberto da Silva Rocha Junior

35 | Douglas Mendes

Colégio Hezrom — Belfor Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
701

Nomedo Aluno

Andley Stefan de Sa Ottoni

Bruno Silva de Azevedo

Jean Leite da Silva Santos

Leonardo Pereira Gomes

Marcos Paulo Ramos Silva

Marcus Venancio Araljo Ferreira

Maykonde Almeida Braz

Renata Grain Rodine

O O Nl O O &~ W N| B~

Savio da Silva Froz

=
o

Taiane Rodrigues da Silva

]
)

Wesley Johnes Rodrigues Mota




Colégio Hezrom — Belfor Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
801

Nome do Aluno

Ana Paula Ramos Silva

Andresa de Jesus Figueiredo

Jéssica da Silva Sousa

Ludmila Moreira Bezerra

Richard Cerqueira Tito Silva

o g B~ W N -

Rodrigo Silva de Macedo

Colégio Hezrom — Belfor Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
501

Nome do Aluno

Alberto Souza Ventura

André Carvalho Gongalves

Andressa dos Santos Santana

Andressa Morgado Borges

Andrew Martins Alves

Andrews Moreira Lopes

N O O B W N B

Beatriz dos Santos Rodrigues




Brenda Lorrane Venancio da Silva

Cristiano Cabra Silva

10

Daiane K etleen Ventura Pereira

11

Denilson Campos de Oliveira Souza

12

Dennis da Silva Fernandes

13

Emersonda Silva Santos

14

Eric Gabriel Sancho dos Santos

15

Evelyn Cristina Santana Ferreira

16

Fabricio de Oliveira Feitoza

17

Gabriele Maiada Silva

18

Gabriella Nunes da Motta

19

Jefferson Santos da Silva

20

Jose Felippe Santos

21

Juliana da Silva Caetano

22
23

Karina Andrade de Oliveira
Karla Eduarda Penada Silva

24

Kelvis Nascimento da Silva

25

Luan Carlos Rochade Oliveira

26

Lucas Machado Tazinato

27

Marcel Rodrigues dos Reis Nery

28

Marceo Silva dos Santos

29

Matheus Rodrigues da Silva

30

Mayza de Andrade Pereira

31

Milena da Penha Nascimento

32

Natacha Sena de Moura

33

Nathalia Cristie da Silva Santos

34

Prisciliane Santos Sales

35

Raane Jesus Silva

36

Ravena Beatriz de Sousa Teixeira

37

Roberto Francisco do Nascimento Junior




38 | Rodrigo Lima da Silva

39 | Samela de PaulaMalaquias

40 | Sugji Alessandro Fonseca

41 | Taina Gongalves Dorow

42 | ThaindLimada Silva

43 | Thais Gloria Costa Ferreira

44 | Thaynada Silva Teixeira

45 | Thaynarade Brito Neto

46 | Vinicius de Oliveira Pereira

47 | Vitor Lemos de Souza

48 | Wallace Serafim da Silva

49 | Yan Campos Gomes

50 | Kamyla Correa Monteiro

51 | Vinicius de Andrade

Colégio Hezrom — Belfor Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
601

Nome do Aluno

Andreza Cristina Orto da Conceicéo

Barbara Carvalho de Moraes

Bruna Pinto da Silva Henrique

Charles Barkley Peter Gomes

CleysonJose Rosa da Silva

Dinner dos Santos Alves da Silva

Dino Moraes Souza de Freitas

O N of gf B W DN -

Erick Marculino da Silva




Fernanda Cruz Ferreira

10

Geisiane da Silva Alexandrino

11

Gustavo Sartos Silva

12

Igor do Nascimento Batista

13

Jose Rafael Queiroz de Godoy

14

Juliano Jose de Freitas

15

Leticia Bispo Joaguim Atanasio

16

LeticiaPardal do Carmo

17

Luan Marques de Moraes

18

Luis Felipe da Concei¢do Souza

19

Marlonde Assis Modesto

20

Mercia de Souza Barbosa

21

Michelly da Silva Santos

22

Mila Cristie Jardim dos Santos

23
24

Maiarade Oliveira Carvalho

Pablo Moraes Bezerra

25

Rafael Aprigio Alves

26

Rafael Sarmento de Andrade Santos

27

Rafagla de Araljo

28

Raquel de Araljo

29

Renata Oliveirada Silva Cardoso

30

Rodrigo Cordovil Cavalcante

31

Rogério Garcia de Brito Junior

32

Stefanie Franca da silva

33

Stefany Alves de Almeida

34

Tiago Santos do Nascimento

35

Wagner Campos Silva

36

Wellington Fernando Améancio Aciole




CIEP Brizoléo 404 —Clarice Lispector —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 — 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
501

Nome do Aluno

Agata Ester dos Santos Soares

Anderson Venancio Candido

Carlos Henrique da Silva Assis

Carlos Rodrigo Mota de Almeida

Carlos Rogério da Silva Martins

Clarisa Elizeu Lacber

Daiane Gouvéa Barreto

Danielada SilvaVenturini

O O Nf o g & W N B~

Danielle da Silva Salgado

=
(@)

David Vargas Nascimento

[ —
[

Deivyd Brendon Nogueira dos Santos

=
N

Edgar Passos Neto

=
w

Fabienne Christine Espindola Felix

=
I

Felipe dos Santos Martins

=
(&)

Gabriel Cerqueira Barboza

=
[ep)

Gabriel Siqueira Geraldo Ferreira

o
\‘

Gessicade Oliveira Possi

=
(o]

Hayane Souzada Silva

=
©

Jéssica Maria da Silva

N
o

Jodo Marcos Guilherme Alves

N
[ixy

Jodo Marcos Guilherme Alves

N
N

Jose Eudes Pontes de Castro

N
w

Larissa Figueiredo Mariano

N
i

Leonardo Miranda




25

Leticia Gomes de Oliveira

26

Liliane Vitorino de Farias

27

Luiz Antonio da Silva Mendes

28

Luiz Eduardo Trindade Silva

29

Maria Angélica Correa Evangelista

30

MarlonBrendo da Silva

31

Matheus Santos da Silva

32

Nadja Ferreirade Moraes

33

Oziel Silva dos Santos

34

Renata Louzeiro Fidelis do Nascimento

35

Rodolfo Timoteo dos Santos

36

Rodrigo Ignacio Teles

37

Taind Regina da Silva Lucas

38

Wallace Menezes da Silva

39
40

Y asmim Cristina Soares Pinheiro

Vitor Hugo Pereirada Silva

41

Juliana Lima Fonseca de Oliveira

42

Elen Beatriz Cordeiro Nunes

43

Igor de Souza Albuquerque

44

Gabrieli Miranda

45

Thaina Helende Souza Penna Barbosa

46

Patricia Cerqueira Santana

47

Tamires Tavares Silva

48

Gabriele dos Santos Miranda

49

Juliana Lima Fonseca de Oliveira

CIEP Brizoldo 404 —Clarice Lispector —RJ

Diario de Aluno




Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 — 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
502

Nome do Aluno

Alcicleide de Lima Ramos

Alessandra dos Santos Pinheiro

Alonso Gomes Soares

Andersonda SilvaVirgilio

Bruna Silva da Conceicéo

Caio César de Oliveira Santana

Camila Santana Araljo

Camila Regina Bandeira Oliveira Rodrigues Alves

O O Nf o O & W N| B~

Danielli Batista de Araujo

=
o

Danilo Barbosa da Silva

[ —
[

Emanuelle Para de Jesus

=
N

Felipe Augusto Neves da Silva

=
w

Felipe Oliveirada Silva

=
I

Gilberto Nascimento Silva

=
()]

GladsonGuimaraes de Matos Calatrone

=
(o))

Jéferson Douglas Conceicéo da Silveira

o
\‘

Jhonata dos Santos

=
(e0]

Jodo Pedro Carvalho da Silva

=
©

Johny Nunes de Sousa

N
o

Jonas Mesquita Pires

N
[ixy

Josiana Batista Santos de Souza

N
N

Kaira dos Santos L ourenco

N
w

Leidiane Oliveirada Silva

N
N

Leonardo Braz Rodrigues

N
(6]

Leonardo Vitorino de Farias

N
(o))

Lorrany Ingrid Marques dos Santos

N
~

Luiz Eduardo Trindade Silva




28

Marcia Cristina dos Santos

29

Marco Aurélio de Oliveira Faria

30

Matheus Penido de Souza Caval canti

31

Matheus de Jesus Godoy

32

Michel da Silva Dias

33

Paulo Vinicius dos Santos Augusto

34

Priscila Ramos Alves de Oliveira

35

Raguel Vieira Jovelino

36

Ricardo dos Santos Alvarenga de Souza

37

Rodrigo Ribeiro Dias

38

Rubens dos Santos Led

39

Stefanie Moreira Leite Barbosa

40

Thiago Lamim de Jesus

41

Tiago Almeida Veiga

42
43

Wallace dos Santos L eopoldo
Wendel Roza

44

Abel de Oliveira Sousa Junior

45

Jodo Carlos dos Santos Gomes

46

MayconLima Santos

47

Bruna Machado de Jesus

48

Patricia Quezia Souza Oliveira

CIEP Brizoléo 404 —Clarice Lispector —RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensno Médio — Série: 22— Turno: Noite— Turma: 2004

Nome do Aluno

Ana Cristina da Silva Magalhaes




Antonio Alves de Melo Junior

CarlaPires Barcellos

Claudia Passos Felicio

Conceicao Maria Cardoso Espinola

Crigiane Xavier Tavares

Edilane Freitas Silva Cerqueira

Edsonda Silva Junior

O O Nl o O | W N

Elacyr Margarida Penha Alves

=
o

Eliezer Vieira Dutra

=
=

Elizangela da Silva dos Santos

=
N

EmersonAlves Rangel

=
w

Fabio Luiz Braz Costa

RN
5

Geranizeda Silva Sena

=
(6]

Gerson Alves Seixas

[
N o

Glauce de Oliveira Silva

Irene Norma Gongalves Monteiro

=
(o]

Ivonede OliveiraSilva

=
©

Jamerson Rogério da Silva Milheiro

N
o

Joelma Silva das Chagas

N
=

Josilange da Silva Claudino

N
N

Kirk DouglasPeres de Siqueira

N
w

Leonardo Bispo Araljo

N
N

Luana de Lima Toledo

N
6]

Mércia Seixas dos Santos Cardoso

N
o))

Maiara Fernanda Franca da Silva

N
~

Maria Girlene Souza Ferreirade Lima

N
(o]

Maria Kétia Pereira

N
(o]

Maria Oliveira Barbosa

W
o

Mario dos Santos Junior

w
ey

Ménica CristinaMelo Lima




32

Nivea Rosa de Oliveira de Souza

33

Robsonde Andrade da Silva

34

Rodrigo da silva Santana

35

Ronaldo de Carvalho Jorge

36

Rosenilde Rosa de Freitas

37

Sebastido Mauricio Silva dos Santos

38

Suellen Santosda Silva

39

Tatiana Santosda Silva

40

Teresinhada Silva Ribeiro Sergio

41

Thiago Ramos Nunes

42

Vanessa Floriano Penhada Silva

43

Viviane de Albuquerque da Silva

44

WashingtonL uiz Bernardino de Souza

45

Y ara Cristina Francisco de Oliveira

46
47

Marlucia de Jesus Tomaz

Lilian Viviane de Oliveira

48

Anisio César Junior Alves

49

Danieledasilva Pereira

50

Marcela Pereira de Souza da Silva

Empresa C.M. Couto Sistemas Contra Incéndio L TDA —Duque de Caxias—RJ

Relacdo de Empregados

Nome do Empregado

Alande Melo Alves

Alan Gomes de Bazilio




Alex Araljo Santos

Alexandre de Moraes Correa

Alexandre Rodrigues Martins

Alexandro Quintas Pereira

Alexsander Santana Gomes

Alexsandro Alcantara Carvalho

Anderson Carlos dos Santos

Anderson Luiz Silva Ribeiro

Anderson Pinto Silva

Anderson Silveira Lopes

CleitonOliveiraBelarmino

CleitonSantana Soares

DouglasCarneiro dos Reis

Eduardo Nunes Evangelista Junior

Edsonde Oliveira

Elton Coutinho Gomes

Elvis Fdix da Silva

Erick Albuquerque da Soledade

Fabio Junior Portela

Francisco de Assis dias Junior

George Rodrigues da Silva

Ivo Muniz de Figueiredo Junior

Jefferson Santos e Silva

Jose Renato Costa da Silva Junior

MaiconDavid da SilveiraKlin

Marcio Andersonde Souza

Michael JacksonFernandes Garcia

Michael Ulisses Lopes Carreiro

Michel Gongalves da Silva

Michel Guidas Fernandes




33 | Michel Nunes Fonseca

34 | Paulo Santos Fernandes Junior

35 | Raphael Aguiar de Souza

36 | Robson Soares Barbosa

37 | Rudson|nfante Machado

38 | Sidney Galdino de Melo

39 | Thiago Dias

40 | Thiago Rodrigo Santos da Silva

41 | Ulysses Teixeirade sena Junior

42 | Wallace Moraes

43 | Wanderson Ferreira da Costa

44 | WandersonJorge Carvalho Oliveira

45 | Wesley de Souza Paixéo

46 | Williamdos Santos Pereira

47 | WilliamPrimo Correa Ferreira
48 | WillianPereirae Silva

Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 52 — 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
502

Nome do Aluno

Arlan SouzadaSilva

Daiane Gomes Pereira

Dani€el Ciriaco Sadanha

Diego de Lemos VieraPinto

Fabio David da Silva

Gabridlade Lima Fonseca

N O O B W N P

Kariny de Melo Ferreira




8 | Kathleen Araljo Mendes

9 | Leticiados Santos Azevedo

10 | LeticiaVae Bezerrada Silva

11 | Luiz Fernando Gimenes Lira

12 | MaiconXavier Senra

13 | Mariana Mendes Nunes

14 | Mauricio de L Ferreira

15 | Mayra Gomes Tavares

16 | Pedro Henrique R dos Santos

17 | Rafadl Teixeirade Lima

18 | Y ohana Santos de Oliveira

Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diariode Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 602

Nome do Aluno

Camile Campos de Melo

Carolinada Silva Pinto

Danilo Ramos Rodrigues

David Campos de Carvalho

Eduardo Fabricio V dos Santos

Elton Caze Alves

Erica Renata Hondrio dos Santos

Hanielle Chaves Ferraz

O O Nf o o & W N| B

Henrique Bento Alvesde Lima

=
o

Karen Oliveira Antinho

[ -
[

Larissa Santos da Silva

=
N

Mariana Estela e Silva Moura




13 | Paulo Victor Gimenes da Silva Costa

14 | Pedro Gabriel Pinheiro Morais

15 | Tatiane Moreira Antinho

16 | Wedson Junio Eduardo dos Santos

Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72—2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 702

Nome do Aluno

Bianca SilvaRibeiro

Bruno Vale Bezerra da Silva
EricksonCristian Castro de Carvalho

JéfersonCordeiro Marcelo

Kely Mendes Ferreira

Lucas Dias Landi

Luciano Paiva de Souza

Marcelo de Lima Ferreira

O O Nl O O B W N| B

Priscila Lisboa Landim

Rafagla Cristinade Oliveira

=
o

]
)

Rafaela Santos do Nascimento

=
N

Renan Madeirado Vde

=
w

Samantha Alison Silva dos Santos

RN
5

Taiane dos Santos Guilherme

=
(&)

Thaiane Matos Jardim

=
o

Victor Hugo dos Santos Motta

Vinicius Farias de Carvaho

[ —
\‘

=
e}

WilliamJunio Ciriaco Saldanha




Colégio Silva Dias— Belford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— 2° segmento — Turno: Manha— Turma:
801

Nome do Aluno

AnaBeatriz de Souza Luiz

Débora da Silva Ribeiro

Drielly Araljo Mendes

Elias Caetano do Nascimento

Giselley Tais de Souza Gongalves

Juliana Pereira Dias

Julio César Paixdo Goncalves
Natalia Virginia Salviano Pessanha

O 00 N O O | W N B~

Brayan Cantanhede de Oliveira

Colégio Estadual Jardim do Ipé—Berlford Roxo — RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 72—2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 701

Nome do Aluno

Alessandra Miranda de Lima Araljo

André Marques da Silva de Souza

Andressa Silva Manoel dos Santos

Antonio Carlos dos Santos

Béarbarados Santos

o O B W N B

Douglas Esteves Pacheco




Douglas Magno Alves Santos

Elcilene Nascimento Cordeiro

Estela de Araljo dos Santos

10

Felipe Carlos dos Santos

11

Fernando Jose Santos de Freitas

12

Filipe de Carvalho Vaentim

13

Gabriela Souza Matias

14

Gracielle da Silva Barbosa Chaves

15

Jacqueline Escocard dos Santos

16

Jefferson Candido dos Santos

17

Fefferson Kelvin de Andrade

18

Jéssica Peixoto da Silva

19

Jéssica Pereirada Silva

20

Karine da Silva

21
22

Lorena do Nascimento Silva

Luan Nascimento Ambrosini

23

Luiz Alberto dos Santos Maia

24

Luiz Henrique Mendes Vieira

25

Maiara Dias da Conceicéo

26

Natalia da Cunha Araljo

27

NataliaOliveiraVieira

28

Natalia Regina Rodrigues Silva

29

Natashada Silvade Oliveira

30

Patricia da Costa Rodrigues

31

Patricia Rodrigues da Silva

32

Paulo Henrique Alves da Silva

33

Priscila da costa Rodrigues

34

Railane Kopstchiptsda Silva

35

Robert Miller Silva Correa

36

Rodrigo Satiro Teixeira




37 | Shirley Satiro Teixeira

38 | Sthephanie Dayane da Silva Oliveira

39 | Suelen Souza da Silva

40 | Thais Barbosa Dias

41 | Vanessa Priscila Francisco Nogueira

42 | Vitor NicolasSantos

43 | WillianFefferson Santos Pereira

44 | Daiana Carvalho da Silva

Colégio Estadual Jardim do |pé—Berlford Roxo — RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental —Série: 72 —2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 702

Nome do Aluno

Adriano Moacir Miranda da Silva

Adriano Soares Barbosa da Silva

Aline Motada Silva

Angela Pereirada Silva

Arthur da Conceicao dos Santos

Artur Santos de Mo

Camila Dutrade Lima

CarinaCaputo da Silva

O 0| NI O O | W N B~

Carlos Alberto dos Santos Bastos

=
o

Cosme Wedley Dias Maia

[
[

Daana Rodrigues Caetano

=
N

Daiane Alves Marins

=
w

Daniella Santos Medeiros da Silva

[EEY
SN

Débora Marinho Viana Gomes

=
(&)

Douglas Costa dos Santos




16

DouglasFabricio da Conceicéo da Silva

17

DouglasPereirado Espirito Santos

18

Edilene Cardoso dos Santos

19

Ednei Fernando Alves Méello

20

Fabio Sebastido Vieira Ferreira

21

Felipe dos Santos Bastos

22

Felipe Messias Almeida de Resende

23

|asmim dos Santos Ramos

24

Jefferson Pinheiro Gomes

25

Jéssica Couto de Almeida

26

Jéssica Cristine Silva de Souza

27

Jéssica dos Santos Cruz

28

Jose Guaraci Rodrigues do Nascimento

29

Julio César Gongalo de Jesus

30
31

KellytaKelly Damazo Bendito

Maria Jduliete Freirresdo Vale

32

Maria Uilha Marins dos Santos

33

Mariliada Silva Firmino

34

Midia de Souza Gomes

35

Paloma de Souza Ponciano Silva

36

Paulo Ferreirada Silva Junior

37

PriscilaFreiresdo Vde

38

Rafael Santos de Farias

39

Rafaela Barros Barbosa

40

Renata Ramos Fonseca

41

Stefani Cerqueira de Sousa

42

Suelen Souza da Silva

43

Suellen Braga Vito

44

Taina Fontes Soares

45

Taminade Freitas Carvalho




46 | Thais da Silva Gomes

47 | VaériadaSilvaCruz

48 | Wellington Nascimento de Oliveira

49 | Leandro da Silva Lemos

Colégio Estadual Jardim do |pé—Berlford Roxo —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 82—2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 801

Nome do Aluno

Adriana Gomes da Silva

Agata Caroline dos Santos Torga

Alessandra Marcelino Barbosa

Alexsandro da Silva Santos Junior

Bruna Constantino Alves

Bruna Santos de Oliveira

Bruno Santos de Menezes

CamilaAraljo de Paula

O O Nl O O B W N| B

Camila Silva de Souza

=
o

Caroline da Paixado Fernandes

]
)

Claudia Maria Rodrigues da Silva

=
N

Daiana Moura Mecidl

=
w

Deilson Soares de Oliveira

RN
5

Diego Rodrigo Batista Ribeiro Silva

=
(&)

Elisangela Mariano Bresciani

=
o

Gabriel Felipe Mota Nicolau

[ —
\‘

Gabrielle Barreto Andrade

=
e}

Herbert Bruno da SilvaLima




19 | Isabela Ferreirade Almeida

20 | Jefferson Gongalves da Silva Felisberto

21 | Jefferson Wallace Couto Basilio

22 | JonathanSilva Souza

23 | Jose WellisonFreitas de Jesus

24 | Juliana Bezerrade Lima

25 | JulianaLiraSilvade Oliveira

26 | Karen Kelly Santos de Araljo

27 | Leonardo Farias Jorge da Silva

28 | Lucas André Martins

29 | Luciene Jamaica Feliciano Camilo

30 | Mayarada Silva Guimaraes

31 | Misadl Conceicdo da Silva

32 | Osmar Alexandre Vasconcel os Gila Souza

33 | Petter de Oliveira Amancio
34 | Ricardo de Méello de Franca

35 | RobsonFernando Goes Silva

36 | Rondld Silva Santos de Souza

37 | Tiago da Costa Marcelino

38 | Tuane Fontes Soares

39 | VanilzaSilvaClaudio

40 | Vilmar Nascimento dos Santos

41 | Wdllace Alves Ribeiro

Colégio Estadual Jardim do |pé—Berlford Roxo —RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— 2° segmento— Turno: Tarde— Turma: 802




Nome do Aluno

Alan Oliveira dos Santos

Alexandre Santos da Costa

Alexsandro Douglas da Silva Ferreira

Aline Aparecida de Franga

Allan Santos de Souza

AnaKeélly de Oliveira Bastos

Ariane Naiara Bento da Anunciagdo

Beatriz Conceic¢do dos Santos

O o Nf o o & W N| B~

Bruna Ferreira Cerqueira

=
o

Bruno Nestor

=
=

CamilaAraljo de Paula

=
N

Camila Barboza Melgaco

=
w

Carolinada Silva Soares

=
(62 BN SN

Eduarda Landi Vital
Fabio Santos de Lira

=
»

Felipe de Paula Evaristo

[
\‘

Fernanda Barreto dos Santos

=
e}

Gizdi SilvaBresciani

=
©

Gleiciane Gomes de Abreu

N
o

Helzane Souza da Silva

N
[

Jefferson da Silva Branddo

N
N

Jéssica da Silva Martins

N
w

Jorge André Godois Pinheiro

N
D

Juliana Vieira Correa

N
)]

Leandro dos Santos Cruz

N
o))

Levi Santos de Souza

N
~

Lisandrada SilvaLima

N
(o]

Lucas Alceu da Silva Milheiro

N
(o]

Marcio Adriano Fortunato Correa




30

Marcos Antonio de Oliveira Bastos

31

Marcos Paulo Almeida Pontes

32

Patricia Moreno de Jesus

33

Paula Estefania Campos dos Santos

34

Raquel Guilherme Macedo

35

Raylane da Silva Camilo

36

Reinaldo Ricardo Silva

37

Rennan de Lima Gongalves

38

Robson Souza Nascimento

39

Rodrigo Santana Soares

40

Ronel Paulada Silva

41

Shaiane Anjos de Melo

42

Simone Viana dos Santos

43

Suelen de Souza

44
45

Tais Ramos de Sousa
Tiago de Castro Fradique

46

Camila Araljo de Paula

47

Jéssica Santana Luiz

Colégio Estadual Jardim do |pé—Berlford Roxo — RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 22— Turno: Tarde—Turma: 2001

Nome do Aluno

Adriano Moreira Belo

Aparecida Lorrane Kopstchipts Barbosa




Bruno da Silva Lopes

Charlesda SilvaFlorertino

Cleidiane Bernardo da silva

Daane Zeferino da Silva

Diego Cipriano de Brito

Diogo Cipriano de Brito

Erika Galdino de Araljo

Gleice Martinsda Silva

Gleyce Bernardo da Silva

Henrique Alves da Silva

Joel costade Andrade

Luiz Eduardo Nogueira Costa

Samuel Barcelos da Silveira

Sandra Nascimento da Conceli¢éo

Suzana Franca Correia

Tamara Tame Araljo Lopes

Thiara Lomba Gouve a

Vania Alves do Nascimento

Vanuza Coutinho Claudio

Colégio Estadual Jardim do Ipé—Berlford Roxo — RJ

Curso: Ensino Fundamental — Série: 32— Turno: Tarde—Turma: 3001

Diario de Aluno

Nome do Aluno

Camilada Silva Alves

CelinaBernardo da Silva




Diego dos Santos Bastos

Elisangela das Gragas Santos

Etiene Costa dos Santos

Fernanda Nascimento da Silva

Fernanda Rosa de Oliveira

Gabriel Pinheiro Pereirada Silva

Gisdlle de Franca Araljjo

Greice do Carmo Venancio

Jandira Januério de Oliveira

Ké&tia Gomes da Silva

Luciana Barroso Costa

Monica de Moura Albuquerque

Monique Machado dos Santos

Paulimerel Souza da Silva

Paulo Silva de Andrade

Paulo Ricardo Gomes

Rafael Andrade do Carmo

Rodrigo Tavares de Souza

Vander Alexandre Lima Alves

V anessa Barbosa de Souza

VeraLuciada Silva Gomes Mosqueira

Empresa Ultramar Comércio e Transporte LTDA — Duque de Caxias— RJ

Relacdo de Empregados

Nome do Funcionério

Alessandra de Moura do Nascimento




2 Alessandro de Souza Junior
3 Alexandre Cascabrini Costa
4 Alexandre Dutra Azevedo

5 Alexsandro de Jesus Maciel
6 AllanLima Ramos

7 Alysson Henrique Salgueiro
8 Américo Rodrigues Cabral
9 Ana Beatriz da Conceic¢éo
10 | AnaClaudiaCamilo

11 | AnaLduciaDuarte

12 | Andersonde Souzae Silva
13 | AndersonDuarte Silva

14 | AndréFelipe Moraes

15 | AndréMotta Soares

16 | AndressaDrumond da Silva
17 | Antonio dos Santos Pareca
18 | Aparecida Barboza da Silva
19 | Arnado Rodrigues da Silva
20 | BrunaOliveirade Souza

21 | Camilachagas Vieira

22 | Camilade Jesus Lima

23 | Carine Monique Losso Moraes
24 | CarlaMenesesda Silva

25 | Carlos Alberto Pereira Vita
26 | CarolinaFerreira Aguiar

27 | Claudio Antonio Filho

28 | Daane Silva de Souza

29 | DanielledaSilvaFranca

30 | Daysede Souza e Silva

31 | Denis Carvalho de Souza




32 | Douglas Ferreirada Silva

33 | EdsonMendonca Santos

34 | Elias Barbosa de Souza

35 | Elias Martins Junior

36 | Elidiane Gomes da Silva

37 | EltonMoreirada Silva

38 | EvelynLouis Silveira dos Santos
39 | Ezio Franco de Souza

40 | FernandaLimaBraga

41 | HéaviaCristinaS. de Assis

42 | Francisco Carlos Fonseca

43 | Gabrid Alvesda Silva Junior

44 | Gabriel dosReis

45 | Girlaine Cristins Oliveira Coelho
46 | Hugo Conrado Junior

47 | Isaias Bitencourt

48 | Itamar dos Santos

49 | lvan do Nascimento Souza

50 | Ivo VianaCoroa

51 | JandersonMartins

52 | Jane OliveiraSilva

53 | Jagueline Ribeiro

54 | Jéferson dos Santos Lira

55 | Jéferson Freire dos Santos

56 | JéssicaSobrinho da Silva

57 | Jodo Batista Bezerril

58 | Jodo Menezes Rodrigues da Silva
59 | Jorge de Castro

60 | Jorge Ramos Gongalves

61

José Antonio de Souza Nascimento




62 | Jose Pereirade Souza

63 | Juliana Andrade Vidal

64 | Juliana Marcelino Silva
65 | Julio César Martins

66 | Julio de Azevedo

67 | Leandro Lima Junior

68 | Leandro Rocha Ribeiro

69 | Leonardo Ferreira Junior
70 | Lucas Oliveira Junior

71 | Luiz Carlos Mecie

72 | MaiconMoura de Castro
73 | Marcos Paulo Machado
74 | Marilia Gabriela da Silva Brecha
75 | MariluciaFreire de Brito
76 | MarlonPereirada Silva
77 | MarlonSantos da Silva

78 | Matheusda Silva Junior
79 | Matheus Ribeiro de Souza
80 | Miltonda Costa Pereira
81 | Mbnicados Reis

82 | Neilson Luiz Tedoldi

83 | Noemy Alves Aguiar

84 | Paulo Afonso Rodrigues
85 | Pedro Figueiredo Filho

86 | Pedro Rogério albino de Oliveira
87 | Priscilacordeiro Santos
88 | Rafael Campelo Ribeiro
89 | Rafael de Oliveira Junior
90 | Rafael Muniz de Souza
91 | RobsonAntonio Macedo




92

Robsonda costa

93

Rogério Fagundes de Oliveira

94

Romildo da Silva Alves

95

Samantha Ramos Muniz

96

Sara Cristina Alves

97

Severino Jose Crispim

98

Thamirys Silveira Martins

99

Thiago Mariano de Souza

100

Vadine Rufino de Moura

101

ValériaCorreada Silva

102

Victor CorreaLima

103

Victor dos Santos

104

Vinicios Francisco Silva

105

Vitor Messias Almeida

106
107

Wallace Ribeiro Junior

Wanessa Gomes da Silva

108

WillianBarretos Lima

109

WillianFerreira dos Santos

110

Wudson Silva

ACEPE - Associacéo Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ

Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manha— Turma: 501

Nome do Aluno

Alana Ferreira da Costa e Costa




Alexandre Cascabrini Costa

Alysson Henrique Salgueiro Previtali

Andressa Drumond da Silva

Arnaldo Rodrigues da Silva

Ary Vitor Aquino Silva dos Santos

Atilio de Souza Moreira

Beatriz Espirito Santos Drumond
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Bruno Guido dos Santos Nunes

=
o

Claudio Antonio da Silva Filho

=
=

Crishinade Oliveirada Silva

=
N

Evelyn Louisdos Santos

=
w

Girlane Cristina Oliveira dos Santos

RN
5

Hugo Santos de Lima

=
(6]

Jefferson Freire dos Santos

[
N o

Jefferson Sergio dos Santos
Jéssica Figueiras Jorio da Silva

=
(o]

Jéssica Sobrinho da Silva

=
©

Leandro Vinicius da Silva

N
o

Mércia Laiane Sardinha

N
=

Marcus Vinicius de Oliveira Leal

N
N

MarlonSantos da SilvaMaia

N
w

Natanael Freitas Santos

N
N

Nathalia Soares da Silva

N
6]

Nathan Jorge Silveira dos Santos

N
o))

Paulo Henrique Cordeiro de Jesus

N
~

Phillippe da Silva Espirito Santo

N
(o]

Rafagla Madeira Lopes

N
(o]

Ruan Pierreda S. Milton

W
o

Samantha Ramos Muniz

w
ey

Wuldson Silva Celestino




32 | Leandro Lima Faria

ACEPE - Associacdo Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manha— Turma: 601

Nome do Aluno

Abrado de OliveiraBarreto de Jesus

André Felipe Moraes Rocha

Anthony Marcos Costa da Silva

Bérbara Mariada Cruz Mendonca

Beatriz Gusmao de Souza

Bruna Aymara da Silva Gomes

Bruno de Moura Pereira

Caren dos Santos Gomes

O o Nf oo O & W N| B

Gilber Andrade Alves

=
o

Lorena Cristina Brum dos Santos

=
=

Ramon da Silva de Freitas

=
N

RobsonM anhaes

=
w

Thays de Souza Pacheco

[EEY
IS

Vanessa do Espirito Santo

=
(6]

Adriely Soares Costa

=
»

Alexsander G. da Silva Junior

[
\‘

Daniel Costade Moura

=
o)

Daniellen PereiraSilva

=
©

Denis Renan Manhaes de Oliveira

N
o

Erika Correia Borges Ribeiro

N
[ixy

Gabriel dos Reis Bravim Teixeira




22

Jackeline Aparecida Gomes de Souza

23

Laert Laonir da Silva Pinheiro

24

Lorrane de Araljo Claudio Arcarjo

25

Marlon Brandon Lorite Miguel

26

Salomao Franklin Maciel da Silva Santos

27

Stephane Pereirada Silva

28

Thamires Queiroz de Souza

29

Thatiana Dionisio de Santana

30

Willianda Silva Sant’ Anna

ACEPE — Associacéo Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ

Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manha— Turma: 701

Nome do Aluno

Ana Beatriz Araljo Braga

Fabiano da Silva Lourenco

Ingrid da Silva Alves

Jagueline Mendes da Cruz

Leonardo Ferreira Bernardo

Lorrayne Salvador do Nascimento

Lucas Oliveirade Souza

Maiara Lopes Esteves

O O Nl O O | W N| B~

Mariana de Souza Teixeira

=
o

Rafael Jose dos Santos Feitosa

[
o

Robertson Petersonda S. Milton

=
N

Thamirys das Chagas de Souza

=
w

Carine Monique Losso Moraes




14 | EmersonQuirino da Silva

15| Erika SilvaBorges

16 | Evelyn Baptista Martins

17 | Gabridle da Costa Justino

18 | Ingrid Silvade Oliveira

19 | Ivanderson Gomes da Silva L opes

20 | Jhonata da SilvaMendes

21 | Matheus da SilvaMarques

22 | Nathalia de Farias de Souza

23 | Natiely FerreiraLeite

24 | Phillipe de Melo Siméo

25 | Raphael Pereira Campos

26 | Raphael Pontes Carneiro

27 | Rayane Carneiro Cid

28 | Thamires de Souza Paula
29 | Thaynara Damazio Amara

30 | Yasmim Correia da Rocha

ACEPE — Associagao Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 88— Turno: Manha— Turma: 801

Nome do Aluno

Alessandra de Moura do Nascimento

Bruna Gomes Nunes

David Francelino Coelho Nascimento

Diego Felipe Batista da Silva

g Bl W N -

Jose Eduardo Araljjo Braga




Marcos Paulo Souza de Arruda

Quezia de Moura Trancoso

Anna Sarah Alves da Silva Braga

©O| 0| NI o

Caique de Azeredo Teixera

10 | Caroline Rapozo de Oliveira

11 | DouglasLimada Silva

12 | Erick Soares Costa

13| Ingrid de Carvaho de Matos

14 | lvison Alex de Castro Freire

15 | Keren da Cunha Vianna

16 | Lincoln Romualdo Procépio

17 | Lorene Lima Maia dos Santos

18 | Raisa Carneiro Cid

19 | Ramon Costade Aguiar

20 | Raphael Turra Conde
21 | Roberta Rayssa Alves da Silva

22 | Stephany Braganca da Rocha

23 | Suane Ronda Monteiro

24 | Thamyres Cabral da Silva Ederli

25 | Thays Duarte Neves

26 | Victor Hugo da Silva Azevedo

27 | WadlaceFdix da Silva

ACEPE — Associacao Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensno Médio — Série: 12— Turno: Manha — Turma: 1001

Nome do Aluno

1 | Bruna Gomes de Souza




Carla Susana Menezes Carreno

Elton da Conceicdo Moreira

Gabriela Nascimento da Silva

Gisdlli da Rocha Querino

Jefferson dos Santos Lira

Jonatas de OliveiraMadeira

Luan Augusto Martinsda Silva

O O Nl o O | W N

Natasha Andrade Alves

=
o

Rebecca Gomes Santana da Silva

=
=

SaimonDelfino da Silva

=
N

Adonai Borges Monteiro

=
w

Albert Pimentel Franca

RN
5

Daniellade Paula Pereira

=
(6]

Elias Padilha Leite

=
»

Felype Samad Pereira

Jefferson Oliveira Costa Simoes

[
\‘

=
(o]

Juliane de Souza dos Santos

=
©

Matheus da Silva Luna

N
o

Mayara Baeta Gomes

N
=

Ramom da Rocha Gomes

N
N

Thamires Duarte Neves

N
w

Vanessa SiqueiraBrito

N
N

Vinicius Dinisda Silva

N
6]

Vinicius dos Santos Viana

ACEPE — Associagdo Cultural e Educacional Pedro Ernesto — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensno Médio — Série: 22— Turno: Manha — Turma: 2001




Nome do Aluno

Anderson Antonio Neto da Silva

Gabriel Moraes Leonardo

Graziele Alves dos Santos

Jefferson Ferreira de Almeida

Joice de Almeida Colli

Joseni da Silva Pereira

Nathalia Maria Campos da Silva

Osvaldo Jose dos Santos

O o Nf o o & W N| B~

Priscila Cordeiro de Jesus

=
o

Rafael Cordeiro de Figueiredo

=
=

Renan da Silva Faria

=
N

Renata Paulo Gomes Correia

=
w

Luiz Leandro de Andrade

=
(62 BN SN

Rodrigo Costa Baltazar

AnaLeticiada SilvaLuna

=
»

Dominiky SantosLima

[
\‘

Elidiane dos Santos Silva

=
e}

Evelyn de Oliveira de Araljo

=
©

Matheus Queiroz de Souza

N
o

Quezia da Cunha Vianna

N
[

Raphael Nunes Floriano

N
N

Renam Gomes de Pontes

N
w

Ruana Alves da Silva Soares

N
D

Victor dos Santos Jorge

Colégio de Aplicagdo da FEUDUC — Duque de Caxias—RJ




Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manha— Turma: 701

Nome do Aluno

Alef Alves dos Santos

Alex FerreiraNogueira

Aline Carlos Santos

Andréa Nascimento de Almeida

Arthur Amador da Concei¢éo

CamilaDias Nolas

Caroline Ribeiro Lopes Ferreira

Charles Sabino de Souza e Silva

O O Nf o O & W N| B~

CleytonEduardo da Silva

=
o

Daniel Alex de Oliveira Marques

[ —
[

Danid Furtado Santos

=
N

Elene Gongalves Vogas

=
w

Erica de Souza Santana

=
I

Ezequiel Carlos Néri Rosa

=
()]

Humberto Luan Ferreira Souza

=
(o))

Iraci Daiane Oliveirada Silva

o
\‘

Jennifer Navarro de Oliveira

=
(e0]

Jonatas Silva de Souza

=
©

Juliana Abreu dos Santos

N
o

Keyllada Silva Araljo Leite

N
[ixy

Lais Vitorino Marinho

N
N

Larissa Gomes Couto da Silveira

N
w

Leandro Roberto Pinheiro Poiani

N
N

Leticia Carvalho da Silva

N
(6]

Lidianade Souza Farias

N
(o))

Lucas Vinicius Sllva de Barros

N
~

Luciene Machado Ribeiro Gomes




28

Mateus Alves Grangeiro

29

Pablo Yago Gomes Lopes

30

Patrick da Costa Sobreira Correa

31

Renan Jardel de Souza Meira

32

Rodolfo Wesley Oliveira da Costa

33

Rodrigo da Silva Ventura

34

Teatiane Eduardo Pereira

35

Tatiane Gomes da Silva

36

Thaynda Cristine Mourade Oliveira

37

Valquiria Ribeiro de Menezes

38

Walace Lima Tavares

39

Wiladir Conde Rodrigues Junior

40

Willian Teixeirada Silva

41

Wilton Junio da Silva Nogueira

42

Amanda da Silva Barbosa

Colégio de Aplicacdo da FEUDUC — Duque de Caxias— RJ
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— Turno: Manha—Turma: 801

Nome do Aluno

Adriana Candido dos Santos

Adriele da Cruz Correa

Agnes Ester Apol6nio Pontes

Alessandro de Lima Calixto Alves

Alex Bruno Lima dos Santos

Aline Santiago Alexandre

~N| O O B W N P

Amanda Colina de Almeida




Amanda Costa Goncalves

AmandaFernandes de Oliveira

10

AnaFlaviaPaesda Silva

11

André Felipe Rodrigues Passos

12

André Luis Nascimento de Almeida

13

Andressa Sobrinho da Silva Rios

14

Angel Lopesda Silva

15

Beatriz Rodrigues Furtado

16

Camila dos Santos Viana

17

Camilada Silva Junca

18

Carlos Eduardo Carneiro da Silva

19

Caroline Pires Paulino

20

Cassiana Soares da Silva

21

Cristiano Trajano de Menezes

22
23

Diego de Lemos Braga
Diego Galhardo de Souza

24

Dyego Lomar da Conceicéo

25

Elton Escafura daRocha

26

Ericksonde Paula Nascimento

27

Fabiana Araljo dos Santos

28

Felipe de Oliveira Fabiano

29

Felipe Rodrigues Ferreira

30

GabrielaMartins de Oliveira

31

Geice Santos da Silva

32

Gleice Kelly Souzade Caro

33

Gleiciane da Silva Pinto Aragéo

34

Graciela Vianna dos Santos

35

lasmim Dias Flauzino da Silva

36

Iris Costa Neto

37

Isabela Maria de Souza Rangel




38

Jenifer Santos da Cruz

39

Tamires Praxedes de Oliveira

Colégio de Aplicacdo da FEUDUC — Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Médio — Sériee 12— Turno: Manha — Turma: 1002

Nome do Aluno

Artur Resende Inacio da Silva

Augusto Lopes Ribeiro dos Santos

CamilaMoreirada Silva Moraes

Carina Barros Masioli

Carla Regina Ribeiro da Silva

Carlos Vinicius Goes de Souza

Daniel de Aratjo Cruz Silva

Diego Armando Henriques

Ol O NI O O b~ W N| B~

Edsonde Lima Nogueira

=
o

Erica do Nascimento Araljo

[
o

Estela Santos da Silva

=
N

Geisa Nascimento de Araljo

=
w

Glaudson Marcos Gongalves

[N
SN

Jean Vieira dos Santos

=
(63}

Jéssica Pereira Pimentel

=
o

LudmillaMalveira Oliva

[ -
\‘

Marcelo Junior da Silva Caval cante

=
(o]

Pekerson de Azevedo Agabe

=
©

Phelippe Gongalves Cruz

N
o

Priscila Souza do Nascimento




21

Raphael Henrique Maia Rodrigues

22

Roberta M ariane do Nascimento

23

Stefano Moraes Macedo

24

Taiane Rangel dos Anjos

25

Tamires da Cruz Nascimento

26

Vinicius Pereirado Prado

27

Wesley Iduino Guedes

28

Willian Francis Pinto Ribeiro

29

Jéssica Santos da Cruz

30

Ana Paula Santos

31

Luan de Jesus Barbosa

32

Tamara Alves do Desterro

33

Thais Miranda Vilar

34

Alessandra Pereira de Caldas

Colégio de Aplicagdo da FEUDUC — Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Médio — Série: 32— Turno: Manha — Turma: 3001

Nome do Aluno

Ademir Marcelino Correa

Antonio Augusto de Araljo Marta

Artur da Silva Souza

Bruna Silva de Carvalho

Camila Ferreira Quirino

CamilaLiraNaus

Camilasilva Mattos

QO N o Ogf B~ Wl N -

Carolineda Silva




Celso Luiz da Silva Junior

10

Dalane Souza da Silva

11

Danilo Silvade Freitas

12

Débora Santos de Paulo

13

EliaMaria dos Santos

14

Felipe Batista de Souza

15

Francisco de Santana Marinho

16

Geisone Silvade Andrade

17

Jéssica Adria Eduardo da Silva

18

Jocimar da Silva Alves

19

JonathanM ary dos Santos

20

Joseline Oliveirada Silva

21

Luis Felipe da Silva Vieira

22

Marcelo Medina Dias

23
24

Marco Aurélio Figueiredo
Mauricio Justo Cabral

25

Neliane Santos de Souza

26

Niara Dias Peren

27

Patricia dos Santos costa

28

Paulo César Alves de Araljo Junior

29

Rafael Cristina Fraga

30

Rafael Dias Nola

31

Raquel Gongalves Salasar

32

Rosilene Vieira Miranda

33

Suellen de Souza Gongalves

34

Tatiane Bezerra da Silva

35

Michele Barreto Velozo

36

Mariana Emanuele dos Santos

37

Kelly de Fétima Dias da Silva




Colégio Aarao Steinbruch — Duque de Caxias—RJ
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: Fase VIII — Turno: Noite— Turma: JA-802

Nome do Aluno

Adriana Pereira de Souza
Aline Silva do Espirito Santo

Ana Paula Abreu Ferreira

Ana Paula Tavares da Costa

André Silva Pinto

Antonio Carlos Rodrigues de Oliveira

Carla Tavares da Costa

Claudia Rosa de Moraes

Ol | Nl O O W N B

Cleudiomar Frazdo de Freitas

=
o

Damido Glauco Alves da Silva

[
o

Dayane Fernandes Maciel

=
N

Edson Antonio da Silva

=
w

Elias Justino de Oliveira

[N
SN

Evandro Gongalves dos Santos

=
(&)

Fagner Gouvéa Santana

=
(o))

Felipe Marques Luciano

=
\‘

Geny Oliveirade Jesus

=
(o]

Hildene do Nascimento Santos

=
©

Ingrid Barcellos Damasceno

N
o

Janaina Moco de Azeredo

N
=

Jéssica Santos Nery da Silva

N
N

Jodl Irineu da Silva

N
w

Jose Ferreirada Silva

N
N

Jussara Tiago da Cruz

N
(6]

Leandro Barreira Santa Brigida




26

Leonardo Silvade Oliveira

27

Luiz Antonio da Silva

28

MaiconManco da Fraga

29

Marcelli Duarte Silva

30

Marcos Alexandre de Souza

31

Margarete Pires da Silva

32

Maria Carlada Paz Lima de Mdlo

33

Maria Cleusa Estevan Olegario

34

Mariana Braga Bitencourt

35

Michelle Costa Gomes

36

Michelle de Franca Barbosa

37

Michele Pereira de Assumpcéo

38

Moises Justino de Oliveira

39

Nilza Basilio da Silva

40
41

Orlando da Conceicéo Ribeiro

Raquel dos Santos Borges

42

Raquel Monteiro de Santana Venancio

43

Renato Silva dos Santos

44

Roberta da Silva Bandeira

45

Romildo Macena lnécio

46

Rozangela Vieira de Gouvéa

47

Samantha Barbosa

48

Tatiane Moreira Costa

49

Valéria Guimardes Dias

50

VaniaOliveirade Souza

o1

Washington Lacerda da Silva

52

Weéllington da Silva Barbosa




CIEP Aarao Steinbruch — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: Fase VIIlI — Turno: Noite— Turma: JA-801

Nome do Aluno

Alan Carlos Monteiro Peixoto

Alex Vieirade Lima

Aline da Silva Rosa

Aline Marcos Negreiros

Alzimar Nunes Pereira

AnaBeatriz da Concei¢éo Nascimento

Ananias Mendes Lopes

André Santos de Maria

O O Nf o g & W N B~

Antonio Carlos de Carvaho

=
(@)

Bruna Dias Mendes

[ —
[

Bruna Marinho da Silva

=
N

Bruno Alves de Amaral

=
w

Carlos Henrique Alves da Rocha

=
I

Cleonice de Souza Ferreira

=
(&)

Cristiane Cruz de Oliveira

=
[ep)

Douglasdos Santos Barros

o
\‘

Edinir Nicacio de Araljo

=
(o]

Elaine Christine Nicacio de Araljjo

=
©

Eliane Gongalves da Silva Desiderio

N
o

Elton dos Santos Abreu

N
[ixy

Fabiano Nascimento da Silva

N
N

Fabiola Leticia Ramos da Silva

N
w

Flavia Maxilane Ramos da Silva

N
i

Jesidl Rangel de Assis




25

Jocemar Felipe da Silva

26

Jone de Oliveira

27

Josilene Batista dos Santos

28

Josineuma Ferreira dos Santos

29

Joyce de Assis Rosa

30

Levi Paixdo de Lima

31

Lucilene Lucia da Costa Carneiro

32

Luziade Souza Caieira

33

Marcos Vinicius Lopes Vieira

34

Maria Beavenuta Brito Feitosa

35

Maria Luciene Soares da Silva

36

Michelly Gomes dos Santos

37

Miria Bernardino da Silva

38

Mirian Batista Santos Sousa

39
40

Monica Zacarias de Jesus
Natalina Teixeirada Motta

41

Patricia Pereira dos Anjos

42

Paulo Ricardo da Siulva Bandeira

43

Regina Sonia Machado da Silva

44

Rogério da Silva Costa

45

Rosemere Korb Leite

46

Sirlene Mariada Silva

47

Thiago dos Anjos Martins

48

Vanessa L ouize de Medeiros Sowza

49

Vivian da costa Soares Gongalves

50

Wagner Rodrigues dos Santos




Colégio Aarao Steinbruch — Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: Fase VI — Turno: Noite— Turma: JA-602

Nome do Aluno

Aldemar Fonseca de Oliveira

Anderson Rodrigues da Silva
Ariane Silvestre Leite

Bruno dos Santos Pinto

Danielle Jacqueline Santos Silva

Edileade Oliveira

Fabio da Rocha Marins

Felipe Santos de Lima
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Francisca Batista dos Santos

=
o

Francisco de Assis da Costa Alves

=
=

Frederico Alexandre de Medeiros

=
N

Gilson Ricardo Barbosa da Silva

=
w

Graciele de Souzada Silva

RN
SN

Gutemberg Faustino Teixeira

=
(6]

Jacqueline Oliveira de Souza

=
»

JailsonSilvade Oliveira

[
\‘

Janaina M oraes Batista Severino

=
(o]

Juliana Oliveira dos Santos

=
©

Ké&tia Ferreira dos Santos

N
o

Leandro Paulino da Cruz

N
[

Leonardo Alves de Moura

N
N

Lorane Felix da Silva

N
w

Maicon Repizo Belo

N
N

Marcos Silvade Lira

N
6]

Maria das Gragas da silva Botelho Justino

N
o))

Maria lvalda Pereira




27 | Michael Nascimento do Espirito Santo

28 | Rafael Pinto Torres

29 | Rafadl Ribeiro de Souza

30 | Raguel Henrique Itapirema

31 | Renato Alves Dias

32 | Romildo Marques da Silva

33 | Sabrinade Oliveirada Costa

34 | Salete Ferreira de Jesus

35| Simeri Radeda Silva

36 | Thiago da Silva

37 | Thiago dos Santos Alfredo

38 | Thiago Jose Ribeiro de Oliveira

39 | Thiago Silva dos Santos

40 | Tiago Bento dos Santos

41 | Vania Santos Mateus

42 | WilliamOliveira do Nascimento

43 | Wilsonda Silva Barbosa

Colégio Aardo Steinbruch — Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: Fase V — Turno: Noite— Turma: JA-502

Nome do Aluno

Adriana Ferreira de Farias

Aldemir Francisco da Motta dos Santos

Alexsandra Santos de Oliveira

AmandaCristina Neto

g Bl W N -

AnalLiceLimaAlves




AnaCristinaOliveirade Mello

AnalLourdes LimaAlves

Anderson da Silva Barreto

©O| 0| NI o

Andressa Cristiny Vianada Silva

Ariana Roberta do Nascimento Lopes

11

Arlindo André Paulo Neto

12

Cassiano Jose da SilvaNascimento

13

Crigtiane dos Santos Pereira

14

Daniel daSilva Xavier Pires

15

Dayse Barcelos Santos

16

Deolinda Correa Pereira

17

Dineia Pereirade Carvalho

18

Edilaine da Cruz Santos

19

Eliane Ribeiro da Silva Santos

20
21

Féatima Helena Gongalves da Silva
Fétima Regina Barcelos Alves

22

Gabriel dos Santos Serafim

23

Geovane Cardoso de Souza

24

Ivan Faustino Teixeira

25

Ivanildo Silvade Oliveira

26

Jacira Paulina dos Santos

27

Jane Nunes Ferreira

28

Jéssica Moraes Batista Severino

29

Jodo Carlos Alves da Silva

30

Laércio Silvados Prazeres

31

Luciano Fernades de Oliveira

32

Maciel de Paula Theodoro

33

Marcelo Severino da Silva

34

Marcia Gabriela Ramos

35

Marcos Aurélio Pereirade Mello




36

Mariana Ferreirade Oliveira

37

Michele Aparecida Freitas de Souza

38

Moises da Cruz Machado

39

Neide Jose Pinto

40

Nilza Maria de Carvalho Sodré Borba

41

Pedro Auvelino da Silva

42

Rafael Dutra Costa

43

RenildaMuniz Alves

44

Roberta de Souza de Olindo Castelo Branco

45

RobertaSelma Dias

46

Rosemara da silva Ribeiro

a7

Sandra do Carmo Sabino

48

Simone do Livramento Silva

49

Sivoneide Oliveira de Figueiredo

50
51

Teatiane Barbosa da Silva
Tatiane Batista da Costa

52

Vanice Linhares

53

Vitor Douglas Gomes Jorge

54

Wallace Nogueira Barbosa

55

Washington Rodrigues de Almeida

CIEP Aarao Steinbruch — Duque de Caxias— RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: Fase VII —Turno: Noite— Turma: JA-701

Nome do Aluno

Adriana Neri Moreira Amara




Alberto A lexandre da Silva Junior

Alexandre Lopes Ferreira dos Santos

Ana Carolina Ramos Sobrinho

Andréa de Albuguerque Furtado

AndréaDias

Bruno Lucas da silva Charret

CarolinaMoreirada Silva

O O Nl o O | W N

Danilo Tarciso Ramos Vieira

=
o

Diogo Neves da Cunha

=
=

Edna de Freitas Monteiro

=
N

Edna Maria Santos Marinho

=
w

Efigenia Freire Jorge

RN
5

Ericade Deus e Mello Addino

=
(6]

Fabia JéssicaFernandes Moreira

[
N o

Fabiana Antonio Pereira

Fernanda de Carvalho Cavalcante

=
(o]

Flavio Antonio Climaco da Silva

=
©

Gisele Cristina de Carvalho Creppi

N
o

Helena Irineu da Silva

N
=

Jane de Souza Barboza

N
N

Jéssica Damasceno

N
w

Jodo Henrique Araljo Bezerril

N
N

Joel Cordeiro de Oliveira

N
6]

Joelton Vitorino dos Santos

N
o))

John LennonSilva de Araljo

N
~

Josias Santos de Souza

N
(o]

Juliana Santos de Lima

N
(o]

Karina de Jesus Carvalho de Araljo Conceicéo

W
o

Lauro Fabiano dos Santos

w
ey

Leonardo de Oliveira Gongalves




32

Lindomar Vaério

33

Luana da Paixao Brandao

34

Magno da Silva Ferreira

35

Marcos Vinicius Brito dos Santos

36

Maria de Fatima Oliveira

37

Michelle Maga hdes Salomé

38

M 6nica Casarotto Nunes

39

Neide Maria Tavares da Silva Pereira

40

Neli Gongalves Nascimento

41

Rafaela Pereira de Almeida

42

Rosane M atos Santos

43

Sandra Machado Isabel da Silva

44

Vane de Jesus

45

Wallace Aprigio Souza

46
47

Walace Pereirade Assis

WellitonConcei¢ao Nascimento de Paula

48

Zilda Damiana Franca do Nascimento

Colégio Aarao Steinbruch — Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensno Fundamental - Noite— Turma: JA-601

Nome do Aluno

Adailton Castro Santos

Adilmo Manod Leitdo da Silva

Alex Fernando Santos da Silva

Viviane de Oliveira Moura

g Bl W N -

Ana Cristina de Souza de Deus e Méllo




Ana Cristina Mendes Vida

Anderson dos Santos Damaceno

André Luiz Ribeiro Benevenuto

©O| 0| NI o

Bismark de Almeida Tostes

Cacilda Ferreira dos Santos

11

Catia Cilene Dias da Cunha

12

Cleber Pinto Siqueira

13

Daniel Rodrigues do Nascimento

14

Dayse Silva Caxias dos Santos

15

Diego Santos Pereira

16

Dilza de Paula Vitor Rodrigues

17

Diogo Bezerra Almeida

18

Eliane Gomes de Lima

19

Eliane Nunes da Silva

20
21

Elisandra Claudino Santana
Fabio da Silva Pecanha

22

Igor Machado de Oliveira

23

JacksonFreire da Silva

24

Jacqueline Silva da Rocha

25

Jose Antonio Rosa

26

Kéely Cristinada Silva Gama

27

Lucia Helena do Carmo Lourenco

28

Luciana Silva de Matos Moraes

29

Mércia de Oliveira Gomes

30

Marcos Paulo Gomes de Freitas

31

Marilene Garcia Siqueira

32

Marli Moraes Nogueira

33

MichelleKorb Mendes

34

Monica de Oliveira Gomes

35

Pedro de Alcantarada Silva




36

Rafaela Monique da Conceicéo Borges

37

Rodolfo Xavier Mendonca

38

Rodrigo Vitor Gomes

39

Roger Sdlesdo Vade

40

Rosilda da Silva Rosa

41

SabrinaSilva

42

Sandro Soares Ribeiro

43

Sergio Lourengo de Santana

44

Sergio Rodrigues da Silva

45

Valdoir Leandro dos Santos

CIEP 398 —Mério Lima — Sdo Jodo de Meriti —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manha— Turma: 501

Nome do Aluno

AnaFlaviaLuanade O. Martins

ArianaLinhares Alves Pereira

Ariane Santos da Silva

Bruna Cristina Teixeira Maciel

Céssia Vaeriados Santos

Davi dos Santos Gonzaga

Davi Gongalves Martins

Edione Monteiro Cirilo

O O Nf o o & W N| B

Fabio de Carvalho Nunes da Silva

=
o

Fernanda Daniele Martins Franco

[ -
[

Gabriel Santiago Silvade Souza

=
N

Janderson Jorge de Jesus Franca




13

Jean Paulo Mendes da Silva

14

Jéssica Pinto Maximiano

15

Lisandrada Silva de Andrade

16

Luan Silva de Jesus

17

Marcos Vitor Medeiros Patricio

18

Matheus Onofre Menezes

19

Pablo Eugenio Martins Franco

20

Rachel da Silva Damasceno

21

Roger Denilo Nunes Mesguita

22

Sara Carolyne da Silva

23

WilliamRezende

24

Denilson Silva dos Santos Junior

25

Rodrigo Oliveira S. Lopes

CIEP 398 —Mério Lima — Sdo Jodo de Meriti —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 52— Turno: Manha— Turma: 502

Nome do Aluno

Alissandra Cerilo Emidio

Ariane Correiada Silva

Bruna da Silva Antunes

Bruno Santana Cirilo

Bruno Santos da Silva

Carlos Eduardo da Costa Sena

Cleitonde Almeida Dias

Cristiano do Carmo Cirilo

O O Nf o O &~ W N B~

HarysonOzério Hora

=
(@)

Jéssica Mendes dos Santos




11

Jonatas Luiz Tavares de Oliveira

12

Kellen Chistine Castro de Oliveira

13

Lillian Oliveira Paz de Almeida

14

Luan Rocha dos Santos

15

Luciano Cipriano da Silva

16

Michel Felipe Diniz

17

Patricia da Costa Rocha

18

Sirlaine da Silva Campos

19

Thais Rezende Rodrigues

20

Victtor Cabral Marques Moreira

21

Walney Abreu da Silva Junior

22

Marcella Cristinada S. B. dos Santos

23

Bruno de Almeida Nascimento

24

Jéssica Nunes Silva

25

Jean Carlos da Silva Ribeiro

CIEP 398 —MérioLima — S3o Jodo de Meriti —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manha— Turma: 601

Nome do Aluno

Arina Trotada Silva

Claudionor Peixoto de Souza

Danid da Silva Carvaho

Daniel Moraes Bispo

DéboraCaroline da C. Onofre

Eric Silva da Paixao

Ester Costa dos Santos

0 N o O B W N -

Geovane Maciel Affonso




Ingrid Machado Cardoso

10

Jeniffer Silvade Farias

11

Jonatas Rafael Brito Santos

12

Lidiane Silveirada Silva

13

Marcos Augusto do Prado Oliveira

14

Mauro VieiraAlves

15

Rafael Monteiro Peixoto Franca

16

Ruam Carlos Tavares Vasconcel os

17

Thais de Souza Silva

18

Darlan César Martins Torre

19

Gabrielle Cristine Braz de Barros

20

Alexandre Henrigue Junior

21

Camila Cristina Dutra Led

CIEP 398 —MérioLima — Séo Jodo de Meriti —RJ
Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 62— Turno: Manh&a— Turma: 602

Nome do Aluno

Alexandre Henrique A dos Santos Junior

Andressa dos Santos de Almeida

Carla Silva de Souza

Cintia da Silva Antunes

Cristiano Henrique da Silva

Daiane Cristina Santana Rodrigues

Douglas Silva Saturnino Ribeiro

Felipe Fonseca Werneck da Silva

O O Nl O O & W N| B~

Jefferson Luis de Azevedo Castro




10

Jonathande Melo Romualdo

11

Josiele da Costa Rocha

12

Luan Vaeriano Barboza

13

Lucas Cordeiro Barros

14

Marcos Vinicius Bastos de Souza

15

Michael Barbosa de Lima

16

Natani Nascimento Cléudio Franco

17

Patricia Pereira Maciel Patrick da Silva Moura

18

Paulo Alexandre Silva dos Santos Junior

19

Rafael dos Santos Farias

20

Renan de Oliveira Maria

21

Renan Weisskeimer Rebougas

22

Ricardo dos Santos Carva ho

23

Richard Rosa Mendonca

24
25

Tiago Ribeiro da Silva
Wallaceda Silva de Andrade

26

Wander da Silva de Andrade

27

Wendel Cardozo de Souza

28

Caroline dos Santos Silveira

CIEP 398 —Mario Lima— S3o Jodo de Meriti —RJ

Diério de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manha— Turma: 701

Nome do Aluno

Alandersondo Nascimento Vieira




Ana Beatriz Pacheco Ferreira

Anderson Carvalho Nunes da Silva

Ariana Barbosa Coutinho

Brendon Henriques Velloso

Bruno da SilvaMaci€l

Caio Vaério Rodrigues

Claudio Marcos Cunha da Silva

O O Nl o O | W N

Daiane Nascimento Louzada

=
o

Daniela Silva Santos

=
=

Davidson Goncalves Mendes

=
N

Douglas Batista Camilo

=
w

Eliene Dutra Ferreira

RN
5

Elismara dos Santos Carvalho

=
(6]

Gabriel da Silveira Santos

[
N o

Jéssica da Silva Antunes
Jodo Lucas Lopes Cabral de Oliveira

=
(o]

Jonatas da silva Conceicéo

=
©

Larissada Silva

N
o

Luana Machado Cardoso

N
=

Marcos Vinicius Silva Souza

N
N

Marlon de Andrade Machado

N
w

Pamela Cristine Cesario Pires

N
N

Paola Caroline Ferrari Ricardo

N
6]

Paula Daniela Martins Franco

N
o))

Paula Maria dos Reis Machado

N
~

Priscilade OliveiraM. Batista

N
(o]

Raiza Cabra Marques Caldas

N
(o]

Roger Machado Fonseca

W
o

Rosana Sodré da Luz

w
ey

Suelen Izidoro Frederico




32

TatianaMarisada Cruz

33

Thais Drumond Ferreira

34

Wladimir Teles Dantas

35

Daniel Carvalho Couto

36

Ana Carolina Ramos Silva

37

Alessandra Lopes de Oliveira

CIEP 398 —Mério Lima — Sdo Jodo de Meriti —RJ
Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 72— Turno: Manha— Turma: 702

Nome do Aluno

Aldo Herculano da Costa Junior

Alessandra Lopes de Oliveira

Anibal Lucas Tinoco dos Santos

Bruno Araljo de Souza

Diego Vieira Martins

Edjane Furtado da Silva

Emersonda Silva Celestino

Gisele Cristina Correla Freitas

O O Nf o O & W N B

| saac dos Santos da Silva

=
(@)

|zabela Franca Oliveira

[
[

Jandira Cristina M. Pereira

=
N

Jéssica Lemos Sodré

=
w

Jodo Vitor Barros Lopes

[EEY
SN

Joelma Conceicao dos Prazeres

=
()]

Josué da Silva Conceicéo

=
[ep)

Lidiane Pirangi

o
\‘

Luiz Fernando Santos Costa




18

Marcos Vinicius Araljo de Souza

19

Roberto Rodrigues Duarte

20

Robsonda Lima Silva

21

Taiane de Oliveira M attos

22

Douglas Athayde de Almeida

23

Rosana Sodréda Luz

CIEP 398 —MérioLima — Sao Jodo de Meriti —RJ
Diério de Aluno
Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— Turno: Manha— Turma: 801

Nome do Aluno

Alan Luiz da Silva Souza

Amanda Soares de Almeida

Ana Beatriz de Albuquerque

André William Sindra Porto

Bianca Torres Braga

Carlos Renato Cardoso Lemos

Darlene de Paula Barbosa

Davidson dos Reis Oliveira

O 0| NI O O | W N B+~

Diana Rodrigues de Lima

=
o

Felipe Silva dos Santos

[
o

Gabriel Jordao Paula

=
N

Henrique Silva Santos

=
w

Jaiana de Souza Falcdo

[N
SN

Janaina Alves Valadares

=
(&)

JéfersonFalcdo de Souza




16

Jéssica Bastos de Souza

17

Jéssica de Araljo Rocha

18

Jonathande Freitas Ferreira

19

Jorge de Carvalho Junior

20

Juliana Reis Santos

21

Lais Assis Mendes

22

Mércia Roberta Mesquita Duarte

23

Marcos Antonio de Almeida Junior

24

Mathews Sindra Porto

25

Pablo Jorge Dono Teixeira

26

Pamela Siqueira de Brito

27

Raiza de Oliveira Goncgalves

28

Raphael Radaeli da Silva

29

Renata Cecilia dos Santos

30
31

Ricardo Vaentim de Lima

Roberta Almeida Campelo

32

Simone Nogueira dos Santos

33

Thais dos Santos Veras

34

Vanessa Caroline Franco Franca

35

V anessa da Costa Andrade

36

Walfran dos Santos de Freitas

37

Wallace Barboza de Oliveira

38

TatianaMuniz daSilva

39

Anna Robertada Silva

40

Thiago Felipe Cerqueira dos Santos

41

Danilo Augusto Ferreira Barros

CIEP 398 —Mario Lima— S3o Jodo de Meriti —RJ




Diario de Aluno

Curso: Ensino Fundamental — Série: 82— Turno: Manha— Turma: 802

Nome do Aluno

Alex Pinto Menezes

Adan Meirelles Soares

Carina Souzada Silva

Carlos Henrique dos Santos Gonzaga

Carlos Pereira dos Santos

Dalana Bezerra do Prado

Débora Carvalho Couto

Edipo Silvade Oliveira

O O Nf o O & W N| B~

Felipe do Nascimento Louzada

=
o

Flavio dos Santos Gonzaga

[ —
[

Ingrid Nunes Evangelista da Silva

=
N

Janete Cristina S. T. de Aquino

=
w

Jonatas Rodrigues do Couto

=
I

Laurilene Fernanda dos Santos

=
()]

Leandro Costada Silva

=
(o))

TatianaMuniz da Silva

o
\‘

Teatiane da Costa Barcelos

=
(e0]

Thais Honério de Souza

=
©

Thiago da Costa Augusta

N
o

Luciano Borges dos Santos

N
[ixy

Andreli WilliamCole

N
N

Queliane de Jesus Santos

N
w

Tulani dos Santos

N
N

Alan Patric Frei de Paula

N
(6]

Thiago Coelho da Silva

N
(o))

Jussara Cristina Sousa




Escola Humberto Campos—Duque de Caxias—RJ
Diério de Aluno

Curso: Fundamental Turno: Manha

Nome do Aluno

Alexandre Teodoro Baia

Ariane Souza da Silva

Carina Santos da Rocha

Daniel Pedro Firmino Junior

Deyveson Davi

Diana Cavalcante

Esthephany José Ferreira

Fabiola Salomao Maciel

Ol | Nl O O W N B

Francielen Santos Goulart

=
o

Giovana Conceicao Frederico

[
o

José Henrique Correlada Silva

=
N

Juliacorreiada Silva

=
w

Lorrani Barboza

[N
SN

Lucas Rodrigues Perrut

=
(&)

Pamela Marcolina

=
(o))

Paulo César do Nascimento

=
\‘

Ruan Porto Meireles

e
© @

Sebastido Vinicius do Amaral
Vitor Hugo Santos da Cruz

Escola Humberto Campos— Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Fundamental — Turno: Manha




Nome do Aluno

Alexsandro Palmeirade Melo

Bruno da Silva Afonso

Carlos Eduardo Ledo Araljo

Gabrielle Macedo Batista

George L uis Silva Santos

Josiane Luciada Silva

Juliana Cristina Pereira de Souza

Juliana do Nascimento da Silva

O o Nf o o & W N| B~

Kayron Bruno Pessoa Aralljo

=
o

Klicia Santos Sant’ anna

=
=

Leandro do Amaral de Souza

=
N

Lorens Lorosa de Andrade

=
w

Lucas Bezerra

=
(62 BN SN

Lucas Marques Frazéo

Mariana Bartolomeu Bandeira

=
»

Mylena Raiff Maciel

[
\‘

Rayane Malta Petrinierre Garcia

=
e}

Sergio Vinicius Jesus de Lima

=
©

Vivian Duarte da Silva

Escola Humberto Campos— Duque de Caxias—RJ

Diério de Aluno

Curso: Fundamental — Turno: Manha

Nome do Aluno

Bruno de OliveiraBraz




Caryne dos Santos da Rocha

Cleitonde Moura de Araljo

Daniel OliveiraSilva

Dener Duarte da Silva

Douglas Jose do Nascimento

Douglas Roberto Mariano Severiano

Edmilson Marques de Aralijo

O O Nl o O | W N

Estephany Sdmara Pereira Silva

=
o

Fabricio Alberto Amaral de Oliveira

=
=

Gustavo Frederico dos Santos

=
N

Hyla Caroline do Rosério Limada Silva

=
w

Y ago CristianBerlamino de Souza

RN
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Jhulia Gomes da Silva

=
(6]

Jodo Pedro Oliveira Pacheco

[
N o

JonathanCorreiade Oliveira

Juan Luiz da Silveira Clen

=
(o]

Julianade Almeidade Assis

=
©

Lucas Wernek Ferreira

N
o

Luciene Gazeta de Souza Lima

N
=

Marcio Douglasda Silva

N
N

Marcio Junior Santos da costa

N
w

Marcos Vinicius Rosa Pinto

N
N

Renan Ribeiro Cabral

N
6]

Rhuan Pinto Mesquita

N
o))

Stephany Constante de Oliveira

N
~

Sumicley Ribeiro dos Santos

N
(o]

Victor Ladeira dos Santos

N
(o]

Victoriasilva Braga

W
o

Wesley Mendes da Silva Porto

w
ey

Wallaceda Silva




32

Evellyn FerreiraNunes

Escola Humberto Campos—Duque de Caxias—RJ
Diario de Aluno

Curso: Fundamental — Turno: Manha

Nome do Aluno

Amanda do Nascimento Silva

AnaBeatriz Ferreira dos Santos

Ana Paula de Souza Antonio

Antonio Carlos da costa Salamoni

ArysonCristian Belarmino de Souza

Diego da Silva Pereira

EmersonOliveira Costa

Enya Jozias da Silva

O | N O O &~ W N| B~

Fabricio Santos da Rocha Oliveira

=
(@)

Gabriel Andrédo N. da Silva

[
[

Giseli Marques Ferreira

=
N

Jodo Victor Novaes Barbosa

=
w

Joice Jesus dos Santos
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SN

Larissa Costa de Oliveira

=
(&)

Larisse Vitériada Silva

=
(o))

Leandro Luis do N. dos Santos

)
\‘

Leone Silvade Oliveira

=
(o]

Lizandra Rodrigues Perrut

=
(o]

Lohanada SilveiraT. Clem




20

Luana Teixeira Galvao

21

Luis Henrique Ramos de Matos

22

Luiz Carlos Dias Duarte

23

Luiz Gustavo de Andrade

24

Mateus Lasaro Floréncio

25

Neydiane Pinto Porto

26

Paulo Augusto O. da C. de Carvalho

27

Raf agl a de Souza Pinto

28

Rafaelly Oliveirade Abreu

29

Reinaldo Viana Junior

30

Renata Frederico Bastos

31

Roberta Fahr Lofrano

32

Sergio Ricardo Ferreira

33

Taiane Cristina dos Santos Nunes

34
35

Taana Cristina Barbosa Martins

Thamires Dutrada Silva

36

Thaynara Paula Santa Rita

37

Thiago Sant’nade Lima

38

Valdecir da Silva Ramos

39

Vaesca Celesda Silva

40

Vinicius de Oliveira Dantas

41

Walace Williande Oliveira

42

Williamda Silva Leite

Escola Humberto Campos— Duque de Caxias—RJ

Diario de Aluno

Curso: Fundamental — Turno: Manha

Nome do Aluno




AmandaBarreto da Silva

Ana Gabriela Verisssmo Cagtano

Ariane Prudéncio Fernandes

Bérbara L opes de Albuquerque

Biancada Silvade Oliveira

Bruno de Mello da Silva

Camila Braulio da Silva

Carlos Henrique Medeiros Coelho

O 0O N| O O | W N B~

Caroline Santos de Paula

=
o

Elison Tavares Sodré

[
[

Geovane Costa Silva

=
N

Ingrid José Ferreira

=
w

Ingrid Ladeira dos Santos

[EEN
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Jeane Amanda da Silva

=
o

Jhonatanda Silva M achado

Josimar Nascimento da Silva

=
\‘

Kédli da Silvade Oliveira

=
(o]

Larissa Maria Goncalves Teixera

=
(o]

Liliane Belarmino da Silva

N
o

Lucas Mark de Paula de Carvalho

N
[y

Lucas Marlonda Paixdo Silva

N
N

Paulo André de Almeidade Assis

N
w

Rodolpho da Cruz Silva

N
i

Stéfani de Souza Costa Vieira

N
(6]

Tainara Cristina CostaNevesdaSilva

N
(o))

Thiago Candido Gaiote

N
~

Uishinan Roger B. de Almeida

N
(o]

Vinicius Jesus de Morais

N
O

Wellerson Mendes da Silva Parto

w
o

Weslei Rodrigues de Oliveira







